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Jak Cist tuto prirucku

Pouzité symboly

Tato pFiru¢ka pouziva nasledujici symboly:

Oznacuje body, kterym je pfi pouzivani funkci tfeba vénovat pozornost. Tento symbol
oznacuje body, které mohou zplsobit nepouzitelnost produktu nebo sluzby nebo mit za
nasledek ztratu dat v pfipadé nerespektovani pokynd. Dukladné si tato vysvétleni prectéte.

& Upozornéni )
Oznacuje dalsi vysvétleni funkci produktu a pokyny k feSeni chyb.

[l

Oznacujte nazvy klaves nebo tlagitek na produktu nebo displeji.

{[jiobast Ay (Evropa nebo Asie)

@moblasi B (Severni Amerika)

Rozdilné funkce modell pro Region A a Region B oznacuji dva symboly. Pfectéte siinformace
oznaCené symbolem, ktery odpovida regionu modelu, ktery pouzivate. Podrobnosti o tom,
ktery symbol odpovida modelu, ktery pouzivate, viz ptiru¢ka Uvod a zakladni operace.

Vylouéeni odpovédnosti

V maximalnim rozsahu dle pfislu§nych pravnich predpisd vyrobce neodpovida za Skody
vyplyvajici z poruch tohoto zafizeni, ztraty ulozenych dat nebo pouziti ¢i nepouziti tohoto
produktu a provoznich pfiru¢ek k nému.

Ujistéte se, ze si vzdy kopirujete nebo mate zalohovana data registrovana v tomto zafrizeni.
Dokumenty nebo data mohou byt vymazana kvuli provoznim chybam nebo porucham nebo
zafizeni.

V zadném prfipadé nebude vyrobce zodpovédny za jakékoliv dokumenty vytvofené vami
pomoci tohoto zafizeni ani zadné vysledky z vami zpracovanych dat.

Obsah této pfirucky maze byt zménén bez pfedchoziho upozornéni.

Vyrobce nenese zodpovédnost za zadné Skody nebo vydaje, které by mohly vzniknout
pouzitim jinych nez originalnich dild v kancelarskych produktech.

K zajisténi dobré kvality vystupu doporucuje dodavatel pouzivat vyhradné originalni tonery.

Nékteré ilustrace v tomto ndvodu se mohou od zafizeni mirné lisit.

Nékteré dopliiky nemusi byt ve vSech zemich dostupné. Podrobné informace ziskate od
mistniho prodejce.

V zavislosti na zemi nakupu mohou byt nékteré jednotky soucéasti voliteIné vybavy. Podrobné
informace ziskate od mistniho prodejce.
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» Informace o certifikaci zafizeni, ktera je zalozena na systému certifikovani zabezpeceni

1 : PrIrUCky dOdavane S tlmtO Zarizenim IT (dale jako certifikace CC), Ize stahnout z nasledujici internetové adresy:
Kolaborativni profil ochrany pro zafizeni na zpracovani papirovych dokumentu,
Prirucky pro toto zarizeni vi.0e

+ IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A/4510/5510/6010
Pro spravce: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-3510-

Manualy pro toto zafizeni jsou k dispozici v nasledujicich formatech: )
4510-5510-6010-hcdpp/en/download_admin.htm

Format Prirucky
Tato informace je o nastaveni zafizeni. Pokud jste si pofidili certifikované zafizeni CC,
Tisténa pfirucka * Bezpecnostni informace pfectéte si tyto informace pfed pouzivanim zafizeni, abyste provedli spravné nastaveni.
Pfiru¢ky zobrazované na ovl. panelu « Uzivatelska pfirucka (HTML)
Webové stranky * Bezpecnostni informace
» Uzivatelska pfirucka (HTML)

Bezpeénostni informace
Pfed pouzitim tohoto zafizeni si pfectéte Cast této pfirucky nazvanou Bezpecnostni
informace. Rovnéz popisuje predpisy a normy tykajici se zivotniho prostfedi.
Uzivatelska prirucka
Pro uzivatele verzi v angli¢tiné, némciné, francouzsting, italstiné, Spanélstiné,
nizozemsting a rustiné
Tato pfiruka popisuje nastaveni zafizeni k pouziti, jak pouzivat funkce pro kopirovani,
faxovani, tisk a skenovani nebo pro udrzbu a specifikace, feseni problém(, systémova
nastaveni, nastaveni zabezpeceni a jak nainstalovat a konfigurovat kazdy ovladac.
Pro uzivatele jinych nez vySe uvedenych jazyk
Tato pfirucka pojednava o zakladnim vyuziti tohoto zafizeni, €asto pouzivanych funkcich,
feSeni problému, kdyZ se zobrazi chybova zprava atd., souhrny jsou uvedeny pro
jednotlivé uzivatelské pFirucky a funkce zabezpeceni.

Q) Upozoméni )

» Pfed nastavenim roz8ifeného zabezpeceni a ovéfovani viz Zabezpeceni.

» Pouzitim bezpecnostnich funkci zabranite neopravnénému pouzivani zafizeni, zménam
Udaju nebo unikim informaci. Ke zvyseni zabezpeceni doporu¢ujeme nejdrive provést
nasledujici nastaveni:

 Nainstalujte Certifikat.
* Aktivujte kédovani SSL.
* Zménte jméno a heslo spravce.


https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-3510-4510-5510-6010-hcdpp/en/download_adm
https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-3510-4510-5510-6010-hcdpp/en/download_adm

2. Bezpecnostni informace pro toto zafizeni Vyznam bezpecénostnich stitk

Vyznam bezpecénostnich symbolu pouzitych u

tohoto zafizeni A VAROVANI

Oznacuje potencialné nebezpecénou situaci, ktera v pfipadé nedodrzeni pokynd muze
zpusobit vazné zranéni nebo i smrtelny uraz.

Zakaz
A VYSTRAHA

Vystraha Oznacuje potencidlné nebezpeénou situaci, ktera v pfipadé nedodrzeni pokynd muze
zpusobit méné zavazné ¢&i lehké zranéni nebo poskozeni majetku.

Obecny pfikaz

Uchovavejte mimo dosah déti

Nedotykejte se

Nevhazujte do ohné

Nepouzivejte vysavaé

Zakaz demontaze

Vystraha, nebezpeci zachyceni rukou

Vystraha, horky povrch

PO @@ >0
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Bezpecnostni zasady, ktere je treba dodrzovat Pozadavky na pouzivani napajecich zastréek a kabelt

Pozadavky pfi vybalovani produktut

/\ VAROVANI

’ « Neprovadéjte nasledujici Ukony, protoze predstavuji riziko pozaru nebo

v A VAROVANI urazu elektrickym proudem:
v « Pouziti jakéhokoliv jiného napdjeciho napéti nebo frekvence, nez je
T » Nasledujici ¢ast obsahuje varovani ohledné plastového sacku pouzitého v udano ve specifikacich
S~ baleni tohoto zafizeni. « Pouziti zasuvkovych rozbogovadi nebo napajecich list
* Nenechévejte polyetylenové pfedméty (sacky apod.) dodané s timto + Prikladani kovovych predmét ke kolikam zastréky zafizeni
zafizenim v blizkosti malych déti. V pfipadé, ze tyto polyethylenove
materialy pfijdou do kontaktu s Usty ¢i nosem ditéte, hrozi jeho uduseni. » Neprovadéjte nasledujici ukony na napajecich kabelech, protoZe predstavuiji

777777777777777777777777777777777 riziko pozaru nebo uUrazu elektrickym proudem:

« Dbejte na to, aby se neposkodily
Pozadavky na umisténi a instalaci zarizeni + Nevytvarejte z nich svazky
« Upravy

» Pokladani tézkych predméta

Tahani silou

Ohybani silou

Se zastrc¢kou napajeciho kabelu nemanipulujte mokryma rukama. Maze dojit
k Urazu elektrickym proudem.

/\ VAROVANI

* Neprovadéjte nasledujici ukony v blizkosti ani uvnitf tohoto zafizeni, protoze
pfedstavuji riziko pozaru nebo urazu elektrickym proudem: T
+ Pouzivani hoflavych sprejd, rozpoustédel a podobné « Dodavany napajeci kabel nebo kabely jsou uréeny pouze k pouziti s timto
* Umistovani hoflavych sprejl, rozpoustédel a podobné zatizenim. Nelze je pouzivat s jinymi spotfebidi nez s timto zafizenim. Stejné
+ Umistovani nadob s kapalinami nebo malymi kovovymi pfedméty tak nepouzivejte s timto zafizenim jiné napajeci kabely nez s nim dodané.
********************************* Vzniklo by tim riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

@

Pfechazejte pozaru a uUrazu elektrickym proudem odpojenim zastréky a
A VYSTRAHA napajeciho kabelu od napajeci zasuvky a jejich zkontrolovanim nejméné
jednou za rok. Pokud existuje néktery z nasledujicich stavu, zastr¢ku a
+ Neumistujte zafizeni do vihkého nebo prasného prostredi. Vzniklo by tim napajeci kabel trvale nepouzivejte a obratte se na prodejce nebo servisniho
riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. technika.
* Nepokladejte zafizeni na nestabilni nebo naklonény povrch. Zafizeni se ’ Zas'trcka’ vylfazgje znamky horen'|.
muze prevrhnout a zpUsobit Uraz. Ko!lt(y'zast.rvcky Jsou d.eformovane' S
777777777777777777777777777777777 Vnitfni vodi¢e kabelu jsou odhaleny nebo pferuseny.
« Neblokujte vétraci otvory zafizeni. MGze dojit k pozaru z divodu piehfati Plast napajeciho kabelu je praskly, promacknuty nebo poskozeny.
vnitfnich &asti. PFi ohybani napajeciho kabelu se napajeni vypina a zapina.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Cast napajeciho kabelu vykazuje zvySenou teplotu.
* Na zafizeni nepokladejte tézké predméty. Zafizeni se mdze pfevrhnouta - ——— — — — — — — — — — = — — — — — — — — — — — — — — — — — —
zpUsobit Uraz.

 PF¥i del$im nepfetrzittm pouzivani tohoto zafizeni v nedostateéné vétrané A VYSTRAHA

nebo Uzké mistnosti pfi vysokoobjemovém tisku zajistéte dostatecné

odveétravani prostoru. » PFi odpojovani napajeciho kabelu ze sitové zasuvky vzdy tahnéte za

********************************* zastréku, nikoliv za kabel. Za kabel netahejte silou. MuZe to napajeci kabel
poskodit a tak zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.




A VYSTRAHA A VAROVANI

« Zastr¢ku napajeciho kabelu zcela zasurite do sitové zasuvky. Nezasouvejte « Pokud se zafizeni prevrati nebo se poskodi kryt &i jiny dil, okamzité
ji v8ak do uvolnéné a nestabilni zasuvky s moznosti poruchy kontaktu. Jinak vypnéte napajeni. Vysurite zastréku napajeciho kabelu ze sitové zasuvky a
by mohlo dochéazet k vytvareni tepla. kontaktujte servisniho zastupce. Dal$i pouzivani zafizeni by mohlo zpUsobit

fffffffffffffffffffffffffffffffff poZar nebo Uraz elektrickym proudem.
« Alespon jednou do roka vytahnéte zastréku ze zasuvky ve zdi a odGistéte

koliky a oblast kolem nich. Hromadéni prachu okolo kolikd pfedstavuje riziko

| pozéru. Pozadavky na premistovani zarizeni

« Pokud neni zafizeni del$i dobu pouzivano, napfiklad pfi nékolikadennim
volnu, dbejte z bezpe&nostnich divodu na odpojeni napajeciho kabelu od e,
sitové zasuvky. ®

< PFi provadéni udrzby zafizeni odpojte k zajisténi bezpecnosti napajeci kabel s

A VYSTRAHA

PFi pfesouvani zafizeni jej nedrzte za ovladaci panel. Mohlo by dojit k

od sitové zasuvky.

« Napajeni poskozeni ovladaciho panelu nebo ke zranéni.

220-240V, 8 A, 50/60 Hz « PFi pfesouvani zafizeni s nasazenym dolnim zasobnikem papiru nebo
Dbejte na to, aby napajeci $iitra byla pfipojena ke zdroji napajeni s vyse nasazenymi dolnimi zasobniky papiru netlacte silou na horni ¢ast hlavni
uvedenymi parametry. jednotky. Mze dojit k oddéleni hlavni jednotky od volitelné jednotky
Pro uzivatele v Norsku - tento produkt Ize pouzit i v energetickém zasobnik{ papiru a k drazu.

« Budete-li potfebovat prenést nebo prestéhovat zafizeni zvedanim kvuli
pfemisténi do jiného patra budovy, kontaktujte servisniho technika. Upusténi

POiadaka v nouzovych SituaCiCh nebo prevraceni zafizeni mize zpusobit Uraz nebo poruchu.

« Po presunuti zafizeni zajistéte jeho polohu zabrzdénim pojezdovych kole¢ek.
Jinak se muze zafizeni posunout nebo prevratit a zpUsobit Graz.
% V4 £ 1 < P¥istéhovani zafizeni odpojte napajeci kabel ze zitové zasuvky a prfesvédéte
VAROVANI se, Ze jsou také odpojeny vSechny dal$i kabely. Jinak by mohlo dojit k
poskozeni kabelu, k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

distribuénim systému se sdruzenym napétim 230 V.

v. > - Pokud v blizkém okoli zaFizeni udefil blesk, zafizeni se nedotykejte. Mohlo

by dojit k Urazu elektrickym proudem.

« Zafizeni instalujte co nejblize k sitové zasuvce, aby bylo v pfipadé nouze
snadné z ni vytahnout zastréku napajeciho kabelu.

« Pokud zafizeni vykazuje neobvyklé, nize uvedené chovani, okamzité
vypnéte napajeni. Po vypnuti napajeni vytahnéte zastrcku napajeciho kabelu
ze sitové zasuvky, potom kontaktujte servisniho technika a nahlaste zavadu.
Neodpojeni napajeciho kabelu mize zpusobit pozar nebo Uraz elektrickym
proudem.

« Ze zafizeni vychazi kouf.

« Zafizeni vydava zapach.

« Do zafizeni spadly kovové pfedméty nebo jina cizi télesa.

» Do zafizeni vnikla voda nebo jiné tekutiny.

« Zobrazi se chybové hlaseni, které znamenad, Ze se zafizeni zastavilo
kvuli vysokému napéti.
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A VYSTRAHA

Pozadavky na pouzivani zarizeni
< Uvnitf zafizeni jsou ¢asti s vysokou teplotou. Pfi odstrafiovani uvizlého

[ 4
3 , papiru se nedotykejte jinych ¢asti nez téch, které jsou uvedeny v pfirucce.
& VYSTRAHA

Dotykani se jinych ¢asti mlze zpusobit popaleniny.

« PFi vytahovani zasobnik papiru nevytahujte pfili§ rychle. Zasobnik muze
vypadnout a zpUsobit poranéni.

« Pokud jsou nainstalovany volitelné zasobniky, nevysunujte vice nez jeden

< Uvnitf zafizeni jsou dily, které se mohou dotykem rozbit. PFi odstrafiovani
uvizlého papiru se nedotykejte konektor(i, snimac¢l a LED komponent
uvedenych v ,Odstrafiovani problémd“. Dotykani se téchto dili muaze
zpusobit poruchu.

zasobnik najednou. Silné zatlaceni v horni ¢asti zafizeni muze zpUsobit jeho

prevrhnuti a pfipadné i zranéni. - Pfestoze je zafizeni navrZzeno tak, aby bezpecnostni zafizeni chréanilo
777777777777777777777777777777777 uzivatele pfed zranénim, davejte pozor, abyste se béhem provozu nedotkli
* Nepouzivejte papir sesity sponkami, hlinikovou félii, pruklepovy papir ani valeu.

« Pokud potfebujete vycistit vnitfni prostor zafizeni, kontaktujte svého prodejce
nebo servisniho technika. Kdyz neni vnitfek zafizeni pravidelné ¢istén, maze
nasledkem nahromadéni prachu vzniknout pozar nebo porucha zafizeni.

« Neodstrafiujte pomocnou prenosovou jednotku. To mudze zpUsobit
nevyvazenost zafizeni a jeho prevraceni.

zadny jiny druh vodivého papiru. Mohlo by to zpUsobit poZar.

« SD karty a USB paméti uchovavejte mimo dosah déti. Pokud dité nestastnou
nahodou spolkne pamétovou SD kartu nebo pamétové médium USB,
okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

+ Pfi spousténi ADF nedavejte ruce na panty a expoziéni sklo. Mize dojit k + PFi vyméné papiru nebo odstrariovani uvizlého papiru davejte pozor, aby
zachyceni rukou nebo prsti a k Urazu. nedoslo k zachyceni nebo zranéni vasich prstu.

+ Data, jako jsou obrazky, které jste ulozili, nebo adresaf, jsou ulozena ve + Kdyz je zafizeni v chodu, nevkladejte ruku do zasobniku finieru brozur
vnitfnim Ulozisti zafizeni. Abyste zabranili uniku dat, pfed likvidaci zafizeni sedivaci jednotky finideru. Ve vystupnim otvoru by mohlo dojit ke zran&ni
vymazte data uloZzend v internim ulozisti zafizeni. Pro podrobnosti o prst.
odstranovani dat viz Uzivatelska pFirucka.

Pozadavky na manipulaci se spotfrebnim materialem

< - {” VAROVANI
£8 A\ varovani = A
« Neskladujte toner (novy i pouzity) ani zasobniky toneru, v kterych je néjaky

+ Demontujte pouze ty kryty a Srouby, které jsou v této pfirucce vyslovné toner, na misté¢ s otevienym plamenem. Toner se mlze vznitit a zpasobit
uvedeny. Uvnitf zafizeni jsou sou¢astky pod vysokym napétim, které mohou popaleniny nebo pozar.
zplsobit Uraz elektrickym proudem. Dale jsou uvniti zafizeni laserové

Pozadavky na zachazeni s vnitrkem zarizeni

/y

soucastky, které mohou zpusobit podkozeni zraku. Pokud kterykoliv z « Nasledujici pfedméty nelikvidujte ohném. Toner se pfi styku s otevienym
vnitfnich dild vyZzaduje udrzbu, nastaveni nebo opravu, obratte se na plamenem vzniti a mGze zpUsobit popaleniny.

zastupce prodejce nebo servisu. « Toner (novy i pouzity)

« Zasobniky toneru, v kterych je néjaky toner

« Dily s napojenim na toner

« Toto zafizeni nerozebirejte ani neupravujte. MzZe to zpusobit pozar nebo
uraz elektrickym proudem. Zasazeni oéi laserem z tohoto zafizeni mlze
zplsobit vazné poskozeni zraku.



A VAROVANI

Rozsypany toner (v€etné pouzitého) neodstrafiujte vysavacem.
Odstrariovany toner muaze pfi styku s jiskrami z elektrickych kontaktd uvnitf
vysavace zpUsobit zaZzeh nebo explozi. Muzete vSak pouzit primyslovy
vysavaé pfizplsobeny k odstrafiovani toneru. Pokud dojde k rozsypani
toneru, odstrarite jej vihkou textilii tak, aby se nerozptylil.

A VYSTRAHA

Neotevirejte silou, nerozmackavejte ani nestlacujte zasobniky toneru, v
kterych je néjaky toner. Rozsypani toneru muaze zpusobit jeho nechténé
poziti nebo potfisnéni odévu, rukou ¢i podlahy.

Nenechavejte nasledujici pfedméty na misté, kde k nim maiji pfistup déti:
« Toner (novy i pouzity)
« Zasobniky toneru, v kterych je néjaky toner
« Dily s napojenim na toner

PFi odstraniovani uvizlého papiru, doplfiovani nebo vyméné toneru (nového i
pouzitého) davejte pozor a nevdechnéte toner.

Pokud dojde b&éhem manipulace s tonerem k nasledujicim situacim, je
nejprve potieba poskytnut prvni pomoc a potom podle potfeby vyhledat
lékafské oSetieni.
« PFi vdechnuti toneru kloktat velké mnozZstvi vody a pfesunout se na
Cerstvy vzduch.
« Pfi poziti toneru zfedit obsah zazivaciho traktu velkym mnozstvim vody.
« Pfizasazeni o€i tonerem vyplachnout velkym mnozstvim vody.

PFi odstrariovani uvizlého papiru, doplfiovani nebo vyméné toneru (nového
i pouzitého) davejte pozor, aby vam toner nepotfisnil pokozku nebo odév.

Pokud toner (novy i pouzity) pfFijde to styku s pokoZkou nebo odévem a dojde
k potfisnéni, provedte nasledujici:
« V pfipadé, Ze se toner dostane na pokozku, omyjte peclivé postizené
misto mydlem a vodou.
« Pokud pfijde toner do styku s odévem, vyperte potfisnéna mista ve
studené vodé. Ohratim potfisnénych mist pfi pouziti teplé vody toner v
latce zatvrdne a odstranéni skvrn muze byt nemozné.

PFi vyméné zasobniku s tonerem (i pouzitym) nebo spotfebnich materialt
s tonerem davejte pozor, aby se toner nerozsypal. Po vyjmuti pouzitého
spotfebniho materidlu a zavfeni vika kazety (pokud je viko k dispozici) je
vlozZte do sacku.

Co potrebujete pro dodrzeni elektrického pripojeni

A VAROVANI

V pfipadech, kdy dojde k nasledujicimu a existuje moznost abnormalniho napajeni, prestarite
vyrobek pouZivat a poradte se s dodavatelem elektfiny a elektrikafem. Pokud tak neucinite,
vystavite se riziku pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
» Tento vyrobek a dalsi elektronicka zafizeni se porouchaji pfiblizné ve stejnou dobu
» U elektronického zafizeni, které pouziva stejnou zasuvku jako vyrobek, stale dochazi k
porucham

Pokud se spolu s timto produktem pouziva UPS (nepferusitelny zdroj napajeni), zjistéte, aby byl
vystupni vykon dostate¢ny. Pokud nebude vystupni vykon dostate¢ny, muze u UPS vychazet
kouf nebo mlze zacit horet. Pokud jej budete pouzivat, prectéte si pozorné pokyny k UPS a
zkontrolujte jmenovity vystupni vykon. Pokud mate jakékoli dotazy, obratte se na prodejce Ricoh.

Pokud spolec¢né s timto produktem pouzivate prepétovou ochranu, maze u ¢asti zvané varistor
uvnitt prepétové ochrany dojit po dlouhodobém pouzivani ke zhor$eni a zpusobit poruchu,
vznik koufe nebo vzniceni pfepétové ochrany. Peclivé si pfectéte pokyny pro pouziti prepétové
ochrany a pouzivejte ji v souladu s nimi. Pokud mate jakékoli dotazy, obratte se na prodejce
Ricoh.

Nepouzivejte prodluzovaci kabely. Nespravné pouziti muze vést k riziku pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem. Pokud se pouziti prodluZzovaciho kabelu nelze vyhnout, pouzijte jej na
vlastni odpovédnost. Pouzijte kabel se jmenovitym napétim 220—-240 V, 8 A nebo vyssim. Délka
prodluzovaciho kabelu by neméla byt delSi, nez je nutné. Pouzijte novy prodluZovaci kabel.
Kabel musi splfiovat bezpeénostni normy a pfedpisy zemé, kde se pouziva.

Nepouzivejte zasuvkové rozbo€ovace nebo napdjeci listy. Pokud byste tak ucinili, hrozi riziko
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Pouziti prodluzovaciho kabelu by mohlo vést k poklesu stfidavého napéti, coz by znemoznilo
spravnou funkci zafizeni.

P¥i jiné manipulaci s prodluZzovacimi kabely postupujte podle pokynl v ¢asti ,Pozadavky na
pouzivani napajecich zastréek a kabeld“.
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Bezpecnostni opatreni pri dezinfikovani zarizeni

Z hlediska prevence infek&nich onemocnéni vysvétlime, jak dezinfikovat ¢asti produktu,
které pfichazeji do styku s rukama.

Pred cisténim a dezinfekci produktu si prectéte nasledujici text

* Nezapomernte vypnout napajeni produktu a dezinfikovat jej, kdyz je zastrcka vytazena ze
sité a baterie vyjmuty.

« Pfi ¢iSténi produktu nastfikejte mirnou davku dezinfekéniho prostfedku na mékky, suchy
hadfik a lehce a rychle otfete misto, kde se pfipravek dostane do kontaktu s rukama.

* Nesttikejte dezinfekéni prostfedek pfimo na produkt (vzhledem k tomu, Ze produkt je
presny nastroj, maze v pfipadé, Zze se do ného dostanou chemikalie, selhat nebo koufit v
dusledku koroze atd.).

» Dbejte na to, aby se voda nedostala do ventilaénich otvort, mezer kolem ovladacich
tlacitek a konektord a svorek baterie.

Zakazana rozpoustédla

» Nepouzivejte chemikalie, jako jsou Cistice a organicka rozpoustédla, napfiklad hoflavé
spreje, fedidla nebo benzin. Mohou prosakovat mezerami nebo roztavit plasty hlavniho
plasté a zplsobit poruchu nebo pozar.

* Nepouzivejte praci prostfedky obsahujici bélidla nebo abrazivni latky.

Bezpecnostni opatreni po dezinfekci podlah

» Po dezinfekci podlah a stén dezinfekéni prostfedky setfete suchym hadfikem, aby se
nehromadily v prostoru pobliz nasich produktt (podlahy, stény atd.). Saci ventilator
produktu maze do zafizeni nasavat vihkost.

Podrobnosti o tom, jak vycistit zafizeni, viz pfirucka Maintenance.
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Bezpecénostni stitky umisténé na zarizeni

Umisténi $titki VAROVANI a VYSTRAHA

Toto zafizeni je na nize uvedenych mistech vybaveno $titky /A VAROVANi a /A VYSTRAHA.
Z bezpecénostnich divodu se fidte pokyny a zachazejte se zafizenim podle navodu.

5 CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCION
| A 120°C | @ BEWE BEIE 12X0 HEiE
{ . . . N vkej casti Y
Dolni zasobniky papiru / Nedotykejte se c¢asti uvedenych na

Stitku. Vnitfni ¢asti zafizeni mohou
byt velmi horké. Pfi odstranovani
uviznutého papiru je nutna opatrnost.

Zasobnik 3 (LCT)

Dolni zasobnik papiru




Vnitfni Casti zafizeni mohou byt velmi horké. Nedotykejte se ¢asti, na kterych je umistén

tento Stitek. Mohlo by dojit ke zranéni.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION ;& *2|

CAUTION ATTENTION ACHTUNG
ATTENZIONE PRECAUCION ;& F9|

< High temperature parts. « &g
*T des piéces élevée. «@Eass

@ *HeiBe Gerdteteile! Qni==]
«Temperatura elevata. *&RICE>TVET,
+Piezas muy calientes.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE

&PRECAUCION R 39

+High temperature parts.
*T des piéces élevée.
+HeiBe Gerdteteile!
*Temperatura elevata.
+Piezas muy calientes.
CHENH mEDS
eNRF9

CHRICHEOTVET,
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Finisher SR3320 nebo Booklet Finisher SR3330

Bé&hem provozu
se otaceji
valecky pro
pfenos papiru.
Dejte pozor,
abyste se
nedotykali
véalecku béhem
provozu. Mohlo
by dojit ke
zranéni.

mohou byt velmi horké.
Nedotykejte se ¢asti
oznacenych Stitkem

( /A ). Mohlo by dojit
ke zranéni.

/

4 \
Finisher SR3320 Booklet Finisher SR3330

mohou byt velmi horké.
Nedotykejte se ¢asti
oznacenych Stitkem

( A\ ). Mohlo by dojit ke
zranéni.

Pfi vyjimani nebo zasouvani seSivacky
finiSeru nebo pfi odstrafiovani uvizlého
papiru se rukama nedotykejte zasobniku
finiSeru brozur. Mohlo by dojit k zachyceni

prstu.
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Finisher SR3340 nebo Booklet Finisher SR3350 Internal Finisher SR3360

Bé&hem provozu se otaceji valecky pro Vnitini &asti
pfenos papiru. Dejte pozor, abyste se A & zaFizeni mohou

nedotykali vale¢kd béhem provozu. Mohlo by c byt velmi horké.
dojit ke zranéni. ®\ Nedotykejte se
S S
S7A)

¢asti oznacenych
stitkem ( A ).

7\ || Mohio by dojit ke
zranéni.

<]

PFfi vyméné kazety v jednotce

sedlového  seSivani  davejte Vnitfni &asti zafizeni mohou byt
pozor, abyste se nepofezali o velmi horké. Nedotykejte se ¢asti
ostré hrany. Nedotykejte se ¢asti oznacéenych Stitkem (& )- Mohlo
uvedenych na Stitku. Mohlo by by dojit ke zranéni.

dojit ke zranéni.

Pfi otevirani nebo zavirani
jednotky sedlového sesivani

5 nevkladejte ruce dovnitf stroje.
Mohlo by dojit k zachyceni
s prstll a rukou a ke zranéni.

P¥i vyjimani nebo zasouvani sesivacky finiSeru nebo
pfi odstrafiovani uvizlého papiru se rukama nedotykejte
zasobniku finiSeru brozur. Mohlo by dojit k zachyceni prsta.
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ARDF

Kazeta se mGze bé&hem pouzivani zahrat. Nedotykejte
se ihned kazety. Vypnéte napdjeni zafizeni, pockejte
minimalné 20 minut a potom ji vymérite.
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Zasobnik 3 (LCT)

%;/?é\ o\\

WS

Nepokladejte ruku nad nebo
pod spodni desku pravé strany
zasobniku. Muze dojit k zachyceni
prstt v mezefe a Urazu.

PPN

Velkokapacitni zasobnik

Nedavejte ruku pod spodni desku. MGze dojit
k zachyceni prstt v mezefe a Urazu.

Symboly pro uzemneéni, izolaci a spina¢ napajeni

Symboly pro uzemnéni, izolaci a spina¢ napajeni pouzité u tohoto zafizeni jsou nasleduijici:
@: Ochranné uzemnéni
1 : Uzemnéni
| : NAPAJENI ZAPNUTO
¢ : POHOTOVOSTNI REZIM

Cestina I



3. Dalsi informace k tomuto zarizeni

Zakony a predpisy

Zakaz kopirovani a tisku

Nekopirujte ani netisknéte materialy, jejichZ reprodukce je ze zakona zakazana.

Obecné je ze zakona zakazano kopirovani a tisk nasledujicich materialt:

bankovky, kolky, dluhopisy, akcie na jméno, pfikazy k platbé, Seky, pasy, fidi¢ska opravnéni.
VySe zminény seznam je pouze informativni a neni Uplny. Za jeho Uplnost a presnost
neneseme odpovédnost. Pokud mate jakékoli otazky ohledné moznosti kopirovani a tisku
urcitych materiald, obratte se na svého pravniho poradce.
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Zakonné pozadavky

Bezpecéné pouzivani laseru

Pro zafizeni IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A

Toto zafizeni splfiuje pozadavky normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) pro tfidu 1
laserovych produktt a EN 50689:2021 pro tfidu 1 laserovych produktd. Zafizeni obsahuje
laserové diody AlGalnP, 655—-663 nanometrtl vinové délky pro kazdy emitor. Uhel odchylky
paprsku je 21-29 stupfiti vertikalné a 7—11 stupiiti horizontalné, a laserové paprsky jsou
generovany v rezimu spojitych vin (CW). Maximalni vystupni vykon svételného zdroje je 10
miliwattd.

Nasledujici Stitek je pfipevnén k zadni strané zafizeni.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Vystraha
Pouziti ovladacich prvkd nebo nastaveni nebo provadéni ¢innosti, které nejsou uvedeny
v pfiru¢ce, mlze zpusobit vystaveni u¢inkim nebezpeéného zareni.

Pro zarizeni IM 4510/5510/6010

Toto zafizeni splfiuje pozadavky normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) pro tfidu 1
laserovych produktt a EN 50689:2021 pro tfidu 1 laserovych produktd. Zafizeni obsahuje
pole laserovych diod 2ch (2ch-LDA). Laserové diody jsou AlGalnP s vinovou délkou 657-663
nm pro kazdy emitor. Uhel odchylky paprsku je 16 stupfiti (min.) a 23 stupfii (max.) ve svislém
sméru, a 7 stupfid (min.) a 13 stupnd (max.) v horizontalnim sméru, a laserové paprsky jsou
generovany v rezimu spojitych vin (CW). Kazda 2ch-LDA ma dva svételné zdroje a maximalni
vystupni vykon kazdého svételného zdroje je 15 mW.

Nasledujici Stitek je pfipevnén k zadni strané zafizeni.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Vystraha
Pouziti ovladacich prvkl nebo nastaveni nebo provadéni ¢innosti, které nejsou uvedeny
v pfiruéce, mize zplsobit vystaveni u€inkim nebezpeéného zareni.



Upozornéni pro uzivatele v zemich Evropského

hospodarského prostoru

Vyrobce:
Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan

Dovozce (oznaceni CE, ProdSG):

Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Nizozemsko

Dovozce (oznaéeni UKCA:)
Ricoh UK Limited
900 Pavilion Drive, Northampton, NN4 7RG

Prohlaseni o shodé

Upozornéni pro uzivatele v zemich Evropského hospodaiského prostoru

Tento produkt vyhovuje zakladnim pozadavkim a ustanovenim smérnice 2014/53/EU.

Prohlaseni o shodé CE/UKCA naleznete na webové strance:
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
po vybéru pfislusného produktu.
Pouzivani pasma 5,150-5,350 GHz venku je zakazano.
Bluetooth
* Provozni kmito¢tové pasmo: 2402-2480 MHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon: méné nez 20 dBm

Bezdratova LAN
» Provozni kmitoctové pasmo: 2412—-2462 MHz maximalni
radiofrekvencni vykon: méné nez 20 dBm

» Provozni kmito¢tové pasmo: 5180-5320 MHz (W52, W53)
maximalni radiofrekvenéni vykon: méné nez 20 dBm
Protoze toto zafizeni ma vyzafujici €asti a neni uréeno pro pouziti v tésné blizkosti
lidského téla, doporu€ujeme jej pouzivat ve vzdalenosti minimalné 20 cm od téla.
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Zahrani€ni poboc¢ky a informace o hluénosti

| V souladu s pozadavky TUV symbol GS jsou informace o zastoupeni v EU uvedeny nize.

Zahrani¢ni pobocky

Ricoh Europe SCM B.V.

Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Nizozemsko

Hluénost

Der héchste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weniger gema EN ISO 7779

Smérnice EMC (elektromag. kompatibilita)

Instalace feritového jadra

Pro ochranu pfed vysokofrekvenénim ruSenim pouzijte feritové jadro na nasledujicich
kabelech:

« Kabel rozhrani Ethernet, ktery je pfipojen do konektoru voliteIného serveru zafizeni
(Device Server Option).

» Kabel telefonni linky pfipojeny do konektoru rozhrani G3 (fax).
» Kabel telefonni linky pfipojeny do konektoru jednotky rozhrani G3 (fax).

Varovani ohledné produktu tfidy B

Varovani:
Provoz tohoto zafizeni v domacim prostiedi mize zplsobovat radiovou interferenci.

Zdroj svétla

NARIZENi KOMISE (EU) 2019/2020
Svételny zdroj tohoto produktu neni uréen pro jiné aplikace nez pro tisk obrazu.
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Obchodni zna¢ky

SD je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti SD-3C, LLC.

Nazvy dalSich produktd jsou uvedeny pouze pro identifikaci a mohou byt ochrannymi
znamkami pfislusnych vlastnik(l. Zfikame se jakychkoliv prav na tyto znamky.
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Zasady 1. Podreczniki dostarczone z tym urzadzeniem
bezpieczenstwa

2. Zasady bezpieczenstwa do tego urzadzenia

3. Inne informacje o tym urzadzeniu

zawarte w niniejszym podreczniku, lub
pobrac najnowszy sterownik, odwiedz
strone internetowa
(https://www.ricoh.com/).

Podreczniki online mozna wyswietlic
rowniez na panelu sterowania.

Aby uzyskac informacje, ktére nie zostaty — [S]%gA[E]
s
(=] 5

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy
doktadnie przeczytad niniejszy podrecznik i zachowac w
poblizu urzadzenia w celu szybkiego zasiegniecia
potrzebnych informacji. Przed uzyciem urzadzenia nalezy
przeczytac Zasady bezpieczenstwa.
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Jak korzystac¢ z tego podrecznika

Symbole uzyte w tym podreczniku

W niniejszym podreczniku uzywane sg nastepujgce symbole:

& Waine )
Wskazuje punkty wymagajgce uwagi podczas korzystania z funkcji. Ten symbol wskazuje
sytuacje, w ktoérych zignorowanie instrukcji moze spowodowaé¢, ze produkt lub ustuga
przestang funkcjonowac lub dojdzie do utraty danych. Nalezy doktadnie zapoznac sie z tymi
objasnieniami.

DUwaga )
Wskazuje dodatkowe objasnienia funkcji produktu oraz instrukcji pozwalajacych skorygowaé
btedy uzytkownika.

[]

Wskazuje nazwy klawiszy lub przyciskow na produkcie lub wyswietlaczu.

@xiRegion A (gtéwnie Europa i Azja), (gtéwnie Europa) lub (gtéwnie Azja)

ffiReaion B (gtdwnie Ameryka Potnocna)

Te dwa symbole wskazujg na roéznice w funkcjach w modelach Regionu A i Regionu B.
Przeczytaj informacje wskazywane przez symbol odpowiedni dla regionu uzywanego przez
ciebie modelu. Szczegotowe informacje na temat, ktory symbol odpowiada modelowi,
ktérego uzywasz, zawiera Wprowadzenie i podstawowe operacje.

Zastrzezenia

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, producent nie ponosi
odpowiedzialno$¢ za jakiekolwiek szkody wynikte z awarii urzadzenia, zagubienia
zarejestrowanych danych, wykorzystanie lub niewykorzystanie tego produktu i podrecznikow
dostarczonych z nim.

Sprawdz, czy zawsze mozesz skopiowa¢ i posiadasz kopie zapasowe danych
zarejestrowanych w tym urzadzeniu. Dokumenty i dane mogg zostac¢ usuniete z powodu
btedéw przetwarzania lub usterek w urzgdzeniu.

W zadnym przypadku, producent nie jest odpowiedzialny za dokumenty utworzone i uzywane
w tym urzadzeniu przez Ciebie i jakichkolwiek wynikach stworzonych przez Ciebie.

Tres$¢ niniejszego podrecznika moze zostaé zmieniona bez uprzedzenia.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub koszty powstate w
wyniku stosowania czesci zamiennych innych producentow.

Dla uzyskania dobrej jakosci kopii, zalecamy uzywanie oryginalnego tonera producenta.
Niektore ilustracje w niniejszej instrukcji moga nieco sie rézni¢ od rzeczywistego wygladu
urzgdzenia.

Pewne opcje mogg by¢ niedostepne w niektorych krajach. Szczegéty wyjasni przedstawiciel
handlowy / lokalny dystrybutor.

Zaleznie od kraju, w ktérym urzgdzenie jest uzytkowane, niektére moduty mogg by¢
opcjonalne. Szczegoty wyjasni przedstawiciel handlowy / lokalny dystrybutor.
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* Mozna pobra¢ informacje o certyfikacji maszyny, opartej na systemie certyfikacji bez-
pieczenstwa IT (dalej: certyfikacja CC), z ponizszego adresu URL:

1. Podreczniki dostarczone z tym urzgdzeniem

collaborative Protection Profile for Hardcopy Devices (wspélny profil zabezpie-
Podreczniki do tego urzadzenia czen dla urzadzen drukujacych), wersja 1.0c.
* IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A/4510/5510/6010
Administrator: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-3510-

Instrukcja obstugi tego urzgdzenia dostepna jest w nastepujgcych formatach:
: grteg 2 epnal epujacy 4510-5510-6010-hcdpp/en/download_admin.htm

Format Instrukcje obstugi
Ta informacja jest o tym, jak skonfigurowac¢ urzadzenie. Jesli kupite$s urzadzenie z
Drukowany podrecznik + Zasady bezpieczenstwa certyfikatem CC, przed uzyciem nalezy przeczytaé instrukcje, aby dokona¢ odpowiednich
Podreczniki wy$wietlone na panelu « Podrecznik uzytkownika (HTML) ustawien.
operacyjnym
Strony internetowe » Zasady bezpieczenstwa
* Podrecznik uzytkownika (HTML)

Zasady bezpieczenstwa
Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie¢ zzasadami bezpieczenstwa znajdujgcymi
sie w niniejszym podreczniku w rozdziale ,Zasady bezpieczenstwa”. Opisuje takze kazdg
regulacje i zgodnos$¢ srodowiskowa.

Podrecznik uzytkownika
Dla uzytkownikéw jezyka angielskiego, niemieckiego, francuskiego, witoskiego,
hiszpanskiego, holenderskiego i rosyjskiego
Ten podrecznik opisuje sposéb konfigurowania urzgdzenia, kopiowania, drukowania i
skanowania, a takze korzystania z funkcji konserwacji. Zawiera takze dane techniczne,
informacje na temat rozwigzywania probleméw, ustawien systemu, funkcji zabezpieczen
oraz instalowania i konfigurowania poszczegdélnych sterownikéw.
Da uzytkownikéw jezykéw innych niz wymienione powyzej
Ten podrecznik opisuje podstawowg obstuge urzadzenia, czesto uzywane funkcje,
sposoby rozwigzywania problemoéw, gdy pojawi sie komunikat o btedzie itp. Zawiera takze
skrotowe informacje na temat poszczegdlnych instrukcji obstugi i funkcji zabezpieczen.

OUwaga )

* Przed skonfigurowaniem ustawien rozszerzonych zabezpieczen i autoryzaciji, patrz
podrecznik Bezpieczenstwo.

» Korzystanie z funkcji bezpieczehnstwa zapobiega nieautoryzowanemu uzywaniu urzg-
dzenia, naruszania danych i wycieku informacji. W celu zwigkszenia bezpieczenstwa
zalecamy nastepujgce ustawienia:

« Zainstaluj certyfikat urzadzenia.
» Wigcz szyfrowanie SSL (Secure Sockets Layer).
* Zmien nazwe uzytkownika i hasto administratora.


https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-3510-4510-5510-6010-hcdpp/en/download_adm
https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-3510-4510-5510-6010-hcdpp/en/download_adm

2. Zasady bezpieczenstwa do tego urzgdzenia Wyjasnienie etykiet z ostrzezeniami

Wyjasnienie symboli bezpieczenstwa dla tego

urzadzenia A NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng, ktéra w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji moze spowodowac¢ powazne uszkodzenie ciata, a nawet $mier¢.

Zakaz

A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng, ktéra w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji moze spowodowac drobne lub $rednie obrazenia, lub zniszczenie mienia.

Polski I

Ogolny znak nakazu dziatania

Nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci

Nie dotykac¢

Nie wrzucaj do ognia

Nie nalezy uzywac srodkow czyszczgcych

Nie do demontazu

Uwaga, ryzyko przystrzasniecia ragk lub
ramion

PO @@ >0

Uwaga, gorgca powierzchnia




Srodki ostroznosci, ktérych nalezy przestrzegaé

Wymagania dotyczace korzystania z wtyczek i

. : . przewodéw zasilajacych
Wymogi dotyczace rozpakowywania produktow.

A NIEBEZPIECZENSTWO

v% A NIEBEZPIECZENSTWO
« Nie nalezy wykonywaé¢ ponizszych czynno$ci, poniewaz moze to

» Ponizej wyjasniono komunikaty ostrzegawcze, ktére znajdujg sig na folii w doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem:

,é\ ktéra zapakowane jest urzadzenie: - Stosowanie napigcia lub czestotliwosci zasilania innych niz

* Nie zostawiaj dostarczonych wraz z urzgdzeniem materiatéw odpowiadajace wskazanym specyfikacjom

z polietylenu (toreb itp.) w poblizu dla matych dzieci. Wiozenie « Stosowanie rozdzielaczy elektrycznych lub listew zasilajgcych

pglietyle?owych przedmiotéw do nosa lub ust moze spowodowa¢ « Dotykanie stykow wtyczki kabla zasilajagcego metalowym przedmiotem
uduszenie.

********************************* * Unikaj ponizszych czynnosci zwigzanych z przewodami zasilajgcymi,
poniewaz mogg doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem:
Wymagania odnosnie miejsca i sposobu instalacji urzadzen * Uszkodzenie ich

« Zwijanie ich razem

* Modyfikowanie

 Stawianie na nich ciezkich przedmiotow

« Ciggnigcie ich z duzg sitg
« Zginanie ich z duza sita

« Wtyczki kabla zasilajgcego nie nalezy dotyka¢ mokrymi rekami. Moze to
spowodowac porazenie pradem.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

« Nie wykonuj ponizszych czynnosci w poblizu lub we wnetrzu urzgdzenia,
poniewaz moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem:
+ Korzystanie z tatwopalnych spraydw, rozpuszczalnikowitp. . TEOAmEmEEEEEAmE A
+ Kiadzenie tatwopalnych sprayow, rozpuszczalnikow itp. « Przewodd zasilajgcy lub przewody sg przeznaczone do uzycia jedynie
* Ktadzenie pojemnikéw z ptynem lub matych metalowych obiektow z tym urzadzeniem. Nie mozna ich uzywa¢ w urzadzeniach innych niz to
********************************* urzgdzenie. Ponadto nie wolno uzywa¢ przewodéw zasilajgcych innych
niz przewod zasilajgcy lub przewody dostarczone z tym urzadzeniem. W

S
S

przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pragdem.

A OSTRZEZENIE
« W ramach przeciwdziatania sytuacjom pozarowym i porazeniu pradem,

+ Nie stawia¢ urzadzenia w wilgotnym lub zakurzonym miejscu. W przeciwnym odtacz wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda $ciennego co najmniej
razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem. raz w roku i sprawdz jej stan. Jezeli zachodzi ktérykolwiek z ponizszych

« Nie ustawiaj urzgdzenia na pochytej lub niestabilnej powierzchni. Urzgdzenie warunkow, nie uzywaJ' dalej wtyczki ani kabla zasilajacego i skontaktuj sig ze
sprzedawcg lub serwisem.

moze spasc¢ lub sie przewrdcic i w rezultacie spowodowac obrazenia ciata. . . .
« Na wtyczce widoczne sg $lady wypalenia

+ Nie nalezy blokowaé otworéw wentylacyjnych urzgdzenia. Moze to + Wtyki wtyczki sg znieksztatcone
spowodowa¢ pozar z powodu przegrzania wewnetrznych czeéci urzadzenia. + Wewnetrzne przewody zasilajace wystaja lub sg potamane
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, « lzolacja przewodu jest popekana, wgnieciona lub uszkodzona
* Nie nalezy umieszcza¢ na urzgdzeniu ciezkich przedmiotéw. Urzgdzenie « Podczas zginania przewodu zasilajgcego zasilanie wtgcza sie i wytgcza
moze spasc lub sie przewrocic i w rezultacie spowodowac obrazenia ciata. « Czes$¢ przewdd zasilajgcego nagrzewa sie do wysokiej temperatury

» Jesli urzadzenie jest stale uzywane w stabo wentylowanym lub waskim
pomieszczeniu przez dtugi czas lub intensywnie (drukowane sg na nim duze
ilosci materiatéw), nalezy zadba¢ o odpowiednig wentylacje pomieszczenia.



A OSTRZEZENIE

« Odtaczajgc przewod zasilajacy od gniazda $ciennego, nalezy zawsze
ciggna¢ za wtyczke, a nie za przewdd. Nie nalezy mocno ciagng¢ przewodu
zasilajacego. Moze to spowodowac uszkodzenie przewodu zasilajgcego i
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

« Jesli urzadzenie pracuje nietypowo, w sposéb wskazany ponizej, nalezy
natychmiast wytaczyé zasilanie. Po wylgczeniu zasilania, koniecznie
wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda Sciennego, a nastepnie
skontaktuj sie¢ z przedstawicielem serwisu i zgto$§ mu problem. Dalsze

« Nalezy catkowicie wiozyé wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda lub porazenie pradem.
Sciennego. Ponadto nie nalezy wkfada¢ wtyczki do poluzowanych lub « Z urzadzenia wydobywa sie dym
niestabilnie zamocowanych gniazd $ciennych, mogacych z duzym « Z urzadzenia wydobywa sie nieprzyjemny zapach
prawdopodobienstwem by¢ przyczyng braku styku. Moze to spowodowac + Do $rodka urzadzenia wpadt jakié metalowy lub inny przedmiot
nagrzewanie przewodu. + Do wnetrza urzadzenia dostata sie woda lub inna ciecz.

« Co najmniej raz w roku nalezy odtgczy¢ przewdd zasilania od gniazda w * WySwietlany jest komunikat o blqu'e’ |nf9rmu1acy, Ze urzadzenie
zostato zatrzymane z powodu wysokiego napiecia

$cianie i oczy$ci¢ bolce oraz miejsca wokot bolcdw. Kurz gromadzacy sie na
wtyczce moze by¢ przyczyng pozaru. « Jesli urzagdzenie sie przewrdci lub zostanie uszkodzona pokrywa albo inna

777777777777777777777777777777777 cze$¢ urzadzenia, nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilanie. Po wyjeciu wtyczki

« Jesli urzadzenie jest przez dtugi czas nieuzywane, np. z powodu urlopu, o X o o M
nalezy dla bezpieczenstwa wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda przewodu zasilajgcego z gniazda $ciennego, skontaktuj sie z pracownikiem
serwisu. Dalsze korzystanie z urzadzenia moze doprowadzi¢ do pozaru lub

$ciennego. -
porazenia prgdem.

« Przed rozpoczeciem konserwacji urzadzenia nalezy dla bezpieczenstwa
Wymagania dotyczace przemieszczania urzadzen

stosowanie uszkodzonego przewodu zasilajacego moze spowodowac pozar

wyjg¢ przewod zasilajacy z gniazda $ciennego.

 Zrédto zasilania
220-240V, 8 A co najmniej, 50/60 Hz

Przewdd zasilajgcy nalezy podtgczy¢ do zrédta zasilania odpowiadajgcego 0,

powyzszym parametrom. ® v A OSTRZEZENIE
Dla uzytkownikow w Norwegii, produkt ten jest réwniez przystosowany s

do pracy z informatycznym systemem dystrybucji zasilania o napieciu « Podczas przenoszenia urzadzenia nie nalezy trzymaé¢ go za panel
fazowym réwnym 230 V. - operacyjny. Moze to spowodowaé uszkodzenie panelu operacyjnego lub

obrazenia ciata.

s s s * Przy przesuwaniu urzgdzenia z dolng kaseta na papier lub dolnymi kasetami
Wymaganla L sytuaCJach nadzwyczaj nyCh na papier nie nalezy mocno popychac¢ goérnej czesci jednostki gtéwnej. Moze

to spowodowac odtgczenie sie opcjonalnego podajnika papieru od jednostki
% gtéwnej, co grozi zranieniem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

< Nie nalezy uzywacé urzgdzenia w przypadku uderzenia pioruna na pobliskim
obszarze. Moze to spowodowac porazenie pradem.

» Urzadzenie nalezy instalowac jak najblizej gniazda $ciennego, tak by w razie « Po przeniesieniu urzadzenia, nalezy uzy¢ blokad kotek, aby zablokowac ich
sytuacji awaryjnej bez problemu mozna byto odtgczyé wtyczke. potozenie. W przeciwnym przypadku urzadzenie mogtoby sie przesung¢ lub
przewroéci¢ i spowodowac obrazenia.

* Przy przemieszczaniu urzadzenia nalezy koniecznie wyjgé przewod
zasilajacy z gniazda $ciennego i sprawdzi¢ czy wszystkie przewody i kable
zostaty odtaczone. W przeciwnym przypadku przewdd zasilajgcy moze ulec
uszkodzeniu i w efekcie spowodowaé pozar lub porazenie pradem.

W

« W przypadku przenoszenia lub przemieszczania urzadzenia poprzez
uniesienie go, w celu przetransportowania nainne pietro, nalezy skontaktowaé¢
sie z przedstawicielem serwisu. Upuszczenie lub przewrdcenie urzgdzenia
grozi obrazeniami lub uszkodzeniem urzadzenia.

((@
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A OSTRZEZENIE

Wymagania dotyczace uzytkowania urzadzenia
Wewnatrz urzgdzenia znajdujg sie elementy nagrzewane do wysokiej

[ 4
3 . temperatury. W przypadku usuwania zablokowanego papieru nie nalezy
& OSTRZEZENIE

dotykach elementéw innych niz wskazane w niniejszej instrukcji. Ich
Nie nalezy wycigga¢ kasety na papier szybko. Kaseta moze wypas¢ i

dotknigcie moze spowodowac oparzenia.

spowodowac obrazenia. « Wewnatrz urzgdzenia znajdujg sie¢ elementy, ktére po dotknieciu mogg

« Jezeli na pierwszym lub drugim poziomie zamontowany jest podajnik
papieru, nie nalezy ciggna¢ na raz wigcej niz jednego podajnika. Mocniejsze
docisniecie dolnej powierzchni, moze spowodowa¢ przewrdcenie sig
urzgdzenia i spowodowac obrazenia.

* Nie uzywa¢ zszytych arkuszy papieru, folii aluminiowej, papieru
samokopiujgcego lub jakiegokolwiek papieru o duzej konduktywnosci. Moze
to spowodowac pozar.

* Przechowuj karty SD i urzgdzenia pamieci masowej poza zasiegiem dzieci.
Jesli dziecko potknie karte SD lub urzadzenie pamieci masowej nalezy
skonsultowac si¢ z lekarzem.

* Przy opuszczaniu ADF-u nie ktadz rgk na zawiasach i szybie ekspozycyjnej.
Dtonie moga sie zakleszczyé, co moze doprowadzi¢ do obrazen.

« Dane np. zapisane obrazy lub ksigzka adresowa sg zapisane w pamigci
wewnetrznej urzgdzenia. Aby zapobiec wyciekom danych, przed pozbyciem
sie urzgdzenia nalezy usung¢ dane zapisane w pamieci wewnetrznej

ulec zniszczeniu. W przypadku usuwania zablokowanego papieru, nie
wolno dotyka¢ tgcznikéw, czujnikéw i diod LED wskazanych w instrukcji
,Rozwigzywanie probleméw”. Dotkniecie moze spowodowaé ich wadliwe
funkcjonowanie.

« Mimo Ze urzadzenie zostato zaprojektowane tak, by ochroni¢ uzytkownika
przed obrazeniami dzieki zabezpieczeniom, nalezy uwazac, by nie dotkngé
rolek w czasie pracy.

« W sprawie czyszczenia wnetrza urzgdzenia skontaktowacé sie ze sprzedawca
lub serwisem. Jesli wnetrze urzadzenia nie jest regularnie czyszczone i
gromadzi sie w nim kurz, moze doj$¢ do pozaru i awarii.

» Nie wyjmuj posredniego zespotu transferu. Moze to spowodowaé utrate
rébwnowagi i przewrocenie sie urzadzenia.

« Podczas wymieniania lub wyjmowania zacietego papieru nalezy uwazac,
zeby nie przytrzasnagé ani porani¢ palcow.

« Podczas korzystania z urzadzenia, nie wktadaj reki do podajnika finiszera
broszurujgcego lub modutu zszywajacego finiszera. Palce moga utknaé¢ z
szczelinie urzgdzenia i moze doj$¢ do powstania obrazen.

urzgdzenia. Szczegdtowe informacje na temat usuwania danych mozna
znalez¢ w czesci Podrecznik uzytkownika.

Wymagania dotyczace postepowania z materiatami

eksploatacyjnymi

Wymagania dotyczgce postepowania z elementami

znajdujacymi sie¢ wewnatrz urzadzenia

i/

% A NIEBEZPIECZENSTWO

« Nie przechowuj tonera (nowego lub zuzytego) lub niepustego pojemnika na
toner w miejscu, gdzie uzywa si¢ otwartego ognia. Moze doj$¢ do zapalenia
sig tonera, co grozi oparzeniami lub pozarem.

« Nie utylizuj ponizszych przedmiotéw przez spalenie. Toner moze sie zapali¢
w kontakcie z otwartym ogniem i spowodowac oparzenia.
« Toner (nowy lub zuzyty)
« Niepuste pojemniki z tonerem
< Elementy z przyczepionym tonerem

{!3 A NIEBEZPIECZENSTWO

« Nie nalezy usuwa¢ zadnych pokryw ani $rub, ktére nie zostang wyraznie
wskazane w niniejszym podreczniku. Wewnatrz urzadzenia znajdujg
sie elementy wysokonapieciowe, moggce spowodowa¢ porazenie
pradem elektrycznym. W $rodku urzadzenia znajdujg sie takze lasery,
ktére mogg spowodowaé utrate wzroku. Jesli wewnetrzne komponenty
urzadzenia wymagaja konserwacji, regulacji lub naprawy, skontaktuj sie z
przedstawicielem dziatu sprzedazy lub serwisu.

Urzadzenia nie nalezy rozmontowac¢ ani modyfikowaé. Moze to doprowadzié
do pozaru lub porazenia pragdem. Ponadto, kontakt z elementami laserowymi
wewnatrz tego urzgdzenia moze spowodowac utrate wzroku.




A NIEBEZPIECZENSTWO

< Nie uzywaj odkurzacza do wciggniecia rozsypanego tonera (w tym zuzytego
tonera). Wciggniety toner moze spowodowaé zapton lub wybuch w wyniku
iskrzenia stykéw elektrycznych w odkurzaczu. Mozna natomiast uzyé
przemystowego odkurzacza przystosowanego do sprzatania tonera. Jezeli
toner sie rozsypie, usun go za pomocg wilgotnej szmatki, tak by toner sie nie
rozprzestrzenit.

A OSTRZEZENIE

« Nie otwieraj na site niepustych pojemnikéw z tonerem, nie zgniataj i nie
$ciskaj ich. Rozsypany toner mdégtby zostaé przez przypadek potkniety,
moze tez zabrudzi¢ ubrania, dtonie, czy podtoge.

« Nastepujgcych przedmiotow nie zostawiaj w miejscu dostepnym dla dzieci:
« Toner (nowy lub zuzyty)
« Niepuste pojemniki z tonerem
« Elementy z przyczepionym tonerem

« Podczas wyciggania zablokowanego papieru, uzupetniania lub wymiany
tonera (nowego lub zuzytego), zachowaj ostroznos$¢, by nie wdychaé tonera.

« Jesli dojdzie do nastepujgcej sytuacji podczas pracy z tonerem, najpierw
zastosuj $rodki awaryjne, a nastepnie w razie koniecznosci skontaktuj sie
z lekarzem.

« Jesli nawdychates$ sie tonera, przeptucz gardto duzg iloscig wody i
przejdz w miejsce na Swiezym powietrzu.

« Jesli potknagtes toner, rozrzedz tresci zotgdkowe duzg iloScig wody.

< Jesli toner dostat sie Ci do oka, przemyj je duzg ilo$cig wody.

« Podczas wyciggania zablokowanego papieru, uzupetniania lub wymiany
tonera (nowego lub zuzytego), zachowaj ostroznos¢, by toner nie dostat sie
na Twojg skore lub ubranie.

« Jesli dojdzie do kontaktu tonera (nowego lub zuzytego) z Twojg skorg lub
ubraniem i zostang one zabrudzone, postepuj nastepujgco:

* W przypadku zabrudzenia skoéry, nalezy dokfadnie przemy¢ wodg z
mydtem miejsce kontaktu z tonerem.

« Jesdli toner dostanie sie na odziez, zabrudzone miejsce nalezy przemy¢
zimng woda. Podgrzanie zabrudzonego miejsca przez polanie gorgca
wodg spowoduje utrwalenie tonera na materiale i zabrudzenie moze
sta¢ sie niemozliwe do usunigcia.

« Podczas wymiany pojemnika z tonerem (w tym zuzytego tonera) lub
materiatow eksploatacyjnych z tonerem uwazaj, by nie go nie rozsypac¢. Po
wyjeciu zuzytych materiatow eksploatacyjnych i zamknieciu pokrywy (jesli
dotyczy) nalezy je umiesci¢ w worku.

Instrukcje dotyczace podtaczania zasilania

A NIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku wystgpienia ponizszych sytuacji i podejrzenia nieprawidtowego zasilania nalezy
zaprzesta¢ uzytkowania produktu oraz skontaktowa¢ sie z dostawcag energii elektrycznej i
uprawnionym elektrykiem. Niezastosowanie si¢ do tego moze grozi¢ pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym.
» Ten produkt i inne urzadzenia elektroniczne dziatajg nieprawidtowo w tym samym czasie
» Urzadzenie elektroniczne, ktére korzysta z tego samego gniazdka $ciennego co produkt,
nadal dziata nieprawidtowo

W przypadku korzystania z zasilacza UPS z tym produktem nalezy sie upewni¢, ze jego moc
wyjsciowa jest wystarczajgca. Gdy moc wyjsciowa urzadzenia UPS jest niedostateczna, moze
ono zacza¢ dymic¢ lub zapali¢ sie. Przeczytaj instrukcje urzadzenia UPS i sprawdz znamionowg
moc wyjéciowg przed rozpoczeciem uzywania go. W przypadku wszelkich pytan skontaktuj sie
ze sprzedawcg firmy Ricoh.

W przypadku korzystania z urzadzenia chronigcego przed przepigciami dziatanie czesci o
nazwie warystor w tym urzgdzeniu z czasem moze ulec pogorszeniu, powodujgc awarie tego
urzgdzenia, dymienie lub zapalenie. Przeczytaj uwaznie instrukcje urzadzenia chronigcego
przed przepigciami i korzystaj z niego wtasciwie. W przypadku wszelkich pytan skontaktuj sie ze
sprzedawcg firmy Ricoh.

Nie nalezy stosowaé przedtuzaczy. Nieprawidiowe uzytkowanie moze spowodowaé pozar
lub porazenie pradem. Jesli uzycie przedtuzacza jest nieuniknione, uzywasz go na witasng
odpowiedzialno$¢. Uzywaj przewodu o napieciu znamionowym 220-240 V, 8 A lub wyzszym.
Dtugos$¢ przedtuzacza nie powinna by¢ wigksza niz to konieczne. Uzyj nowego przedtuzacza.
Przewd6d musi by¢ zgodny z normami i przepisami bezpieczenstwa obowigzujgcymi w kraju, w
ktorym jest uzywany.

Nie stosowa¢ rozdzielaczy elektrycznych ani listew zasilajgcych. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

Uzycie przedtuzacza moze spowodowac spadek napiecia prgdu przemiennego, uniemozliwiajgc
prawidtowe dziatanie urzgdzenia.

W przypadku innego obchodzenia sie z przedtuzaczami nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami zawartymi w sekcji ,WWymagania dotyczace korzystania z wtyczek i przewodow
zasilajacych”.
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Srodki ostroznosci przy dezynfekcji urzadzenia

Majac na wzgledzie zapobieganie chorobom zakaznym, wyjasnimy, jak dezynfekowac
czesci urzgdzenia wchodzace w kontakt z dtonmi.

Przeczytaj przed przystapieniem do czyszczenia i

dezynfekowania urzadzenia

» Pamietaj o odtgczeniu urzadzenia od zasilania poprzez wyjecie wtyczki oraz o wyjeciu
akumulatora na czas dezynfekgiji.

» Aby wyczysci¢ urzadzenie, rozpyl nieduzg ilo$¢ srodka dezynfekujagcego na miekka,
suchg szmatke, a nastepnie delikatnie i szybko przetrzyj miejsce, w ktérym urzgdzenie
jest dotykane dtonmi.

* Nie rozpylaj srodka dezynfekujgcego bezposrednio na urzadzenie (poniewaz jest to
precyzyjne urzadzenie, na skutek korozji lub dostania sie chemikaliéw do jego wnetrza
moze doj$¢ do awarii lub powstania dymu).

 Nie dopuszczaj, aby woda dostata sie do otworéw wentylacyjnych, szczelin wokot
przyciskéw, ztgczy i gniazda akumulatora.

Zakazane rozpuszczalniki

 Nie nalezy stosowac substancji chemicznych, takich jak srodki czyszczace, ani
rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak fatwopalne spraye, rozcienczalniki czy
benzyna. Mogtyby sie przesgczy¢ przez szczeling lub rozpusci¢ plastik obudowy,
doprowadzajgc do awarii lub pozaru.

 Nie nalezy stosowac detergentéw zawierajgcych wybielacz lub srodki Scierne.

Srodki ostroznosci po dezynfekcji podtég

» Po dezynfekcji podtdg i Scian zetrzyj srodki dezynfekujgce za pomocg suchej szmatki,
aby ich pozostatosci nie gromadzity sie w poblizu urzadzen (na podtogach, $cianach itp.).
Wentylator zasysajgcy urzadzenia moze zasysac wilgo¢ do jego wnetrza.

Szczegotowe informacje na temat czyszczenia urzadzenia, patrz Maintenance.
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Symbole bezpieczenstwa

Potozenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO oraz OSTRZEZENIE

Etykiety dla elementéw A\ NIEBEZPIECZENSTWO i /A OSTRZEZENIE umieszczono
na urzgdzeniu w miejscach pokazanych ponizej. Ze wzgledoéw bezpieczenstwa, postepuj
zgodnie z instrukcjami i obstuguj urzadzenie w sposoéb okreslony w tym podreczniku.

o CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCION
| A 120°C | @ EESE BRI nexol SEiE
(" Dolne kasety na papier/ A Nie wolno dotykac czesci wskazanych

przez etykiete. Wewnatrz urzadzenia
moze panowa¢ wysoka temperatura.
Dlatego podczas usuwania zacietego
papieru nalezy zachowac ostroznos$c.

Kaseta 3 (LCT)

Dolna kaseta na papier




Wewnatrz urzgdzenia moze panowac¢ wysoka temperatura. Nie wolno dotyka¢ czesci na
ktérych znajduje sie etykieta. W przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen ciata.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION ;& *2|

CAUTION ATTENTION ACHTUNG
ATTENZIONE PRECAUCION ;& F9|

+High temperature parts.
T des piéces élevée.
@ *HeiBe Gerdteteile!
+Temperatura elevata.
+Piezas muy calientes.

o EimEp
* BRI
e 230

CERICEOTVET

CAUTION ATTENTION

ACHTUNG ATTENZIONE
&PRECAUCION AR 79

+High temperature parts.
*T des piéces élevée.
+HeiBe Gerdteteile!
*Temperatura elevata.
+Piezas muy calientes.
CHENH mEDS
eNRF9

CHRICHEOTVET,
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Finisher SR3320 lub Booklet Finisher SR3330

Wewnatrz urzgdzenia
moze panowaé wysoka
temperatura. Nie nalezy
dotyka¢ elementow
oznaczonych etykietg

( & ). W przeciwnym
razie moze dojs¢ do
obrazen ciata.

N
Booklet Finisher SR3330

/

Podczas

pracy, rolki
transportujgce
papier oraz
oryginaty
obracajg sie.
Nie dotykaj
rolek podczas
ich dziatania. W
przeciwnym razie
moze doj$¢ do
obrazen ciata.

Wewnatrz urzadzenia moze
panowac wysoka temperatura.
Nie nalezy dotyka¢ elementow
oznaczonych etykietg ( & ). W
przeciwnym razie moze dojs¢
do obrazen ciata.

B

QAN

o)

Nalezy trzymac rece z dala od kasety
finiszera broszurujgcego podczas
wyciggania lub  wciskania jej do
zszywacza finiszera. W przeciwnym razie
mozna przytrzasngc¢ palce.

Polski I



Finisher SR3340 lub Booklet Finisher SR3350

Podczas pracy, rolki transportujgce papier
oraz oryginaty obracajg sie. Nie dotykaj rolek
podczas ich dziatania. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do obrazen ciata.

Wewnatrz
urzadzenia moze

panowaé wysoka
temperatura. Nie

nalezy dotykac
;/@ elementéw

Nalezy trzymac rece z dala od kasety finiszera

broszurujgcego podczas wyciagania lub wciskania jej

do zszywacza finiszera. W przeciwnym razie mozna

przytrzasng¢ palce.

A oznaczonych
etykietg ( A\ ). W
przeciwnym razie
moze doj$¢ do
obrazen ciata.

Podczas ponownego
umieszczania kartrydza w
zszywaczu grzbietowym nalezy
uwaza¢, aby sie nie skaleczy¢
o ostre krawedzie. Nie wolno
dotyka¢ cze$ci wskazanych przez
etykiety. W przeciwnym razie
moze dojé¢ do obrazen ciata.
—

A

Nie nalezy wktadac rgk do
wnetrza urzgdzenia podczas
otwierania lub zamykania
zszywacza grzbietowego.
Grozi to przytrzasnigciem
palcéw i obrazeniami.
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Internal Finisher SR3360

Wewnatrz  urzgdzenia moze
panowa¢ wysoka temperatura.
Nie nalezy dotyka¢ elementow
oznaczonych etykietg ( & ). W
przeciwnym razie moze doj$¢ do
obrazen ciata.




ARDF

Pojemnik z tonerem moze sie nagrza¢ do wysokiej
temperatury podczas uzywania urzgdzenia. Nie dotykac¢
pojemnika z tonerem od razu; wytgczy¢ zasilanie
urzadzenia, a nastepnie odczeka¢ co najmniej 20 minut
przed jego wymiang.
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Kaseta 3 (LCT)

%;/?é\ o\\

WS

Nie nalezy umieszczaé¢ dioni nad
ani pod dolng ptyta po prawej
stronie  kasety. Palce moga
zablokowa¢ sie¢ w szczelinie i
mozesz sie zranic.

PPN

Kaseta o duzej pojemnosci

Nie nalezy ktas¢ reki pod dolng ptytg. Palce
mogg zablokowaé sie w szczelinie i mozesz
sie zranié¢.

Symbole dla uziemienia, izolacji i przetagcznika zasilania

Symbole dla uziemienia, izolacji i przetacznika zasilania, ktére sg uzywane dla tego
urzgdzenia sg nastepujace:

@: uziemienie ochronne

1 : uziemienie

| : ZASILANIE WELACZONE
: TRYB CZUWANIA

G
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3. Inne informacje o tym urzgdzeniu

Prawo i przepisy

Zabronione powielanie i drukowanie

Nie nalezy kopiowac lub drukowaé dokumentoéw, ktérych kopiowanie jest prawnie zakazane.
W wiekszosci krajéw, lokalne prawo zakazuje kopiowania lub drukowania:

banknotéw, znaczkéw skarbowych, papieréw dtuznych, certyfikatéw gietdowych, bankowych
polecen wyptaty, czekéw, paszportéw oraz praw jazdy.

Przedstawiona lista jest przyktadowa i nie jest wyczerpujgca. Nie ponosimy odpowiedzialnosci
za jej petnosc¢ lub doktadnos¢. W przypadku watpliwosci dotyczgcych zgodnosci z prawem
kopiowania lub drukowania pewnych dokumentéw nalezy sie skonsultowac z prawnikiem.
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Wymagania prawne

Zasady bezpiecznego postepowania z laserem

IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A

Urzadzenie spetnia wymagania normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) dla produktow
laserowych klasy 1 oraz normy EN 50689:2021 dla konsumenckich produktéw klasy
1. Urzadzenie zawiera diody laserowe AlGalnP o dtugosci fali 655-663 nanometerow
dla kazdego emitera. Kat rozbieznosci promienia to 21 stopni (minimalnie) i 29 stopni
(maksymalnie) w kierunku pionowym oraz 7 stopni (minimalnie) i 11 stopni (maksymalnie) w
kierunku poziomym, a promienie lasera sg generowane w trybie fali ciggtej (CW). Maksymalna
moc zrédta swiatta to 10 miliwatow.

Na tylnej Sciance urzgdzenia znajduje sie nastepujgca etykieta:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Ostrzezenie
Korzystanie z urzagdzenia w sposob niezgodny z przedstawionym w niniejszym
podreczniku, jak rowniez stosowanie procedur innych niz opisane ponizej moze prowadzi¢
do szkodliwego napromieniowania.

IM 4510/5510/6010

Urzadzenie spetnia wymagania normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) dla produktéw
laserowych klasy 1 oraz normy EN 50689:2021 dla konsumenckich produktéw klasy 1. To
urzgdzenie zawiera macierz diod laserowych 2ch (2ch-LDA). Sg to diody laserowe AlGalnP,
o dtugosci fali 657-663 nanometréow dla kazdego emitera. Kat rozbieznosci promienia to 16
stopni (minimalnie) i 23 stopnie (maksymalnie) w kierunku pionowym oraz 7 stopni (minimalnie)
i 13 stopni (maksymalnie) w kierunku poziomym, a promienie lasera sg generowane w trybie
fali ciggtej (CW). Kazda macierz 2ch-LDA ma dwa zrédta Swiatta, przy czym maksymalna moc
wyjsciowa zrodta Swiatta wynosi 15 miliwatow.

Na tylnej Sciance urzadzenia znajduje sie nastepujgca etykieta:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Ostrzezenie
Korzystanie z urzgdzenia w sposob niezgodny z przedstawionym w niniejszym
podreczniku, jak rowniez stosowanie procedur innych niz opisane ponizej moze prowadzi¢
do szkodliwego napromieniowania.



Uwaga dla uzytkownikéw w krajach EOG

Producent:
Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japonia

Importer (oznaczenie CE, ProdSG):
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Holandia

Importer (oznaczenie UKCA):
Ricoh UK Limited
900 Pavilion Drive, Northampton, NN4 7RG

Zaswiadczenie zgodnosci

Uwaga dla uzytkownikéw w krajach EOG
Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz postanowieniami dyrektywy
2014/53/EU.
Deklaracja zgodnosci WE/UKCA dostepna jest pod ponizszym adresem URL:
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
i dotyczy wybranego produktu.
Korzystanie z pasma 5,150-5,350 GHz na zewnatrz jest zabronione.
Bluetooth
» Pasmo czestotliwosci roboczej: 2402-2480 MHz
maksymalna moc czestotliwosci radiowej: ponizej 20 dBm

Sie¢ bezprzewodowa
» Pasmo czestotliwosci roboczej: 2412-2462 MHz
maksymalna moc czestotliwosci radiowej: ponizej 20 dBm

» Pasmo czestotliwosci roboczej: 5180-5320 MHz (W52, W53)
maksymalna moc czestotliwosci radiowej: ponizej 20 dBm

Poniewaz urzadzenia z promieniujgca czescig nie mozna uzywac w bezposredniej
bliskosci ciata ludzkiego, zaleca sig, aby byto stosowane w odlegtosci co najmniej 20
cm od uzytkownika.
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Oddziaty zagraniczne i informacje o emisji hatasu

Zgodnie z wymaganiami normy Znak GS TUV, ponizej przedstawiono informacje
dotyczgce biura w UE lub firmy przedstawicielskie;j.

Oddziaty zagraniczne

Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Holandia

Poziom hatasu
Der héchste Schalldruckpegel betréagt 70 dB(A) oder weniger gemaB EN ISO 7779

Dyrektywa EMC

Instalacja rdzenia ferrytowego

Do zablokowania zaktocen RF nalezy zastosowac rdzen ferrytowy w nastepujacych kablach:
» Kabel Ethernet potgczony z portem opcjonalnego serwera urzgdzen

* Linia telefoniczna podtgczona do ztgcza interfejsu G3

« Linia telefoniczna podtgczona do ztgcza interfejsu G3

Ostrzezenie o produkcie klasy B

Ostrzezenie:

Praca tego urzgdzenia w pomieszczeniach mieszkalnych moze powodowa¢ zaktdcenia
radiowe.

Zrédto swiatta

ROZPORZADZENIE KOMISJI EUROPEJSKIEJ (EU) 2019/2020
Zrédto $wiatta tego produktu nie jest przeznaczone do innych zastosowan niz drukowanie
obrazu.

Polski I



Znaki towarowe
Karta SD jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.

Pozostate nazwy produktéw wystepujace w niniejszym podreczniku, uzyto jedynie w celach
identyfikacyjnych i mogg by¢ znakami towarowymi odpowiednich firm. Niniejszym zrzekamy
sie jakichkolwiek praw zwigzanych z tymi znakami.
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Guvenlik BilgiSi 1. Bu Makineyle Verilen Kilavuzlar

2. Makinenin Guvenlik Bilgileri

3. Makineyle ilgili Diger Bilgiler

Bu kilavuzda bulunmayan bilgiler veya en [m] 5524 m]
yeni surticintn indirilmesi icin web sitemizi e
(https://www.ricoh.com/) ziyaret edin. [=] 347

Ayrica, kontrol paneli ile cevrimici kilavuzlari
da gorebilirsiniz.

Bu makineyi kullanmadan dnce bu kilavuzu dikkatle okuyun
ve ileride ba.vurmak amaciyla elinizin altinda bulundurun.
Guvenli ve dogru kullanim icin makineyi kullanmadan 6nce bu
kilavuzdaki Guvenlik Bilgileri'ni okudugunuzdan emin olun.
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Kilavuzlar Hakkinda Bilgi

Kilavuzlarda Kullanilan Semboller

Bu kilavuzda asagidaki semboller kullaniimigtir:

islevler kullanilirken dikkat edilmesi gereken noktalari gésterir. Bu sembol, talimatlara
uyulmamasi halinde Grlinin veya hizmetin kullanim digi kalmasina ya da veri kaybina yol
acabilecek noktalari gosterir. Bu agiklamalari mutlaka okuyun.

Not

Uriiniin islevleriyle ilgili ek agiklamalari ve kullanic hatalarinin ¢éziimi hakkindaki talimatlari
gOsterir.

(]

Uriiniin veya ekranin iizerindeki tuglarin ya da diigmelerin adlarini gésterir.

#Bblge By (6zellikle Avrupa ve Asya), (6zellikle Avrupa) veya (6zellikle Asya)

fLiekige B (6zellikle Kuzey Amerika)

A Bolgesi ve B Bolgesi modellerinin islevlerindeki farklilik iki sembolle gd&sterilmistir.
Kullanmakta oldugunuz modelin bdlgesiyle eslesen sembolle gdsterilen bilgiyi okuyun.
Kullanmakta oldugunuz modeli hangi sembolilin temsil ettigine dair ayrintili bilgi igin bkz.
Giris ve Temel islemler.

Sorumluluk Reddi

Gegerli yasalarca izin verilen azami olgliye gore, Uretici bu makinenin bozulmasindan,
kayith verilerin kaybindan veya bu Uriinin ve beraberinde verilen kullanim kilavuzlarinin
kullanilmasindan veya kullaniimamasindan dogacak zararlar i¢in hi¢bir sekilde sorumlu
tutulamaz.

Bu makinede kayitl verilerin daima kopyalarini aldiginizdan veya onlari yedeklediginizden
emin olun. Dokimanlar veya veriler sizin kullanim hatalarinizdan veya makinenin
arizalarindan dolayi silinebilir.

Uretici, bu makineyi kullanarak olusturdugunuz dokiimanlardan veya kullandiginiz verilerin
sonuglarindan higbir sekilde sorumlu tutulamaz.

Bu kilavuzun igerigi 6nceden bildiriimeksizin degistirilebilir.

Ofis urlnlerinizde ureticinin orijinal pargalari disinda pargalarin kullanimindan dogabilecek
hasar ve masraftan uretici sorumlu degildir.

lyi cikti kalitesi igin Ureticiden alinacak orijinal tonerin kullaniimasi tavsiye edilmektedir.

Bu kilavuzdaki bazi resimler makineden biraz farkhlik gésterebilir.

Bazi Ulkelerde belirli segenekler mevcut olmayabilir. Ayrintilar igin litfen yerel bayinize
danisin.

Hangi Ulkede oldugunuza bagh olarak, bazi tniteler istege bagli olabilir. Ayrintilar igin lutfen
yerel bayinize danigin.
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1 BU Makineyle Ver”en KlIaVUZIar  Bir IT glvenligi sertifikasyon sistemini (bundan sonra CC Sertifikasyonu olarak anila-

caktir) baz alan makinenin sertifikasyonu hakkinda bilgileri agsagidaki URL'den indirebi-
lirsiniz:
Makine Kilavuzu Yazili Kopya Aygitlari igin isbirligine yonelik Koruma Profili, v1.0e
» IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A/4510/5510/6010

Yonetici icin: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-3510-

Bu makinenin kullanim talimatlari su formatlarda saglanmaktadir: )
4510-5510-6010-hcdpp/en/download_admin.htm

Bicim Kilavuzlar
Bu bilgiler makinenin nasil kurulacagi hakkindadir. CC Sertifikali bir makine satin
Basili kilavuz * Guvenlik Bilgisi aldiysaniz, kullanmadan 6nce dogru ayarlari yapabilmeniz igin makineyi kullanmadan
Kontrol panelinde gériintilenen kilavuzlar « Kullanici Rehberi (HTML) 6nce bu bilgileri okudugunuzdan emin olun.
Web sayfalari « Guvenlik Bilgisi
 Kullanici Rehberi (HTML)

Giivenlik Bilgisi
Bu makineyi kullanmadan o6nce bu kilavuzun Guvenlik Bilgileri bashkli kismini
okudugunuzdan emin olun. Ayrica her diizenlemeyi ve ¢evreye uyumlulugu da agiklar.

Kullanici Rehberi
ingilizce, Almanca, Fransizca, italyanca, ispanyolca, Flamanca ve Rusga konusan
kullanicilar igin
Bu Kilavuzda makineyi yapilandirma, kopyalama, faks génderme, yazdirma veya tarama
islevlerini kullanma, bakim ile ilgili islevleri kullanma ve teknik 6zellikler, sorun giderme,
sistem ayarlari ve guvenlik islevleri ve her surtcunin yuklenmesi ve yapilandiriimasi
anlatilir.
Yukarida bahsedilenler digindaki dillerin kullanicilari igin
Bu Kilavuzda makinenin temel kullanimi, sik kullanilan iglevler, bir hata mesaji
gorunduguinde sorun giderme vb., her kullanici kilavuzu igin sunulan 6zetler ve glivenlik
islevleri verilmigtir.

Not

» Genigletilmis giivenlik ve kimlik dogrulama ayarlarini yapilandirmadan 6nce Guvenlik
bélimine bakin.

» Makinenin guvenlik iglevini kullanarak makinenin izinsiz kullaniimasini, verilerle oynan-
masini ve bilgilerin sizmasini engelleyebilirsiniz. Daha ylksek guvenlik i¢in dncelikle
asagidaki ayarlari yapmanizi tavsiye ederiz:

 Aygit Sertifikasini Kurun.
» SSL (Givenli Yuva Katmani) Sifreleme'yi etkinlestirin.
* Yoneticinin kullanici adi ve parolasini degistirin.


https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-3510-4510-5510-6010-hcdpp/en/download_adm
https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-3510-4510-5510-6010-hcdpp/en/download_adm

2. Makinenin Guvenlik Bilgileri

Bu Makineyle Kullanilan Guvenlik Sembollerinin

Anlami

Yasak

Dikkat

Genel zorunlu eylem isareti

Cocuklardan uzak tutun

Dokunmayin

Atese atmayin

Elektrik stipurgesi kullanmayin

Demonte etmeyin

Dikkat, el veya kol kaptirma tehlikesi

PO @@ >0

Dikkat, sicak yuzey

Gilivenlik Etiketlerinin Anlami

A UYARI

Talimatlara uyulmadigi takdirde 6lim veya ciddi yaralanmayla sonuglanabilecek potansiyel
olarak tehlikeli bir durumu gdsterir.

A DIiKKAT

Talimatlara uyulmadigi takdirde hafif veya orta derece yaralanmayla veya milkiyet hasariyla
sonuclanabilecek potansiyel olarak tehlikeli bir durumu gosterir.
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Uyulmasi Gereken Guvenlik Tedbirleri

Elektrik Figleri ve Kablolari Kullanmak igin Gereklilikler
A\ vvar

} « Aksine davranis yangin veya elektrik garpmasiyla sonuglanabileceginden,

Uriinlerin Ambalajindan Cikarilmasina iliskin Gereklilikler

asagidaki eylemlerden kaginin:
« Gosterilen teknik 6zelliklerle eslesenler disinda bir gii¢ kaynagi gerilimi
ya da frekansi kullanma
« Coklu soket adaptorleri veya coklu prizleri kullanma
* Gug kablosu fisinin sivri uglarina metal nesnelerle dokunma

« Gug kablosu figsine islak elle dokunmayin. Aksi halde elektrik ¢carpmasi
meydana gelebilir.

S
S

V.%, /\ vvars
T * Asagida, bu Urinin paketlenmesinde kullanilan plastik torbanin tzerindeki
7
* Bu makineyle birlikte tedarik edilen polietilen malzemeyi (torbalar vb.)
bebeklerin ya da kiiglik c¢ocuklarin yakininda birakmayin. Polietilen
malzemelerin agiz veya burun ile temas etmesi halinde bogulma « Aksine davranis yangin veya elektrik carpmasiyla sonuglanabileceginden
meydana gelebilir. gli¢ kablolarina asagidaki islemleri yapmaktan kaginin:
777777777777777777777777777777777 « Hasar vermek
« Zorlayarak cekmek
,-\ « Zorlayarak biikmek
+ Aksine hareket yangina ya da elekirik garpmasina neden olabileceginden, Y
bu makinede ya da yakininda asagidaki hareketlerden kaginin: « Tedarik edilen giic kablosu ya da kablolari sadece bu cihazla kullaniimalidir.
+ Tutusabilir sprey, gozucu vb. kullanmak Bu makineden baska cihazlarda kullanilamaz. Ayrica, bu makineyle tedarik
* Tutusabilir sprey, ¢bziicli vb. koymak edilen glig kablosundan/kablolarindan baska kablo kullanmayin. Aksi halde
« Yangin veya elektrik garpmasini 6nlemek igin, yilda en az bir kez fisi ve gl¢
kablosunu elektrik prizinden cikarip kontrol edin. Asagidaki durumlardan
biri s6z konusuysa, glic kablosunu kullanmayin ve bayinize ya da servis
temsilcinize danisin.
veya elektrik garpmasi meydana gelebilir. « Fisin dislerinin deforme olmasi
********************************* « Glg kabl ic tellerini da ciki kiril |
« Makineyi dengesiz veya egimli ylzeylere yerlestirmeyin. Aksi halde 99 SHOSHNAN {& 1S TSTIT 818 SINiz ve){a .|r| mig oimas P
. . . . ) ) * Glg¢ kablosunun kaplamasinin gatlamis, ezilmis ya da hasar gérmis
makinenin dismesine veya devrilmesine yol acip yaralanmalara neden olmasi
olabilir. + Giig kablosu biikiildigiinde giiciin kapanip agiimasi
« Makinenin havalandirmalarini kapatmayin. Aksi halde dabhili bilesenler agiri
Isinacagindan yangina yol a¢abilir,. .~ TTo oo e e
« Cihaz Uzerine agir cisimler koymayin. Aksi halde makinenin dismesine veya
devrilmesine yol acip yaralanmalara neden olabilir.

uyari mesajlari agiklanmaktadir:
» Destelemek
Makineleri Konumlandirmak ve Kurmak igin Gereklilikler + Modifiye etmek
« Uzerlerine agir cisimler koymak
« Siviigeren kaplar ya da kuglk metal cisimler koymak yangin veya elektrik carpmasi meydana gelebilir.
« Makineyi rutubetli ya da tozlu bir ortama yerlestirmeyin. Aksi halde yangin - Fisin Gstlinde yanik izleri olmasi
777777777777777777777777777777777 * Glg kablosunun bir kisminin isinmasi

» Makineyi yetersiz havalandirilan ya da kigik bir mekanda uzun sire
kullanirken ya da yuksek miktarda baski yaparken, odayl yeterince
havalandirdiginizdan emin olun.

« Glg kablosunu duvardaki prizden gekerken kabloyu degil fisi tutarak gekin.
Gug kablosunu zorlayarak ¢cekmeyin. Aksine davranis gu¢ kablosuna zarar
verebilir, yangin veya elektrik carpmasiyla sonuglanabilir.



A DIKKAT

« Elektrik kablosunun fisini duvardaki prize tamamen taktiginizdan emin olun.
Ayni zamanda, fisi temassizliga neden olabilecek gevsek ya da dengesiz
duvar prizlerine takmamaya dikkat edin. Aksine davranis kacaga da neden

A UYARI

« Makine devrilir ya da bir kapak veya baska bir parga hasar gorirse, derhal
glicu kapatin. Gig¢ kablosunun fisini duvardaki prizden ¢ikardiktan sonra
servis temsilcinizle iletisime gec¢in. Makinenin surekli kullaniimasi yangin ya

olabilir. da elektrik garpmasiyla sonuglanabilir.

« Yilda en az bir kez fisi duvar prizinden ¢ekip uglarini ve uglarin etrafindaki
alani temizleyin. Fisin Gzerinde toz birikmesi yangin tehlikesi olusturur.

« Makineyi araliksiz tatiller gibi uzunca bir siire kullanmayacaksaniz, giivenlik
nedenleriyle gii¢ kablosunu duvar prizinden gikarmayi unutmayin. e,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, S %
« Cihazda bakim yaparken, daima elektrik kablosunu glvenlik nedenleriyle ® v

duvar prizinden ¢ikarin. s

» Gug Kaynagi

Makinelerin Yerini Degistirmek igin Gereklilikler

A DiKKAT

« Makineyi tasirken kontrol panelinden tutmayin. Aksi halde kontrol paneli
zarar gorebilir ve bunun sonucunda ariza veya yaralanma meydana gelebilir.

Makineyi hareket ettirirken, gli¢c kablosunu duvardaki prizden ¢ikardiginizdan
emin olun ve elektrik kablolariyla diger baglanti kablolarinin gikarildigini
dogrulayin. Aksi halde giic kablosu hasar goérir, yangin veya elektrik
garpmasiyla sonuglanabilir.

&

220-240V, 8 A veya daha fazla, 50/60 Hz . TEm IR e e e e s
Lutfen gl¢ kablosunu yukaridaki gibi bir glic kaynagina bagladiginizdan » Makineyi alt kagit kaseti veya alt kagit kasetleri bagliyken tasirken, ana
emin olun. Unitenin Gst kismini zorlayarak itmeyin. Aksi halde, istege bagh kagit
Norveg'teki kullanicilar igin, bu Griin ayni zamanda 230 V voltaj ile IT glgc kaseti Unitesinin ana Uniteden ayrilmasina ve muhtemel bir yaralanmayla

* Makineyi bagka bir kata yerlestirmek icin kaldirarak tasirken servis
. ™ temsilcinizle irtibata gegin. Makineyi distirmek ya da devirmek yaralanma
Acil Durumlar sirasinda Gereklilikler veya arizayla sonuclanabilr.
« Makineyi hareket ettirdikten sonra yerine sabitlemek igin tekerlek kilitlerini
kullanin. Aksi halde makine hareket edebilir veya devrilir ve yaralanmaya
A UYARI neden olabilir.
« Yakininiza yildinm digecek olursa bu cihaza dokunmayin. Bu, elektrik
garpmasina neden olabilir.
< Acil bir durumda gug¢ kablosunu kolayca g¢ikarabilmek i¢in makineyi duvar
prizine mumkin oldugunca yakin kurmaya ¢alisin.
« Makine asagidaki alisilmadik davraniglari gosterirse, derhal gli¢ kablosunu

clkarmayi unutmayin, ardindan servis temsilcinizle irtibat kurup sorunu

bildirin. Glig kablosunun surekli kullaniimasi yangin veya elektrik garpmasiyla

sonuglanabilir.

« Makineden duman gikmasi

« Makinenin igine metal cisimler ya da baska yabanci cisimler dismesi

« Makinenin igine su ya da baska sivilar girmesi

« Makinenin yliksek voltaj nedeniyle durdugunu belirten bir hata mesaji
goriintuleniyor

dagitimi sistemi igin tasarlanmistir. sonuglanmasina sebep olabilirsiniz.
prizden c¢ikarin. Gicu kapattiktan sonra gii¢ kablosunu duvardaki prizden
« Makineden kokular gelmesi



Makineyi Kullanmak icin Gereklilikler A DIKKAT

* Makinenin icinde ylksek derecede isinmis pargalar bulunur. Sikismis
I‘U /\ pikkat

kagitlari ¢ikarirken, bu kilavuzda belirtilenler disindaki alanlara dokunmayin.
Bu alanlara dokunmak yaniklara neden olabilir.

« Kagit tepsisini hizli bir sekilde gikarma. Tepsi disebilir ve yaralanmaya « Makinenin icinde, dokunuldugunda kirilabilecek pargalar bulunur. Sikismis
neden olabilir. kagitlari g¢ikarirken, "Sorun Giderme" béliminde belirtilen konektorlere,
777777777777777777777777777777777 sensérlere ve LED'lere dokunmayin. Bunlara dokunmak arizaya neden
« Birinci ya da ikinci kat kagit kaseti takiliysa, ayni anda birden fazla kaset olabilir.
cekip gikarmayin. Makinenin Ust yuzeyine kuvvetle bastirmak makinenin
devrilmesine yol agarak muhtemel yaralanmalara neden olabilir. * Makine bir glvenlik cihazinin kullanicilari yaralanmadan koruyacagi
777777777777777777777777777777777 sekilde tasarlanmis olmasina ragmen, calisma sirasinda merdanelere
* Zimbalanmis kagitlar, aliminyum folyo, karbon kagidi ya da herhangi bir dokunmamaya dikkat edin.

777777777777777777777777777777777 * Makinenin igini temizlemek igin satis veya servis temsilcinizle iletisime
« SD kartlari ve USB flash bellek aygitlarini gocuklarin erisemeyecegi yerlerde gegin. Toz biriktikge makinenin igi diizenli olarak temizlenmezse yangin ve
saklayin. Bir gocuk kazara bir SD kart ya da USB flash bellek aygiti yutarsa, arizaya neden olabilir.
hemen bir doktora bagvurun.
777777777777777777777777777777777 « Ara transfer Unitesini g¢ikarmayin. Bu durum, makinenin dengesinin
bozulmasina ve devrilmesine neden olabilir.

iletken kagit kullanmayin. Aksi takdirde yangin ¢ikabilir.

* ADF'yi algaltirken, ellerinizi menteselere ya da saryo camina koymayin. « Kagidi degistirirken veya sikisan kagidi gikarirken parmaklarinizi
Elleriniz ya da parmaklariniz sikigabilir, bu da yaralanmaya neden olabilir. sikistirmamaya veya yaralamamaya dikkat edin.

» Kaydettiginiz resimler veya adres defteri gibi veriler, makinenin dahili « Makineyi calistirirken, elinizi kitapcik sonlandirici tepsisine ya da

depolamasinda saklanir. Veri sizintilarini 6nlemek igin, makineyi elden sonlandiricinin zimbalama {nitesine sokmayin. Parmaklariniz makinenin
cikarmadan 6nce makinenin dahili depolamasinda saklanan verileri silin. araligina sikisip yaralanabilir.
Verilerin nasil silinecegiyle ilgili ayrintilar igin, bkz. Kullanici Rehberi.

Sarf Malzemelerini Kullanmak igin Gereklilikler

Makinenin iginin Kullanimi igin Gereklilikler

A\ uvars % /\ uvari

\,

« Eski ya da kullanilmig toneri ya da iginde toner bulunan kaplari agik alev olan

» Bu kilavuzda agikga belirtilenler disinda higbir kapak ya da vidayi s6kmeyin.
Bu makinenin iginde elektrik garpmasina neden olabilecek ylksek voltajli
parcalar bulunmaktadir. Ayrica, makine icinde koérlige neden olabilecek
lazer bilesenleri bulunmaktadir. Makinenin herhangi bir dahili bileseni bakim,
ayar veya onarim gerektirirse, saticinizla veya servis temsilcinizle gorisun.

Bu makinenin pargalarini s6kmeyin veya bu pargalarda degisiklik yapmayin.
Aksine davranig, yangin veya elektrik garpmasina neden olabilir. Ayrica, bu
makinenin igindeki lazer bilesenlere maruz kalmak korltk riski olusturur.

bir yerde saklamayin. Toner tutusabilir, yaniga ya da yangina neden olabilir.

« Asagidaki cisimleri atese atmayin. Toner ciplak alevle temas edince
tutugsacak ve yaniklara neden olabilecektir.
« Toner (yeni ya da kullaniimisg)
« Iginde toner bulunan toner kaplari
« Toner baglantili pargalar

 Kullanilmig toner de dahil, dokilmis toneri elektrikli siipirgeyle temizlemeyin.
Emilen toner elektrikli supurge iginde elektrik kontadi kivilcimlariyla
tutusmaya ya da patlamaya neden olabilir. Ancak, tonere uygun sanayi tipi
elektrikli suplrge kullanabilirsiniz. Yere toner dokulirse, tonerin yayllmamasi
icin dokdilen toneri islak bir bezle temizleyin.



A DIKKAT

icinde toner olan toner kaplarini zorlayarak agmayin, ezip sikmayin.
Toner dokilmesi istenmeden alinima veya giysilerin, ellerin ya da zeminin
kirlenmesine yol agabilir.

Asagidakileri cocuklarin erisebilecedi yerlerde birakmayin:
« Toner (yeni ya da kullaniimis)
« icinde toner bulunan toner kaplari
« Toner baglantili pargalar

Sikismis kagitlari gikarirken (yeni ya da kullaniimis) toneri doldururken ya da
degistirirken toner solumamaya dikkat edin.

Tonerle ¢aligirken asagidakilerin olmasi durumunda énce acil durum yardimi
alin, daha sonra gerekiyorsa bir hekime danisin.
« Toner soluyunca bol miktarda suyla gargara yapin, ardindan havasi
temiz bir yere gegin.
« Toner yutulmussa, bol miktarda su icerek midenin igindekileri seyreltin.
« Gozlinuze toner kagmasi durumunda, gozlerinizi bol suyla yikayin.

Sikismis kagitlari gikarirken (yeni ya da kullaniimis) toneri doldururken ya da
degistirirken tonerin cildinizi ya da giysilerinizi kirletmemesine dikkat edin.

Eski veya kullaniimig toner cildiniz ya da giysilerinize temas edip kirletirse,
asagidaki yapin:
« Cildiniz tonerle temas ederse, etkilenen alani sabun ve suyla iyice
yikayin.
« Giysilerinize toner bulasirsa, lekeli bolgeyi soduk suyla yikayin.
Lekelenmis alani sicak su uygulayarak isitmak toneri kumasa sabitler
ve lekeyi temizlemek imkansiz olabilir.

Kullaniimis toner dahil, tonerli bir kabi ya da tonerli sarf malzemelerini
degistirirken, tonerin sicramamasina dikkat edin. Sarf malzemelerini
cikardiktan ve kapagi varsa kabin kapagini kapattiktan sonra bir torbaya
koyun.

Elektrik Baglantisi Talimatlari

A UYARI

Asagidaki gibi durumlar yasanirsa ve anormal gi¢ kaynagi olasiligi varsa Grinu kullanmayi
birakin ve elektrik saglayiciniza ve elektrik yiiklenicinize danisin. Bu sekilde yapilmamasi yangin
veya elektrik garpmasiyla sonuglanabilir.

» Bu Uriln ve diger elektronik cihazlar ayni anda arizalanir

« Uriinle ayni prizi paylasan elektronik cihaz arizalanmaya devam ediyor

Bu Uriin icin UPS (kesintisiz gui¢ kaynagi) kullandiginizda, ¢ikis gliciinun yetersiz olmadigindan
emin olun. Cikis gucl yetersiz gelirse, UPS'ten dumanlar ¢ikabilir ya da alev alabilir. Bu cihazi
kullanirken UPS talimatlarini dikkatle okuyun ve anma ¢ikis degerini kontrol edin. Sorunuz varsa
lutfen Ricoh bayinizle iletisime gegin.

Bu Urtnle birlikte akim koruyucu kullaniyorsaniz, akim koruyucunun iginde bulunan varistér adli
parca, uzun vadeli kullanim sonrasinda bozulabilir ve akim koruyucunun bozulmasina, duman
cikarmasina ya da alev almasina neden olabilir. Akim koruyucu talimatlarini dikkatle okuyun ve
bu cihazi dogru kullanin. Sorunuz varsa litfen Ricoh bayinizle iletisime gegin.

Uzatma kablosu kullanmayin. Yanls kullanim, yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.
Uzatma kablosu kullanmak kaginilmazsa uzatma kablosunu kendi sorumlulugunuzda olmak
Gzere kullanin. 220-240 V, 8 A veya daha yuksek voltaj degerine sahip bir kablo kullanin. Uzatma
kablosunun uzunlugu gereginden fazla olmamalidir. Yeni bir uzatma kablosu kullanin. Kablo,
kullanildigr dlkenin glvenlik standartlarina ve yonetmeliklerine uygun olmaldir.

Coklu soket adaptorleri veya ¢oklu prizleri kullanmayin. Bu aletin kullanilmasi yangina veya
elektrik carpmasina neden olabilir.

Uzatma kablosu kullaniimasi AC voltajinin digsmesine neden olarak makinenin diizgln
calismasini engelleyebilir.

Uzatma kablolarinin diger kullanimlari icin lutfen "Gug Fislerini ve Kablolarini Kullanma
Gereklilikleri" bolumundeki talimatlari izleyin.



Makinenin Dezenfekte Edilmesiyle ilgili
Onlemler

Bulasici hastalik dnleme tedbirleri agisindan, Griinin ellerle temas eden kisimlarinin nasil
dezenfekte edilecegini aciklayacagiz.

Uriinii Temizlemeden ve Dezenfekte Etmeden Once

Bunu Okuyun

« Uriiniin gliciini kapattiginizdan ve fisini ve pilini gikararak dezenfekte ettiginizden emin
olun.

« Uriinii temizlerken, dezenfektani yumusak, kuru bir beze hafifge plskiirtiin ve Griiniin
ellerle temas ettigi alani hafifce ve hizh bir sekilde silin.

» Dezenfektani dogrudan urliniin Gzerine puskuirtmeyin (¢clnku Grtin hassas bir alettir,
korozyon ve igine kimyasal girmesi nedeniyle arizalanabilir veya duman ¢ikabilir).

» Havalandirma acikliklarina, calistirma diigmelerinin etrafindaki bosluklara, konektérlere
ve aku terminallerine su girmesine izin vermeyin.

Yasakli ¢oziicliler

» Temizleyici gibi kimyasallar ve yanici sprey, tiner veya benzen gibi organik ¢oéztculer
kullanmayin. Bosluktan sizabilir veya ana gévdenin plastigini eriterek arizaya veya
yangina neden olabilir.

» Camasir suyu veya asindirici igceren deterjanlar kullanmayin.

Zeminin dezenfekte edilmesinden sonra alinacak onlemler

» Zemin ve duvarlari dezenfekte ettikten sonra, Urlinlerimizin yakinindaki alanda (zemin,
duvar vb.) higbir dezenfektan birikmemesini saglamak i¢in dezenfektanlari kuru bir bezle
silin. Uriiniin emme fani makineye nem cekebilir.

Makinenin temizlenmesiyle ilgili ayrintilar igin, bkz. Maintenance.
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Bu Makinenin Guvenlik Etiketleri

UYARI ve DIKKAT etiketlerinin konumlari

Bu makine, asagida gosterilen konumlarda A\ UYARI ve A\ DIKKAT etiketlerine sahiptir.
Guvenlik igin litfen talimatlari takip edin ve makineyi gosterildigi gibi kullanin.

| A 120°C | @ CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCION
EEHE BEEE 1270 SRR
4 D Etiketle gosterilen pargalara

dokunmayin. Makinenin i¢i ¢ok sicak
olabilir. Sikisan kagdidi ¢ikarirken
dikkat edilmelidir.

Alt kagit kaseti




Finisher SR3320 veya Booklet Finisher SR3330

Makinenin ici gok sicak olabilir. Uzerinde etiket bulunan pargalara dokunmayin. Aksi halde
yaralanma meydana gelebilir.

Makinenin igi gok
sicak olabilir. ( A\ )
etiketiyle gosterilen
parcalara dokunmayin.
Aksi halde yaralanma
meydana gelebilir.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION ;& *2|

4 \
Finisher SR3320 Booklet Finisher SR3330

/

CAUTION ATTENTION A('ZHTUNG
ATTENZIONE PRECAUCION ;EE F2|
< High temperature parts. « &g
*T des piéces élevée. «@Eass

@ -HeiBe Gerdteteile!  »n2%2| Calistirma
«Temperatura elevata. *&RICE>TVET, sirasinda,

«Piezas muy calientes. kagidi iletmek
icin merdaneler
doner. Calistirma

CAUTION ATTENTION sirasinda
ACHTUNG ATTENZIONE
&PRECAUCION R 3 merdanelere
dokunmayin. Aksi

+High temperature parts.
*T des piéces élevée.
+HeiBe Gerdteteile!
*Temperatura elevata.

halde yaralanma
meydana
gelebilir.

Turkce I

+Piezas muy calientes.
CEEHH EmBHS Makinenin i¢i cok sicak
eNRF9 . R
CEBICEOTVET, olabilir. ( A\ ) etiketiyle

gOsterilen pargalara
dokunmayin. Aksi halde
yaralanma meydana
gelebilir.

QAN

o)

Sonlandirici zimba Unitesini ¢ekerken
veya iterken ya da sikisan kagitlari
cikartirken ellerinizi kitapgik sonlandirici
tepsisinden uzak tutun. Aksi halde
parmaklarinizi kistirabilirsiniz.
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Finisher SR3340 veya Booklet Finisher SR3350 Internal Finisher SR3360

Calistirma sirasinda, kagidi iletmek igin Makinenin igi gcok

merdaneler déner. Galistirma sirasinda A & sicak olabilir. (

merdanelere dokunmayin. Aksi halde ﬁ A ) etiketiyle
yaralanma meydana gelebilir. @ gosterilen
S ﬁ&% O
ST

pargalara
dokunmayin. Aksi
halde yaralanma
meydana gelebilir.

<]

Sirt dikis Unitesindeki kartusu

degdistirirken  keskin kenarlarin Makinenin igi gok sicak olabilir.
sizi kesmemesine dikkat edin. ( A\ ) etiketiyle gosterilen
Etiketlerle gosterilen parcalara pargalara dokunmayin. Aksi halde

dokunmayin. Aksi halde yaralanma meydana gelebilir.
yaralanma meydana gelebilir.

A

Sirt dikis Unitesini
acarken veya kapatirken

5 ellerinizi makine igerisine
yerlestirmeyin. Aksi takdirde,
s ellerinizi veya parmaklarinizi
g kistirabilir ve yaralanmaya
® neden olabilirsiniz.

Sonlandirici zimba Unitesini gekerken veya iterken ya da
sikisan kagitlari gikartirken ellerinizi kitapgik sonlandirici
tepsisinden uzak tutun. Aksi halde parmaklarinizi
kistirabilirsiniz.
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ARDF

Kartus kullanim sirasinda isinabilir. Kartusa hemen
dokunmayin; makinenin ana giiciini kapatin, en az 20
dakika bekleyin ve ondan sonra kartusu degistirin.
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Kaset 3 (LCT)

%;/?é\ o\\

WS

Kasedin sag tarafindaki alt
plakanin  lzerine veya altina
elinizi yerlestirmeyin. Aksi halde
parmaklarinizi aralija kaptirarak
yaralayabilirsiniz.

PPN

Yuksek kapasiteli kaset

Elinizi alt plakanin altina koymayin. Aksi
halde parmaklarinizi araliga kaptirarak
yaralayabilirsiniz.

Topraklanma, Yalitim ve Gii¢ Dugmesi Sembolleri

Bu makinede kullanilan topraklama, yalitim ve glic digmesi sembolleri soyledir:

@: Koruyucu topraklama
: Topraklama

:GUC ACIK

: BEKLEMEDE

C =i

Turkce I



3. Makineyle llgili Diger Bilgiler

Kanunlar ve Yonetmelikler

LCTOEIETNERTER EVAIT N ER CEEL])

Cogaltmanin kanunen yasaklandigi herhangi bir seyi kopyalamayin veya yazdirmayin.
Asagidakileri kopyalamak veya yazdirmak genellikle yerel kanunlar tarafindan yasaklanmistir:
banknotlar, damga pullari, bonolar, tahviller, banka dekontlari, ¢ekler, pasaportlar, striict
belgeleri.

Yukaridaki liste, sadece bilgi amagh olup kapsamli degildir. Bu listenin eksiksiz veya
dogru olmasi konusunda herhangi bir sorumluluk kabul edilememektedir. Bazi belgelerin
kopyalama veya yazdirma isleminin yasal olup olmadigi konusunda sorulariniz varsa yerel
danigsmaniniza bagvurun.
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Yasal Gereklilikler

Lazer Guvenligi

IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A icin

Bu makine 1. sinif lazer Griini igin IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) ve 1. sinif tiketici
lazer Grund icin EN 50689:2021 gerekliliklerine uymaktadir. Makine her yayici i¢cin 655-663
nanometre dalga boyunda bir AlGalnP lazer diyotu igermektedir. Isin sapma agisi dikey
yonde 21 derece (minimum) ve 29 derece (maksimum); yatay yonde 7 derece (minimum) ve
11 derece (maksimum) seklindedir ve lazer 1sinlari Surekli Dalga (CW) modunda olusturulur.
Isik kaynaginin azami ¢ikig gucu 10 miliwatt'tir.

Asagida gorllen etiket makinenin arkasina yapistiriimistir:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Dikkat
Bu kilavuzda belirtilenler disinda kontrollerin veya ayarlarin kullanimi ya da proseddrlerin
uygulanmasi tehlikeli radyasyon maruziyetine yol agabilir.

IM 4510/5510/6010 icin

Bu makine 1. sinif lazer Griini igin IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) ve 1. sinif tiketici
lazer Urund icin EN 50689:2021 gerekliliklerine uymaktadir. Bu makinede bir 2ch-Lazer
Diyot Dizisi (2ch-LDA) vardir. Lazer diyotlari her yayici i¢in AlGalnP, 657-663 nanometre
dalgaboyundadir. Isin sapma agisi dikey ydénde 16 derece (minimum) ve 23 derece
(maksimum) ve yatay yonde 7 derece (minimum) ve 13 derece (maksimum) seklindedir, ve
lazer 1sinlari Surekli Dalga (CW) modunda olusturulur. Her 2ch-LDA'da iki 1s1k kaynagi vardir
ve 1sik kaynaginin maksimum ¢ikis glict 15 milivattir.

Asagida gorulen etiket makinenin arkasina yapistiriimistir:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Dikkat
Bu kilavuzda belirtilenler disinda kontrollerin veya ayarlarin kullanimi ya da proseddrlerin
uygulanmasi tehlikeli radyasyon maruziyetine yol agabilir.



EEA Ulkelerindeki Kullanicilar igin Uyari

Uretici:
Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan

ithalatgi (CE isareti, ProdSG):
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Hollanda

ithalatgi (UKCA isareti):
Ricoh UK Limited
900 Pavilion Drive, Northampton, NN4 7RG

Uygunluk Bildirimi

EEA Ulkelerindeki Kullanicilar igin Uyari
Bu Urtin, 2014/53/EU Ydnergesi'nin temel gereklilikleri ve kosullarina uymaktadir.
CE/UKCA Uygunluk Bildirimi'ne, asagidaki URL adresinden s6z konusu urlini segerek
ulasilabilir:
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
ilgili Grdny segin.
5,150-5,350 GHZz'in dis mekanlarda kullanimi yasaktir.
Bluetooth
» Calisma frekansi bandi: 2402-2480 MHz
maksimum radyo frekans giici: 20 dBm'den az

Kablosuz LAN
» Calisma frekansi bandi: 2412-2462 MHz maksimum
radyo frekans gucu: 20 dBm'den az

» Calisma frekansi bandi: 5180-5320 MHz (W52, W53)
maksimum radyo frekans gucli: 20 dBm'den az

Is1 yayan kisma sahip bu ekipman insan viicuduna yakin bir konumda kullaniimak tizere
tasarlanmadigi igin kullanicidan en az 20 cm uzakta kullaniimasi tavsiye edilir.

Denizasiri Subeler ve Ses Yayim Bilgileri

TUV "GS Sembol" gerekesinimlerine uygun olarak AB ofisi veya sirket temsilcilerinin
bilgileri asagida verilmistir.

Denizasiri Subeler

Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Hollanda

Guriiltii Emisyonu
Der héchste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weniger geméf EN I1ISO 7779

EMC Yonergesi

Ferrit Cekirdegini Takma

RF enterferansini 6nlemek igin asagidaki kablolara bir ferrit gcekirdek baglayin:
» Aygit sunucusu opsiyon girisine baglanan bir Ethernet araylizi kablosu

» G3 arayuz konektoriine baglanan bir telefon hatti kablosu

» G3 arayliz Unitesi konektoriine baglanan bir telefon hatti kablosu

B Sinifi Uriinle ilgili Uyar

Uyari:
Bu ekipmanin meskun yerlesim bdlgelerinde kullaniimasi radyo parazitine neden olabilir.

Isik Kaynag

KOMISYON MEVZUATI (EU) 2019/2020
Bu Urindeki 1sik kaynagi, gorinti yazdirma disinda bir uygulamada kullaniimaya uygun
degildir.

Turkce I



Ticari Markalar
SD; SD-3C, LLC'nin bir ticari markasidir.

Burada kullanilan diger Grtn isimleri sadece tanimlama amaclidir ve kendi sirketlerinin ticari
markalari olabilirler. Bu markalarla ilgili tim haklardan feragat ederiz.
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EAANVIKQ

nAn poq)opi.sg 1. Eyxelptdia mou mapéxovtat pe To pnxavnua
AocPpaAelag

2. NMAnpodopieg acdpaAelag yla To pnxavnua

3. AAAEG TTANPOPOPIES YIa TO pUNXAvNUa

Mo TTANPOdOPIEC OXETIKA PE AUTS TO OO0
eyXelpidlo n yla tn ArPn tou o fare]
POodATOU TTPOYPAUUATOS 06ryNong, (=157
ETIOKEDTE(TE TOV LOTOTOTIO UAG
(https://www.ricoh.com/).

Ertiong, umopeite va delte Ta NAEKTPOVIKA
eYXelpidla péow tou Trivaka eAEYXOU.

Al0BAOTE TTPOCEKTIKA TO EYXELPIOLO TTPLV XPNOLUOTIO|OETE TO
UNXAVNUQ KAL KPATAOTE TO TIPOXELPO YA LEANOVTIKN avadopd.
Ma TtV aodpaln kat cwaoth Xpron, BeBalwbeite OTL ExeTe
Slapdoet Tic MAnpodopieg AchAAELAG OTO TTAPOV EYXELPIOLO
TIPLV XPNOLUOTIOCETE TO UNXAVN AL



NMINAKAZ NMEPIEXOMENQN

TPOTTOG AVAYVWONG TWV EYXEIPIOTWIV weeeiiiiiee ittt ee e ettt e e ettt e ettt e e e st e e e e eabs e e e e e anneeeeeaneneeas 3

1. Eyxe1pidia TTou apéXovTal JE TO unXAavnpa

EYXEIPIBIA VIO AUTO TO MINXGIVITHO ...ttt ettt 4

2. MAnpo@opieg ao@AAEIAG YIO TO uNXAvNpa

O1 onpacieg Twv cuPBOAWY aoPAAEIOG TTOU XPNGIUOTTOIOUVTAl JE TO TTAPOV INXAVNUA...... 5
O1 GNUACTEG TWV ETIKETWY AOPAUAEING ...eeviieitieeiiie ettt ettt et et e st e et e e eesneeenineeaane 5
MPo@UAGEEIG AT@AAEING TTOU TTPETTEN VO TNPOUVTON ..ceieieiiiieeiiieeiiaeeiieeeteeeaeeeeneeeeeeeesneaeaneeas

MpoguAdgeig yia Tnv ATToAUpavan Tou Mnxaviparog..

ETIKETEG ACQANEIAG AUTOU TOU MINKOAVIHOTOG ..ttt ettt

3. AAAeg TANpOPOPIEG YIO TO pnXAvnua

NOPOI KOI KOVOVIGHON ...ttt ettt ettt ettt ettt et e e bt e st e e et e e eabe e anbeeeneeesnbeeanreaanns 14

NOUPIKEG ATTAITIIOEIG. ...ttt e s s e e reesreesneesreenneeneens 15

Eptropikd onpata



Tpo61TOG AVAYVWONG TWV £YXEIPIBiWV

2UuBOAC TTOU XPNOIMOTTOIOUVTAI OTA EYXEIPISIA

Y& auTd TO £yXeIPidIo XpnaiyoTroloUvTal Ta akdAouBa ocUuBoAa:

YTmodeikvUel onueia 0Ta OTToia TIPETTEI va IiVETE TTPOCOX N KATA TN XprHon Asitoupyiwv. AuTtd
TO oUPBOAO UTTOdEIKVUEI ONUEIa TO OTTOI UTTOPET va €X0UV WG ATTOTEAETUA aduvapia xprong
TOU TTPOIGVTOG ) TNG UTINPETiag, ) amwAeia dedopévwy, edv dev TnpnBouv ol 0dnyieg. Na
S1aBACETE OTTWOBNTIOTE QUTEG TIG ETTEENYNOEIG.

YT1rodeIKvUEl GUPTIANPWHOTIKEG ETTEENYATEIS VIO TIG AEITOUPYIEG TOU TTPOIOGVTOG Kal 0dnyieg
yia TNV €MAUGN OQAAUATWY TWV XPNOTWV.

[l

YTrodeikvUel Ta ovOpATA TWV TTAAKTPWYV 1 TWV KOUPTTIWY aTnv 084évn Tou TTpoidvTog.

i neporh i (KUpiwg Eupw1n kai Acia), (kupiwg Eupwrn) i (Kupiwg Acia)

e B (KUpiwg Bépeia Apepikn)

O181a@opégaTig AsiToupyieg Twv povTéAwv Tng Mepioxng Akai Tng Mepioxng B utrodeikviovTal
ye dUo oUpBoAla. AlaBdoTe TIG TTANpPo@opieg TTou uTTodeIkvUovTal atmmd To cUPBoAo TTou
QVTIOTOIXEI OTNV TTEPIOX) TOU HOVTEAOU TTOU XPNOIMOTTOIEITE. A AETITONEPEIEG OXETIKA UE TO
oUpBOoAO TTOU aVTIOTOIXEI OTO HOVTENO 0OG, AVaTPESTE OTO ey XeEIPidIo Eicaywyn Kal Bacikég
AeiIToupyieg.

Atrotroinon eubuvwyv

2710 péyioTo Babud Tou emITPETTETAI ATTO TNV IoXUouoa vopoBeaia, O KATOOKEUAOTAG O€
Kapia TepiTrTwon dev gival uTreUBUVOG yia {nUIEG TTOU TTPOKUTITOUV atrd BAGBEG autol Tou
UNXOVAPATOG, ATTWAEIEG KATaXwpPNUEVWY dedopEVwyY A TN XpAon 1 6x1 auTou Tou TTPoidVTOG
KOl TwV eyXEIPIdIWV AEITOUpPYiag TTOU TO GUVOSEUOUV.

BeBaiwBeite 0TI TTAVTA EXETE AVTIYPAWEI I EXETE EPEDPIKA apyeia Twv OEBOPEVWY TTOU gival
Kataxwpnuéva oe autd 10 unxdvnua. Evoéxetal va diaypagouv Eyypaa r dedopéva
e€aitiag AdBoug xeipiopol oag | SUCAEITOUPYIWY TOU INXAVAHOTOG.

O KOTAOKEUAOTAG O€ Kapia TrepimTwon Oev eival utrelBuvog yia £yypaga TTOU €XOuv
dnuioupynBei atmd €0Gg XPNOIYOTIOIWVTAG QUTO TO PNXAVNUO 1 yia atmmoTeAéopaTa ammod
Oedopéva TTou £xouv eKTEAEOTET aTTd €0GG.

2NMEIWOEIG

Ta TTepieXOUEVA auToU Tou eyxelpIdiou YTTopei va aAAdgouv xwpig TpoeidoTroinan.

O kataokeuaoTrg dev @Epel euBUvVN yia otroladnToTte ¢nuid i datdvn TToU PTTOPEI va
TpoKUWEl aTrd TN XPNon GAAwWY, EKTOG TWV YVACIWVY AVTAAAGKTIKWY ATTO TOV KOTAOKEUAOTH.
MNa KaAA ToI16TNTA AVTIYPAPWY, O KATAOKEUOOTAG OUVIOTA VO XPNOIUOTIOIEITE YVACIO TOVEP
TOU iBI0U TOU KATOOKEUAOTH).

KdTroleg €IkOveG TOu yXeIpIdiou eVOEXETAI va IAPEPOUV EAAPPWIG aTTO TO punXAavnua.
Oplopéva TTPoaIPETIKE EVOEXETAI VA PNV ival d1aBEaiya o€ KATToIEG XWPEG. MNa AeTTTopéPEIEG,
TTAPAKAAOUHE ETTIKOIVWVACTE PE TOV TOTTIKO 0OG AVTITIPOCWTTO.

AvdaAoya pe Tn XWpa TTou BPioKkeaTe, KATTOIEG HOVADEG EVOEXETAI VA Eival TIPOAIPETIKEG. Tia
AETTTOPEPEIEG, TTAPAKAAOUNE ETTIKOIVWVIOTE PE TOV TOTTIKO GOG AVTITTIPOCWTTO.

EAANVIKG |



1 ) EYXﬁlpl’éla TTOU ﬂGpéXOVTGI |J£ TO “ nxdvn“a * MTopeite va KaTeBATETE TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV TTIOTOTTOINGN TOU UNXAVAUATOG,

n otroia BacifeTal o€ éva TTANPOPOPIAKO GUCTNUA TTIOTOTTOINONG A0QAAEIag (01O £§MG
MoTtomoinon CC), a1d 10 TrapakadTw URL:

EVX£|pi6|q yia AuUTO TO Mnxdvn“q ouvepyaTiké Mpogil MpooTaciag yia Zuokeuég AvTiypagng, vi.0e
+ IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A/4510/5510/6010
lMNa Tov AlaxeipioTh: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-

O1 08nyieg AeiToupyiag auTou TOU NXAVAPATOG TTAPEXOVTAI OTIG TTAPOKATW HOPPEG: 3510-4510-5510-6010-hcdpplen/download. admin.htm

MoppoTroinon Eyxeipidia
AUTEG 01 TTANPOPOPIEG avaEPOoVTal OTOV TPOTTO SIANOPPWONG TOU PUnXavAiuatog. Eav
‘Evrutro eyxeipidio * MAnpogopieg AogaAeiag £xETE ayopdoel éva pnxavnua ue MaoTtomoinon CC, BeBaiwBeite 6T Ba Tn SlaBAcTE TTPIV
Eyxelpidia mou eppavifovtal otov Tivaka |« O8nyog Xprotn (HTML) N A€ITOUPYid TOU UNXAVAPOTOS WOTE VO UTTOPEITE VO KAVETE TIG CWOTEG PUBUITEIS TTPIV
ehéyxou TN Xprion Tou.
loTooeAideg » MAnpogopieg Aa@dAciag
* 0dnyog Xpnotn (HTML)

MAnpo@opisg AopdAsiag
Mpiv xpnoipotroifoete 1o unxavnua, BeBaiwbeite 611 éxeTe dilaBdael TNV evoTnTa QUTOU
Tou gyxelpidiou pe TiTAo MAnpogopieg AopdAciag. Etriong meplypdgel kdBe kavoviouo
KOl GUPPOPPWGN PE Toug TTEPIBAAAOVTIKOUG KaVOVIGUOUG.

0dnyog XpRotn
MNa xproteg ota AyyAikd, leppavikd, NaAAIkd, ITaAikd, lomravikd, OAavdikd kal Pwoikd
AuT6G 0 OBnYo6G TTEPIypdPel TN SIOPOPPWAN TOU PNXAVIAMATOG, TOV TPOTTO XPAONG TWV
AeIToupyIV avTiypa®ng, @ag, ekTUTTWONG Kal 0dpwaong, Tn XPAon AEITOUPYIWV YIa
TN OUVTAPNON Kal TIG TTPOdIAYPAPEG, TNV AVTIUETWTTION TTPORBANMATWY, TIG puBuicEIg
OUOTAPATOG, TIG AEITOUPYiEG AOPAAEIAG Kal TOV TPOTTO £YKATAOTOONG Kal dIAuopPwong
KGBe TTpOypAUUATOG 0BHYNONG.
MNa xproTeg YAWOOWV €KTOG ATTO AUTEG TTOU AVAPEPOVTAI TTAPATTAVW
AuTOG 0 Odnyodg TTepIypdPel Tn BadiKA XPrion autoU TOU INYXAVAHATOG, TIG AEITOUPYiES
TTOU XPNOIUOTTOIOUVTAl GUXVA, TNV AVTIUETWTTION TTPORBANPATWY OTAV EUEAVIOTEI KATTOIO
MUAVUPA CQAAPATOG K.ATT., EVW TTApEXOVTAI TTEPIAAWEIG YIa KABE yXEIPIBIO XPrOTN Kal TIG
AeIToupyieg ao@AAEIOG.

* [piv Tn S1agOPPWON TV PUBUICEWV EKTETOPEVNG AOPAAEIAG Kal TTIGTOTTOINONG, ava-
TPEETE OTO eyXEIPiIDIO ACQAAEIQ.

* XpNOIPOTIOIWVTAG TN AEITOUPYia 0OQAAEIAG TOU PNXAVANATOG ATTOTPETTETAI N PN €§0U-
ag1000TNPEVN XPHON TOU UNXavAPATog, n aAAoiwan dedopévwy 1 n diappor TTAnpo-
@opIwyv. MNa peyaAuTeEPN aoPAAEIa, Gag GUVIOTOUME VA KAVETE KATAPXAV TIG TTAPAKATW
pubuioeig:

* EykaTtaoTtrioTe 10 MoTOTTOINTIKO ZUOKEUNAG.
» Evepyotroiote Tnv Kputrtoypaenon SSL (Secure Sockets Layer).
* AANGETE TO Gvopa XPrioTh KAl TOV KWAIKO Tou SIaXEIPIOTH.


https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-3510-4510-5510-6010-hcdpp/en/download_adm
https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-3510-4510-5510-6010-hcdpp/en/download_adm

2. [MAnpo@opicg aoPAAEIag yia 10 Pnxavnua

O1 onpacieg Twv CUPBOAWY AoPAAEIOG TTOU
XPNOIHOTTOIOUVTAI ME TO TTAPOV pnxXavnua

Amrayépeuon

Mpoooxn

2AHA YEVIKAG UTTOXPEWONG

Na kpatnBei pakpid atmo maidi&

Mnv ayyiCeTe

ATtrayopeUeTal n piyn aTn QWTIA

Mn XpnOIYOTTOIEITE NAEKTPIKA OKOUTTO

ATTayopeUeTal N ATTooUVapUoAdynaon

Mpoooxn, kivduvog va trayIdeloeTe XEpIa N
Bpayxioveg

PO @@ >0

Mpoaooxn, Bepun em@aveia

Ol ONUACIEG TWV ETIKETWV AOPAAEING

A MPOEIAONOIHZH

YTmodeikviel pia evdexopévwg €TTIKivouvn KatdoTaon, n otroia TBavov va emQEPEl TO
Bdavarto i coBapod TpaupaTiopo, edv dev TnPNBoUV o1 0dnyieg.

A NMPOZOXH

YTodeikviel pia evoexopévwg €TTIKIVOUVN KATAGTAGCN, N OTroia PTTOPEi va eTIPEpel eEAa@pU
TPAUPATIOPO 1 UAIKEG nUIEG, GV Bev TNPNBoUV o1 0dnyieg.

EAANVIKG |



Mpo@uAdgeig ac@AAEING TTOU TTPETTEI VO THPOUVTAI ATTQITAGEIS YIa XPON @IC KAl KAAWSIWY PEUPATOC

ATTAITAOEIG VIO AQAIPECT) CUCKEUAOIAG TTPOIOVTWV

A MPOEIAONOIHZH

)/ « AmogelyeTe va TTpoBaiveTe OTIG aKOAOUBEG evépyeleg, DIOTI PTTOPE va

TPpokANBei TTUpKayid i NAekTpoTTANgia:
« Xpnon mnyng peUPaTOg JE TAON 1) ouxvOTNTA TTOU BEV TAIPIALEl PE TIG

—
v A NMPOEIAONOIHZH

* 10 TTAPOKAETW £€NYOUVTaI TA TIPOEISOTIOINTIKA UNVUHATA ETTAVW OTNV TIAAGTIKA UTTOBEIKVUOUEVEG TTPOBIAYPaPES
& t\ 0aKOUAQ TTOU XPNOIUOTTOIEITAl YIa TN OUOKEUATia autoU TOU TTPOoIOVTOG: * XpnRon TpooapuoyEéwy TTOAAWY UTTOBOXWV I TTOAUTTPI{WYV
* Mnv agrvete Ta UAIKG atrd TTOAUQIBUAEVIO (OOKOUAEG, K.ATT.) TTOU * Ayylypa Twv akidwv Tou @Ig Tou KaAwdiou pelPaTOG PUE OTTOIOOATIOTE
TTAPEXOVTAI HE QUTO TO PHNXAVNUA KOVTE O€ HwPEG KAl HIKPE TTa1dId. HETAAAIKS QVTIKEIMEVO
YTdapxel Kivduvog aoc@uiiag edv 1o TToAUQIBUAéviO £€pBel o€ eTTary e
TO gTOHA N TN PUTN. » AmogelyeTe va TTpoBaiveTe 0TIG AKOAOUBEG EVEPYEIEG € KAAWDIA PEUPATOG,

O16TI puTTopEi va TTPokANBEi TTupkayid ) nAekTpoTTAngia:
* MpokAnon gnuiag

ATTITACEIG YIO TOV EVTOTTIONO KOl TV EYKOTAGTACH T ;;m:oﬁgﬁc’“‘“
MNXOaVNHATWYV + Na TOTToBETEITE BAPIA AVTIKEIPEVA ETTAVW TOUG

* Na ta Tpapdrte pye duvaun
* Na 1a KauTTETE PE dUvaun

A I'IPOEIAOI'IOIHZH * Mnv xeIpieaTe T0 @IG TOU KaAwdiou pelpaTog Pe uypa xépia. KAt TéToio

vl’ pTropei va TpokaAéael NAeKTpoTTANE L.

* ATIOQEUYETE val TPOBAIVETE OTIC AKGAOUBEG EVEPYEIEG KOVTA  EVTOG + To TTapeXOUEVO KAAWBIO/A PEUNATOS TIPOOPIZETAl YIA XPON MOVO HE QUTO
Tc;\té;agﬁ\)/\ng?agnxavnumog, Bi67 pmropel va TpokAn@ei TTupkayid TO pnxdvnua. Aev PTTOpEi va XPNOIPOTTOINGE] yIa CUOKEUEG OIAPOPETIKEG
f . prr']or]nsocb)\smwv OTIPél, BIGAUTAV, K.O.K. amé 10 'IT(XE)OV pnxdvnpa. ’Eﬂiong,’pnv xpnolponowﬁs KaAwdia pEl’JpGT?Q

+ ToTroBETNON EUPAEKTWY OTIPEL, BIGAUTWY, K.OK. 5IC((plop£TIKG LUCR Ka)\wﬁla PEUHATOG TTOU TTapEXOVTAI ME TO TTAPSY
+ ToTroB£TNON BOXEIWY TTOU TTEPIEXOUV UYPA 1 HIKPG HETAAAIKG HNxdavnua. K&t 1€1010 PTTopEi va TIpOKAAETE! TTUPKAYIG ] NAEKTPOTTANEid.
QVTIKEIHEVO e e -

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, * Na va atmo@UyeTe TNV TTUPKAYIA A TNV NAEKTPOTIANEiA, ATTOOUVOEETE TO @IG
Kal TO KOAWDIO peUPATOG ATTO TNV TTPICa TOU TOiXOU TOUAAXIOTOV MId popd

TOV XpOvo Kal eAéyxeTé Ta. EdQv 1o0xUel kGO0 aTTd TO TTOPOKATW, HUNV
A nPO!OXH XPNOIUOTTOIEITE TO PIG KAI TO KAAWDIO PEUPATOG CUVEXWG, KAI ETTIKOIVWVAOTE
HE TOV QVTITIPOOWTTO ) TOV EKTTPOCWTTO TEXVIKNAG UTTOOTAPIENG.
* YTdpxouv eVOEILEIS KAWINATOG OTO PIG.
« O1 akideg TOU QIG gival TTAPAPOPPWHEVEG.
* Ta oUppata Tou KaAWdIoU PEUPATOG €ival EKTEBEINEVA 1) KOMPEVA

* Mnv ToTTOB€ETEITAI TO pN)XAvnua o€ TTepIBAAAOV e uypacia i okovn. KaT
TETOIO UTTOPET va TTpOoKaAETEl TTUPKAYIA i NAEKTpOTTANSia.

+ Mnv TOTTOBETEITE TO PNXAVNUA €TTAVW OF aoTaBh A KEKAIPEVN ETIQAVEIQ. + TomepiBAnua tou KaAwdiou peUUATOG PEPEI PWYHEG, Eival TOAAAKWHEVO
KdaTi T€T010 PTTOPET VO TIPOKAAETEI TITWON R AVATPOTIA TOU MNXAVANATOG KAl N €X€1 UTTOOTEN CNUIA
uTTapxEl TOavVOTNTA TPAUPATIOHOU. * Otav 10 KaOAWBIO peUPATOG Eival AUYIOPEVO, N CUOKEUN avaBoaBrAVel.

777777777777777777777777777777777 * ‘Eva tprpa tou KaAwdiou pelpaTog BeppaiveTal TTOAU.
* Mnv eptrodideTe TOUG agpaywyolg Tou pnxavApartog. Kam téroilo pmopei
VO TTPOKAAETEl TTUPKAYIG, KOBWG Ta EOWTEPIKA PEPN TOU HNXAVAUOTOG

uTTEPBEPPaivovTal.

* Mnv TomroBeTeiTeE Bapid avTikeiyeva e€mavw OTO pnxdvnua. Karm Tétoio A I'IPO!OXH
MUTTOPEi va TTPOKAAECEI TITWON A AVATPOTIA TOU PNXAVAUOTOG Kal UTTAPXEI
mOavoTNTA TPAUPUATIONOU. * Kartd tnv amoolvdeon Tou kaAwdiou pelpaTtog atmod Tnv Tpida, ePOVTICETE

ST = —— T = = == - va TpafdaTe 1o @IG Kal 0x1 To KaAwdIo. Mnv TpaBdTe T0 KOAWDIO PEUPATOG PE

: OTGV, XPNOIHOTIOIEITE TO TIAPOV ~ UNXAVAUA ,6'“9K‘”§ OE  QVETTAPKWG dUvapn. Mtopei va TTPoKaAéTETE NUIG OTO KAAWSIO PEUPATOG, WE TTIBAVO
AEPICOPEVO 1 OTEVO XWPO YIO PEYAAO XPOVIKO OIACTNUA R EKTUTTWVETE aTOTEAEOHA TNV TIPOKANGT TTUPKAYIGS 1 NAEKTPOTIANEIG
HEYAAN TTOOOTNTA UAIKWYV, QPOVTICETE WOTE O XWPOG VA AEPIfETAl ETTAPKWG. HATAV TTPOKANGN TTUpKaylag N N P nslag.




A MPOZOXH

* ®povTioTe va eiodyete TARPWG To KaAwdio pelparog péoa oTnv TIpida.
Emiong, punv 10 wOeite péoa oe xahapég kal aoTabeig Tpifeg TTou eivail
mOavo va TTpokaAégouv aoToxia eTTapng. K&t TETolo uTropei va TTpokaAéael
dnuioupyia BeppdTNTAG.

* ®povTioTE va OTTOOUVOEETE TO PIG ATTO TNV TTPICA KAl va KaBapICeTe TIG aKidES
Kal TNV TTEPIOYXT YUpw Toug TOUAGXIoTOV pia @opd 10 Xpdvo. H cucowpeuon
OKOVNG ETTAVW OTO QIG EVEXEI TOV KiVOUVO TTUPKAYIAG.

« Edv dev XpNOIMOTIOIEITE TO PNXAVNUA VIO HEYAAO XPOVIKO dIdaTnua, OTTWG
yia d1ad0xIKEG DIAKOTTEG, PPOVTICETE VO OTTOCUVOEETE TO @PIG TOU KaAwdiou
pevpaTog atd Tnv Tpida yia Adyoug acpaAeiag.
* Katd Tnv ekTéAEON OUVTAPNONG OTO PNXAVNUA, ATTOOUVOEETE TO KAAWDIO
pevpaTog ato Tnv Tpida yia Adyoug acgpaAeiag.
* [nyn Tpogodoaiag PeupaTog

220-240V, 8 A ) repioadTepo, 50/60 Hz
MapakaAoUpe @POVTIOTE VO CUVOECETE TO KAAWDIO PEUPATOG OE PIA TTNYN
TPOPOdOUTiag PEUPATOG, OTTWG AVAPEPETAI TTAPATTAVW.
MNa Toug xprioteg otnv NopPnyia, autd To TTPOIdV €xel £TTIONG OXEDIAOTET
yia TTANPO@OPIaKS oUoTNPA SIAVOMNG PEUPATOG PE NAEKTPIKA Taon 230V
(phase-to-phase).

ATTQITAOEIG OE TTEPITITWON EKTAKTNG AVAYKNG

A MPOEIAONOIHZH

¢ Mnv ayyiete autd TO punxavnua €dv £xel onueEIwBei KepAUVOG O€ PIKPN
améaTaon améd autd. KaTi 1€To10 puTropei va TpokaAéael nAekTpoTrAngia.

* ®povTifeTe va TOTTOBETEITE TO PNYdvnua 600 TO dUVATOV TTIO KOVTA O€ TTPIfa
TOU TOiXOU OUTWG WOTE VO UTTOPEITE VO TO ATTOCUVOETETE TO PIG TOU KAAWSioU
peUPATOG O€ TTEPITITWON EKTAKTNG AVAYKNG.

e Y& TEPITTITWON TIOU TO HNXAVNUG TTaPOUCIadel pia atmmd TG akOAouBeg
N OUVABEIG OCUMTTEPIPOPEG, OTTEVEPYOTTOINOTE TO OPEOWGS. A@oU
QATTEVEPYOTTOINTETE TO PNXAVNHA, PPOVTIOTE VO ATTOOUVOEOETE TO QIG TOU
KaAwdiou pelpaTog aTmd TNV TIPICA, Kal, OTN OUVEXEIQ, ETTIKOIVWVIOTE HE
TOV EKTTPOOWTIO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG Kal ava@épaTté Tou To TTPORANUaA.
H ouvexng xpAon Tou kKaAwdiou peUpaTOg EVEXEI TOV KivOUVO TTUPKAYIAG A
nNAekTpOTTANGiag.

* To punxdvnua Bydder katmvo
¢ To pnxadvnua avadidel oopEG

Méoa oT1o unxdvnua éxouv éael HETOAAIKG 1 GAAa E€va avTiKeigeva

* Méoa oT1o unxavnua €xel méoel vepod i GAAa uypd

« EpgavifeTal éva pvupa, T0 0TT0i0 ava@EPEl 0TI TO uNXAvnua oTapdTnoe
Aoyw uynAig Tdong

A MPOEIAONOIHZH

¢ Xg TEPITITWON TTOU TO PnXdavnua avatpatei f éva kdAuppa i dAAo pépog
uTTOOTEl {NMIG, ATTEVEPYOTTOINOTE TO AUECWGS. AQPOU aTTOCUVOETETE TTIPWTA
TO KOAWDIO PeUPATOG ATTO TNV TIPICa, ETTIKOIVWVIOTE PE TOV EKTTPOCWTTO
TEXVIKAG €EuTTNPEéTNONG. H ouveXNG XPAON TOU PNXOAVAMOTOG WUTTOPED va
€VEXEI TOV KiVOUVO TTUPKAYIAG ) NAeKTPOTTANEiagG.

ATTAITACEIG VIO TNV ETTAVEYKATACTAOTN MNXAVNHATWY

¢ Katd Tn geTakivnon Tou pnxaviuaTog, PNV KPaTaTe Tov TTivaka eAEyxou. KaTi
TETOIO PTTOPEi va TTpoKaAéoel BAGRN oTov TTivaka eAEyXOU, JE ATTOTEAECUA
TpaupaTiopo f) duoAeiToupyia.

¢ Otav peTokiveiTe TO pnxdvnua pe ouvdedepévo TOV/TOUG KATW BioKOoug
XOPTIOU, pnv TECETE pe dUvapn To €MAVwW TUAPA TNG KUpPIAg Povadag.
Av KAVETE KATI TETOIO, PTTOPEI va aTTOKOAANBEi n KUpia povada amd Tnv
TIPOCIPETIKA HOVAda dioKwV TPo@odoaiag XapTioU Kal UTTapxel TOaveTnTa
TpaupaTtiouou.

e OTav METOQEPETE 1 MHETAKIVEITE TO MPNYXAVNMA ONKWVOVTAG TO YId
JETEYKATAOTAON O GAAO OPOQO, ETTIKOIVWVAOTE ME TOV EKTTPOCWTIO
TEXVIKNAG UTTOOTAPIENG. H TTTWON 1 N avaTpoTIA TOU uNXavipaTog UTTopEi va
TIpoKaAéo €l TpAupaTioud A duoAeiToupyia.

* Metd Tn peETOKiVAON TOU PNXOVAMOTOG, XPNOIMOTIOIROTE Ta @Ppéva OTa
poddkia yia va otabepotroindei otn B€on Tou. AIAQOPETIKY, TO UnXavnua
MTTOPET va HETOKIVNBET 1] va avaTpaTrei Kal va TIPOKAAETEI TPAUPATIOHO.

* OTtav PETAKIVEITE TO PNXAVNUA, GPOVTICETE VA ATTOOUVOEETE TO KAAWDIO
pevpaTog amd TV Tpia Kal BeRaiwveaTe OTI EXouv a@aipedei Ta KAAWSIA
YPAUHAG KAl GAAa OUVOETIKA KOAWDIA. AIGQOPETIKA, PTTOPET va TTPOKANOEi
¢nuid oT1o KAAWDIO PEUPATOG, KAl TMIBAVWG TTUPKaAyId A nAekTpoTTAngia.

EAANVIKG |



ATTQITAOEIG VIO TN XPAON TOU JNXOVAMATOG A NMPOZOXH
P * Méoa oTo pnxavnua utrdpyouv egapTApaTa Tou Bepuaivovtal ToAU. OTav

APAIPEITE YTTAOKAPIOPEVO XAPTi, PNV ayYideTe TTEPIOXEG AAAEG ATTO AUTEG

P‘ NMPOZOXH TToU KaBopifovTal aTo APV eyxelpidlo. EQv ayyieTe auTég TIg TrepIOXES,
v JTTOPEI VO UTTOOTEITE EykaUpaTa.

* Méoa 010 unXavnua utrTdpxXouV £EAPTANATA TTOU PTTOPEI va OTTACoUV OTav Ta

ayyigete. OTOV APAIPEITE PTTAOKAPITPEVO XAPTI, UNV AYYICETE TOUG GUVOETAPEG,

TOUuG a1oONTAPEG Kal TIG Auxvieg LED tmou kaBopifovtal oTnv "AVTIHETWTTION

* Otav Tpapdre £¢w Tov dioKo XapTioU, unv Tov Tpafdre ye Taxutnta. O
OiOKOG PTTOPET VO TTETEI KOl VA TIPOKAAEDEI TPAUPATIOPOUG.

» Edv £xe1 TorroBeTnOEi 0 diokog TpoPodoaiag xapTioU TTPWTOU 1 deUTEPOU . "o s A h . y

A .E , AnBei SucA .
OTPWHATOG, YNV TpafdTe £Ew TTavw atrd évav diokoug Tn gopd. Av - E"i{”ﬁal‘“ﬁ - “jf’f"f‘ifi ‘T(filvﬁ TLpiK:] f'iuf STUBYT -
QOKIOETE TTiEON OTNV QVWTEPN ETTIPAVEIN TOU UNXAVAHOTOG PTTOPET va + MapdT To pnxdvnua éxel oxedlaoTel WoTe pia dIGTaln ac@aleiag va
avaTpaTrei To pnxdavnua Kai va TpokAnBei TpaupaTiopss. TPOOTATEUEI TOUG XPNOTEG OTIO TPAUMATIONO, TTPOCEETE WOTE va pnv
777777777777777777777777777777777 ayyigeTe KUAiVOpouUG KaTA TN AsIToupyia.
* Mnv xpnoigoTroieite oupappéva @UAAa xapTiou, @UAAa aAouprvio,

KAPUTTOV, 1) OTTOIOUBHTIOTE £I00UG AYWYIHO XapPTi. K&TI TETOI0 YTTOpPEi VOl * EmkoivwvAoTE pe TO avTITTPOOWTIO TTWAACEWV 1 TEXVIKAG UTTOOTAPIENG

TIPOKAAETEI TTUPKAYIG. yla ToV KaBapIoud Tou EOWTEPIKOU TOU PNXAVAHATOG. AV TO ECWTEPIKO TOU

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, pnxavipartog dev kaBapifeTal TAKTIKA KOl CUYKEVTPWVETAI OKOV, EVOEXETAI
+ KpatioTe TIg kdpTeg SD Kal TIg GUOKEUEG vAUNG flash USB pakpid atré Vo TIpOKUWE! TTUpKayId Kal SuoAeiToupyia.

¢ Mnv agaipeite Tn povdada evdidueong peTapopdg Kari 1€Tolo ptropei va
TIPOKAAECEI AVIOOPPOTTi KAl AVATPOTIH TOU HNXAVIANATOG.
« OTtav avTIKaBIoOTATE XOPTi 1 APAIPEITE YTTAOKAPIOUEVO XaAPTi, TTPOCEETE VA
pnv ay1deUoEeTE 1) TPAUPATIOETE Ta OAXTUAG 0AG.
g ’ « Otav xeIpifeaTe TO Pnxavnua, pnv TOTTOBETEITE TO XEPI OAG PEGA OTOV
HTTOPEI VA TPAUUATIOTEITE. Oioko TeAIkoU eTTeEepyac Ty QUAAAdIWV TNG povAdag oupPaAPnG Tou TEAIKOU

****** ., T T T T, T T T T T T emegepyaaTtr). Mrmopei va Tayideutolv Ta dAXTUAG OQG OTO KEVO TOU
* Ta dedopéva, OTTWG oI £IKOVEG TTou atroBnkeUoaTe ) To BIBAio dieubuvoewy, HNXAVAPQATOC KaI VO TOQUHATICTETE.

QUAGOOOVTAI OTOV ECWTEPIKO XWPO ATTOBAKEUONG TOU pnXavAuaTog. MNa
va atmoTpéyeTe dlappoég dedopévwy, diaypayTe Ta dedopéva TTou eival
aATTOONKEUPEVA OTOV ECWTEPIKO XWPO ATTOOAKEUONG TOU PNXAVANATOG TTPIV . . ,
O100¢0¢eTe TO PNXAvNua. MNa AETTTOUEPEIEG TXETIKA PE TO TTWG VA dIAYPAYETE ATTGITnO'SIg YIG TOV X£|P|UIJ° TWV GVG)\UUO'lIJwV
Ta dedopéva, deite OdNyOg XpRoTn.

Ta Taud1d. Edv éva raidi katatiei katd AdBog pia kdpTta SD A ocuokeun
HvAung flash USB, cupBouAguTeite apéowg Tov yIaTpo.

* Otav xaunAwvete To ADF, unv ToTToBETEITE T XEPIA 0AG OTOUG PHEVTETEDEG
ka1 TNV TTAGKa avTiypa®ng. Ta xépia r Ta OAKTUAG oag Ba TTiacTouv Kal

A MPOEIAONOIHZH

* Mnv amoBnkelete TOvep (V€O R xpnaoiyotroinuévo) i doxeia Tévep Evwy TO
TOVEP BPIOKETAI € XWPO PE aKAAUTITN PAGYa. To TOVEP UTTOPET va avapAeyei

$ KOl VO UTTOOTEITE EyKAUPATA 1) va TTPOKANBET TTupKayid.
:g A n Po E IAO n o I H z H . ﬁn;c;T;)p;n;sTZTgazéone; cx;n;si;s\;:( oi&u?uf Tngv;) gGEVEQXEV;ig[(;I )

€NOel o€ eTTaQN PE AKAAUTTTN PASGYA Kal JTTOPOUV va TTPOKANBoUV eykauuaTa.

\

ATTITAOCEIG VIO TOV XEIPIOHO TOU ECWTEPIKOU TOU UNXAVAHOTOG

/

* Mnv agaipeite KaTTaKIa 1 BideG EKTOG ATTO AUTEG TTOU Ava@EPOVTaAl pnTa « Tovep (VEO Il XPNOILOTIOINUEVO)
O€ auTO TO €yXeIPidIo. Méoa 0TO unXavnua UTTAPXOUV PEPN PE UWPNAR « Aoxeia TOVEP TTOU TTEPIEXOUV TOVEP
140N TTOU PTTopPoUV va TTpokaAéoouv nAekTpotrAnéia. ETriong, éoa aTo + ESaptipara mou cuvdEovTal Pe TO TOVEP
pnxavnua utrapyouv e¢aptipaTa laser mou pmopoulv va mpokaAéoowv ST — — — — — — - T T — T = — -
TUQAWGT. ETTIIKOIVWVACTE WE TOV QVTITTIPOOWTTO TTWARCEWY A TEXVIKAG * Mnv amoppo@dte Tovep TToU Exel XUBEi (TrepiAapBavopévou Tou

XPNOIUOTIOINUEVOU TOVEP) XPNOIPOTIOIWVTAG NAEKTPIKA okoUTra. To
QATTOPPOPNHEVO TOVEP UTTOPET va TIPOKAAETEI avAPAEEN 1 Ekpngn Adyw
NAEKTPIKWYV OTTIBWV KATA TNV ETTOQ HECA GTNV NAEKTPIKA OKOUTTA.

UTTOOTAPIENG, EAV OTTOIODATIOTE ATTO TA ECWTEPIKA EEAPTAHATA XPEIGLETAI
ouvTtApnan, pUBUIoN A ETTIOKEUN.

* Mnv atmroouvapuoAoyeiTe 0UTE va ETTIPEPETE TPOTTOTTOINCEIG GTO pNXAvnua. MTTopeiTe, WOTAOO, VO XPNOIPOTIOITETE NAEKTPIKI) OKOUTIA BIOUNXAVIKAG
Kar 1é1o10 uTTopEi va TrpokaAéael TTupkayid kal nAekTpotrAngia. Etriong, n xpnong oupBartr pe Tovep. Otav xuBei Tévep, KaBapioTe To Pe Eva
£kBeon og e€apTAPATA laser HEoQ OTO PNXAvVNUA EVEXEI TOV KiVOUVO TUQAWONG. Bpeyupévo TTavi, WATe va pnv SIACKOPTIIOTEN TO TOVEP.



A MPOZOXH

* Mnv avoiyeTe doxeia TOVEP €EavayKAOTIKA ATV TTEPIEXOUV TOVEP, OUTE Va
Ta OTTATE 1) va Ta CUPTTIECETE. To TOVEP TTOU XUVETaI UTTOPET VO KATATTOBE( €K
Tapadpopng A va Aepwaoel Ta pouxa, Ta Xépia A To datedo.

* Mnv a@rivete Ta akOAouBa avTIKEIYEVA OE ONUEIO TTOU UTTOPOUV VO £XOUV
TpoéoRaon og autd TTaIdId:
« Tovep (v€o | xpnaigoTroinuévo)
« Aoxeia TOVEP TTOU TTEPIEXOUV TOVEP
« E&apTtrApaTta Tou guvdéovTal PE TO TOVEP

* Otav a@aipeite PTTAOKAPIOPEVO XOPTI, TTPAYMOTOTIOIEITE avaTTAfpwaon 1
avTIKatdoTaon Tou Tovep (VEOU R XPNOIUOTIOINMEVOU), GPOVTICETE VA PNV
e10TTVeUOETE TOVEP.

« Edv oupBei omrolodATToTe a1md Ta akdAouBa oTav xeipifeaTe TOveEP, AABETE
METPO EKTOKTNG AVAYKNG TTPWTA KAI, OTN OUVEXEIQ, ATTEUBUVOEITE O€ YIaTPO,
€AV XpelageTai.

« Edv e10TTveUoETE TOVEP, KAVTE YOPYAPEG HE HEYAAN TTOOOTNTA VEPOU Kal
peTakivnOeite o€ ePIBAAAOV pe kaBapo aépa.

» Ed&v katammieite TOVEP, OPAIWOTE TO YACTPIKO TTEPIEXOUEVO PE PEYAAN
TogdéTNTA VEPOU.

e Y& TEPITTITWON TTOU €10€ABEI TOVEP OTA PATIA OQG, ETTAUVETE Ta ME
peyaAn TToodTNTA VEPOU.

« Otav a@aipeite PTTAOKAPIOPEVO XOPTi, TTPAYMOTOTIOIEITE avaTTAfpwaon 1
avTiIkatdoTaon TOvep (VEO 1 XPNOIUOTTOINKEVO), QPPOVTICETE TO BEPUA 1 TA
pouxa oag va gival atraAAayuéva aTré uTToAgiypaTa TOVEP.

« Y& TEPITTTWON TTOU To dépUa ) Ta pouxa oag AepwBolv pe Tévep (véo A
XPNOIUOTTOINUEVO), TIPOPEITE OTIG AKOAOUBEG EVEPYEIEG:

« Ed&v 10 1éVEP £pBel o€ eTTaPR pe TO dépa oag, TTAUVETE TTOAU KAAG TO
Aepwpévo anueio pe catrouvi Kal vepo.

« Edv £€pBel Tévep o€ eTTa®r pe Ta poUxa odag, TTAUVETE TO AepwuEVO
onpeio pe kpUo vepd. Edv Bepudvete To Aepwpévo onueio pe eaTo
vepod, To TOVEP Ba eI0XWPATEI GTO UPACHA Kal N APaipeCr ToU YTTOpPEi
va gival aduvartn.

« Otav avrikaBiotdre éva Ooxeio pe Tévep (TreplAapfavopévou  Tou
XPNOIUOTTOINMEVOU TOVEP) ) AVAAWOCIPA PE TOVEP, PPOVTICETE VO PNV dlaXuBei
TO TOVEP. AQOU OQOIPETETE XPNOIPOTIOINKEVA AVOAWOIPA KAl KAEIOETE TO
KATTAKI TOU doxeiou, av £XEl, TOTTOBETAOTE TA HEGA € GAKOUAQ.

Odnyigg NMou Mpétrel va AKOAOUONOETE yia T ZUVOEOH

oT1o PeOpa

A MPOEIAONOIHZH

Y€ TIEPITITWOEIG TTOU CUMBEl TO TTOPAKATW Kal UTTAPXE! TIBavOTNTa Un KAvovikAg TTapoxng
pPeUPATOG, OTAPATACTE VO XPNOIPOTIOIEITE TO TIPOIOV KAl CUPBOUAEUTEITE TOV TTAPOXO NAEKTPIKAG
€VEPYEIAG Kal TOV NAEKTPOAOYO cag. Edv 8ev To KAveTE, eVOEXETAI va TTPOKANBET TTUPKAYIA 1
nAekTpoTAngia.
* AuTO TO TTPOIOV Kal GAAEG NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG TTapOoUGIAlouv BUCAEITOUpYia TTEPITTOU
v idia aTiyun
* Mia nAEKTPOVIKI) OUOKEUN TTOU XPNOIYOTIOIEl TNV idla TTpia pe TO TTPOidv ouveyilel va
OuOAeITOUpPYEI

Otav xpnoiyotroieite UPS (povdada adIGAeITTTNG TTAPOXAS EVEPYEIQG) Yia TO TTPOidV, BeBaiwbeiTe
OTI n 10XUG €§60ou eival emapkng. Edv n 1ox0g £§6dou eival avemapkig, To UPS ptopei va
TTapdyel Kamvo A va mdoel wTid. AlaBdoTe TTPOoeKTIKG TIG odnyieg Tou UPS kal eAéyETe
TNV OVOPAOTIKN TIA 10X00G KAT& TN Xpron Tou. EQv €xeTe EpWTATEIG, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV
peTammwANnTA Ricoh pe Tov omroio guvepyddeoTe.

Edv xpnoIYOTTOINCETE TIPOCTATEUTIKO UTTEPTOCNG ME TO TTPOIGY, éva €EAPTNPA TTOU OVOUAZeTal
varistor 0T0 €OWTEPIKO TOU TTPOCTATEUTIKOU UTTEPTAONG €vOEXETAl va OAAOIWOEl peTd aTmd
Hakpoxpovn XPAon, TPOKAAWVTOG OuoAeiToupyia, TTapaywyr kKamvolu f avagAegn Tou
TIPOCTATEUTIKOU UTTEPTAONG. AIaBAOCTE TTPOCEKTIKA TIG 0DNYIiEG TOU TIPOCGTATEUTIKOU UTTEPTACNG
KOl XPNOIYOTTOINOTE TO CWOTA. Edv £XETE EPpWTACEIG, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV HETATTWANTA Ricoh
UE TOV OTTOi0 OUVEPYALEDTE.

Mnv xpnoiyoTtroieite kaAWdIa €TTEKTAONG. TuXOv akATAAANAN XprAon evOEXETal va TTPOKAAEDEI
TUpKayld 1 nAektpomAngia. Edv eival avaméeeuktn n  xprAon KoAwdiou eTmEKTOONG,
TIpaypartoTroleiTal ue SIKA oag euBUvVN. XpNOIPOTTOIROTE KAAWDIO PE TTIPODIAYPAPH OVOUAOTIKAG
Téong 220-240 V, 8 A ) repioodTePO. To PAKOG ToU KaAwSioU eTTEKTAONG dEV TTPETTEN Va €ival
peyaAUTepO atd TO aTrapPaiTnTo. XPNOIYOTIOINOTE éva KalvoUpylo KOAWSIO TTpoékTaong. To
KOAWDIO TTPETTEI VA CUPPOPPWVETAI JE T TIPOTUTIA ACPAAEING KAl TOUG KAVOVIGHOUG TNG XWPAG
aTnV OTT0ia XPNOIPOTTOIEITAl.

Mnv xpnoIYoTIoIEITE TTPOCAPUOYEIG TTOAAWY UTTOdOXWV 1 TTOAUTTPIla KATI TETOI0 £VOEXETAI VO
TIPOKOAETEI TTUPKAYIG 1) NAeKTPOTTANSIa.

H xprion evég kaAwdiou £TTEKTOONG PTTOPEI va 0dnyroel o€ TITWon Tng Tdong AC, eptrodifovTag
N OwaoTH AEITOoupyia TOU PNXavAPaTog.

MNa dAAa Bépata xeipiopol Twy KaAwdiwv €TTEKTAONG, AKOAOUBAOTE TIG 0dnyieg oTNV EVOTNTA
"ATraitAoelg yia Tn Xpron ®ig kar KaAwdiwv Pedpartog”.

EAANVIKG |



Mpo@uAdgeig yia Tnv AtroAUpavon Tou MnxavipaTog

Ava@opikd Pe Ta PETPA ATTOQUYAG MOAUCUATIKWY aoBeveiwy, Ba eEnynooupe TTwWG va
ATTOAUMQIVETE TA EEAPTANATA TOU TTPOIOVTOG TA OTTOI £PXOVTAI O€ ETTAPN ME TA XEPIA.

AilaBdoTe Autiv TnVv Evétnta lMpiv KaBapioete Kai

AtroAupavere To lMpoidv

* BeBaiwbeite 0TI KAgiVETE TNV TTAPOYXN PEUPATOG GTO TTPOIOV Kal OTI TO ATTOAUMAIVETE a@oU
QATTOOUVOECETE TO QIG TOU KAAWSIOU pEUPATOG KAl AQAIPECETE TNV YTTATAPIA.

» Katé Tov KaBapIiopo Tou TTPoIdVTOG, WEKATTE pIa PIKPF) TTOOOTNTA ATTOAUPAVTIKOU O€ éva
HaAaké Kal oTeEYVO UQACUA Kal OKOUTTIOTE EAA@Pd Kal YpAyopa Ta onueia oTa oTroia To
TIPOIOV £PXETAI OE ETTAQPN PE TA XEPIA.

* Mnv wekdadeTe amTOAUPAVTIKO aTTEUBEiaG OTO TTPOIOV (dedopévou OTI To TTPOIdV gival pia
OUOKeEUN akpIfeiag, evOExeTal va TTapouaidoel BUCGAEITOUPYia 1 va TTAPAYEl KATTVO AOYw
S14BpwaonG KA. edv eIGEABOUV XNUIKA OTO ECWTEPIKO TOU).

* [pooé€Te va punv €10€ABel vepd oTa avoiypata agpiopou, oTa Kevd yUpw atrd Ta KOUMTTIA
XEIPIOPOU Kal TOUG GUVOECUOUG KAl OTOUG TTOAOUG TNG PUTTATAPIOG.

Atrayopeupévol d1aAUTEG

* Mnv XpNOIYOTTOIEITE XNUIKE, OTTWG KABaAPIGTIKA, Kal 0pyavikoug SIaAUTEG, OTTWG
eUQAekTa OTTPEI, BIAAUTIKO 1 Bevdivn. EvoéxeTal va 81€106U00UV BIOUEGOU TWV KEVWV A
va AIWOOUV TO TTAAGTIKO TNG KUPIOG HovAdag, TTPOKAAWVTAG SUCAEIToupyia ) wTId.

* Mnv XPNOIYOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKA TTOU TTEPIEXOUV AEUKAVTIKEG 1 AEIAVTIKEG OUTIEG.

Mpo@uAdgeig HeETA TNV aTTOAUAVOT SATTESWV

* ApoU atroAupaveTe daTTEdA KAl TOIXOUG, OKOUTTIOTE KOI ATTOMAKPUVETE TA ATTOAUPAVTIKA
UE éva oTeYVO UQAOUA £TO1 WOTE VA UNV CUCOWPEUOVTAI ATTOAUPAVTIKE OTOV XWPO
KOVTa Ta TTpoidvTa pag (8dameda, Toixol K.ATT). O avepIoTAPAG EI0aYWYAGS TOU TTPOIGVTOG
EVOEXETAI VA OVAPPOPrTEI UYPATIa OTO ECWTEPIKO TOU PNXAVAUOATOG.

Mo AeTTTOUEPEIEG OXETIKA PE TOV KABAPIOUO TOU punxaviuatog, &eite Maintenance.
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ETikéTeg Ao@dAgiag AuTtou Tou MnxaviuaTog

Oéoeig eTikeTwv NMPOEIAOMNOIHZH kai MPOZOXH

To unxavnua diadétel eTikétec A MPOEIAOMOIHIHE kai A MPOZOXHE oTig BéoEeIC TTOU
TTapouaidfovTal TTapakdTw. Ma TNV ac@AaAeid oag, akoAoUBAOTE TIG 0BNYIEG KAl XEIPIOTEITE
TO pnXavnua 6Twg uTTodEIKVUETAl.

5 CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCION
| A 120°C | @ R mETE ueXo RN
/| . . R Mnv ayyileTe Ta e§apTrpaTa TTOU
Katw diokol xaptiot/ nv ayyig gaprny

UTTOBEIKVUEI N ETIKETA. TO EOWTEPIKO
TOU MNXAVAUOTOG UTTOPEI va gival TTOAU
Bepud. Oa TTPETTEI VA €I0TE TIPOCEKTIKOT
KATA TNV a@Qaipecn PTTAOKAPICPEVOU
xapTiou.

Aiokog 3 (LCT)

KdaTtw diokog xapTiou




To e0WTEPIKO TOU PNXAVAUOTOG PTTOPEi va gival TToAU Beppd. Mnv ayyileTe Ta egaptApata Finisher SR3320 ry Booklet Finisher SR3330

ETTAVW OTA OTTOIa €XEI TOTTOBETNOEI ETIKETA. AIAQOPETIKA UTTAPXE! KivOUVOG TPaAUATIGHOU. To E0WTEPIKG TOU
UNXOVAPATOG PTTOPEI va
eival TToAU Beppd. Mnv
ayyioeTe Ta egapTApaTa
TTOU UTTOSEIKVUEI

n €TIKETA ( A ).
AloQOpPETIKA UTTAPXEI
Kivduvog TpaupaTiopou.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION ;& *2|

4 \
Finisher SR3320 Booklet Finisher SR3330

CAUTION ATTENTION ACHTUNG
ATTENZIONE PRECAUCION ;& F9|

—|®

< High temperature parts. « &g
T des piéces élevée. «®ERHD
*HeiBe Gerdteteile! Qni==]

«Temperatura elevata. *&RICE>TVET,

+Piezas muy calientes.

& PRECAUCION & %9

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE

+High temperature parts.
*T des piéces élevée.
+HeiBe Gerdteteile!
*Temperatura elevata.
+Piezas muy calientes.
CHENH mEDS
eNRF9

CHRICHEOTVET,

Kata n
AeiToupyia,

ol KUAIVOpoOI
peTapopdg

TOU XapTioU
TIEPIOTPEPOVTAL.
MpoaoégTe va pnv
ayyigeTe Toug
KUAIVOpOuUG KaTd
T AeiToupyia.
Ala@opeTIKG
UTTAPXEI KiVOuvog
TPAUPATIGHOU.

/

To e0WTEPIKO TOU
UNXAVAPATOG UTTOPE va

gival TToAU Bepud. Mnv
ayyioeTe Ta €§aPTAPATA TTOU
UTTOOEIKVUEI N ETIKETA (& ).
Al0@OopETIKA UTTAPYEI KivOUVOG
TpAuUUATIGHOU.

KpaTtAoTe Ta Xépia oag pakpid atmo 1o
dioko Tou TeAIKOU eTTEEEPYaO T QUAAODIWV
KOTA TNV a@aipecn YTTAOKapIoPEVOU
XapTiou, To TpARNyua TNV wenon

NG HovAdag oUPPAPRG TOUu TEAIKOU
ETMELEPYQOTH. Z€ DIAPOPETIKA TIEPITITWON
evOEXETAI va TTaYIDEUTETE Ta OAKTUAG OOG.

EAANVIKG |



Finisher SR3340 r) Booklet Finisher SR3350

KaTtd mn Aeiroupyia, ol KUAIVEpOI HETAPOPAg

TOU XapTIoU TrepIaTPEPOVTal. MNPooégTe va unv A &

ayyigete Toug KUAIVOPOUG KATA TN AgIToupyia.

To eowTEPIKO TOU
UNXOVAUOTOG PTTOPET

UTTOOEIKVUEI N ETIKETA

A va gival TToAU Beppd.
AI0QOPETIKA UTTAPXE! KiVOUVOG TPAUUATIONOU. @ & Mnv ayyioete Ta
\ €¢apTAPATA TTOU
S RN I IF Y
S7A)

KpatraTe Ta xépla oag pakpid atd 1o dioko Tou TEAIKOU ETTEEEPYAOTH
@UAAadiwV Katd TNV apaipeon YTTAOKAPIGUEVOU XapTIoU, TO TPARNyua
A TNV WONON TNG Hovadag cuppaPAG Tou TEAIKOU ETTECEPYQOTH. Z€
SIaQOPETIKA TTEPITITWON EVOEXETAI VA TTAYIDEUTETE TO SAKTUAG OOG.

g2 ( & ). Ala@OpETIKG
UTTAPXE! KivOuvog
TPAUPATIGHOU.

MpoaoégTe va unv KoTTEiTE

€ aIXUNPEG AKUEG KATA TNV
avTikatdoTaon NG yovadag
ouppagig aTn paxn. Mnv
ayyiete Ta eapTApaTa mou
UTTOSEIKVUOVTAI OTTO ETIKETEG.
Ala@opeTIKG UTTAPXEI KiVOUVOG
TpauUUATIoUOU.

Mnv ToTroBeTEITE TA XEPIA
00G OTO ECWTEPIKO TOU
HNXAVAPOTOG KOTA TO
dvolypa 1 To KA€igIJo TNG
Hovadag cuppaPnig aTn
paxn. AlaQOpPETIKA, HTTOPET
va TTayI0eUoeTe Ta XEpIa

i Ta 8GXTUAQ COG Kal va
TPOAUMATIOTEITE.

Internal Finisher SR3360

To eOwWTEPIKO TOU PNXAVANATOG UTTOPEI
va gival TToAU Beppd. Mnv ayyioeTe Ta
e€apTAPATA TTOU UTTOOEIKVUEI N ETIKETO
( & ). Al0QOPETIKA UTTAPXEl KivOUVOg
TPAUMATIOKOU.

12



ARDF

H kaoéTa utropei va BepuavBei katd mn xprion. Mnv ayyilete
TNV KAoETA AUEOWG: KAEIOTE TNV KUPIa TTApOXr PEUPATOG TOU
pNXavAuaTog Kal TTEPINEVETE TOUAGXIOTOV 20 AETTTA TTPIV VO
TNV QVTIKATOOTHOETE.

13

Aiokog 3 (LCT)

(o]

PPN

~</%\
S
_—

Mnv TotroBeTeiTE TO XEPI OOG
ETTAVW A KATW aTTO TO KATW
¢Naopa TnG degIag TTAeUpdG Tou
Siokou. AIAQOPETIKE, HTTOPEI Ta

OAKTUAG oag va TTayideutolv oTO
KEVO KOl va TPAUPATIOTOUV.

Mnv TotroBeTeiTe TO XEPI 0AG KATW ATTO
TNV KATW TTAGKA. AIGQOPETIKA, UTTOPEI TA
OAKTUAG oag va TTayIBEUTOUV OTO KEVO Kal
va TpaupaTioTouv.

ZUpBOAa yia TN YEiWOT, TN MOVWON Kal TOV BIOKOTITN PEUMATOG

Ta oUpBoAa yia Tn yeiwaon, TN HOVWON Kail Tov SIaKOTITN PEUPATOG TTOU XPNCIUOTTOIoUVTal O€
auTo TO PNXAavnua, £Xouv wg £ENG:

: leiwon TTpooTaciag

: leiwon

: ENEPTOMNOIHZH

: 2E ANAMONH

C——®

EAANVIKG |



3. AANAEG TTANPOPOPIEG YIa TO uNXAvnua

Nopol1 Kal Kavoviouoi

ATTayopeuPEéVn AVTIYPA®L KAl EKTUTTWON

Mnv avTIiypa@ETE KAl PNV EKTUTTWVETE OTTOIOOATTOTE £yYPA@O TOU OTTOIOU N avaTTapaywyn
atrayopeveTal atrd TO VOUO.

H avTiypa@n f ekTOTTWon Twv TTAPaKATW £yYPAQWY YEVIKE aTrayopeUEeTAl ATTO TNV TOTTIKA
vouoBeaia:

xapTovopiopara, xaptéonua, opdAoyd, TTIOTOTTOINTIKA HETOXWY, TPOTTEQIKEG ETTITAYEG,
TIPOOWTTIKEG ETMITAYEG, SlaBaTrhpia, dITAwPaTa odAynang.

O TrapaTrdvw KaTaAoyog ival eVOEIKTIKOG KAl HOVO Kal X1 ATTOKAEIOTIKOG. Aev avaAapBavoupe
Kadia eubuvn yia Tnv TANPOTNTA ) TNV aKPiREId Tou. Edv éxeTe EPWTACEIG AVAPOPIKA PE TNV
VOMIMOTNTA TNG AVTIYPAPAG A TNG EKTUTTWONG CUYKEKPIYEVWV eYYpAPwy, atreuBuvBeite aTo
VOUIKO 0ag oUpBoulo.
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Nouikég ATTaITAOEIG

Ao@dAeia Laser

Mo ta IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A

AuTé TO PNXAVNUO CUUPOPQUVETAI PE TIG aTTaITAOEIG Tou TrpoTUuTrou |IEC 60825-1:2014 (EN
60825-1:2014) yia mpoidvTa Aéi¢ep kAdang 1 kai Tou TrpoTUTTou EN 50689:2021 yia KaTavaAwTIKa
mpoidvTa Aé1Ilep kKAGonG 1. To unxavnua mepiéxel d16doug Aéilep AlGalnP, pe akTivooAia ufikoug
KUpaTog 655-663 vavopetpa yia kdBe ekoutd. H ywvia ekTpoTig akTivag ival 21 poipeg
(eAdxioTO) Kal 29 poipeg (MEYIOTO) OTNV KATOKOpUPN dieuBuvan Kal 7 poipeg (eAaxioTo) kai 11
Joipeg (MEyIoTo) OoTnV opIfdvTia dielBuvaon, evw o1 akTiveg AéiIlep TTapdyovTal € KaTtdaTaon
>uvexoUg Kupatog (CW). H péyioTn 10x0g €€6d0u TnG TTNYAG @wTAG €ival 10 pIAIBAT.

H Trapakdtw eTIKETA €ival ETTIKOAANPEVN OTO TTIOW PEPOG TOU UNXOAVAUATOG:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Mpoooxn
H xpAon xeipioTnpiwv 1 pubuicewy, A N TpayuaToTToinon d1adikaciwy, GAAwY atré auTwyv
TTou KaBopifovtal o€ auTtd TO €yxEIPidIO, PTTOPEi va odnynoel oe eTmkivouvn €kBeon o€
aKkTIVOBOAia.

MNa ta IM 4510/5510/6010

AUTO TO PNXAVNUO CUPMOPQWVETAI UE TIG aTTaIThoElg Tou TrpoTUtrou |IEC 60825-1:2014 (EN
60825-1:2014) yia rpoidvTa Aéilep KAdong 1 kai Tou TpoTUTTou EN 50689:2021 yia KaTavaAwTIKG
mpoidvTa AéiIlep kAGong 1. To pnxavnua mepiéxel pia Aiatagn Aivdwv Aéilep 2 kav. (2ch-LDA).
O1 diodol laser eivar AlGalnP, prikoug kupatog 657-663 vavouetpa yia KaBe ekmoutro. H
ywvia amékAiong akTivag gival 16 poipeg (EAGXI0TO) Kal 23 poipeg (UEyIOTO) TNV KATAKOPU®N
kateuBuvon kal 7 poipeg (eAdxioTo) kal 13 poipeg (EyIOTO) OTNV 0PICOVTIO KaTEUBUVGN Kal Ol
0KTivVeG laser TTapdyovTal o€ AeiToupyia ouvexoug kUpaTtog (CW). KaBe 2ch-LDA éxel 800 TTnyég
QPWTOG KAl N PEYIOTN I0XUG £€600U TNG TTNYAS QWTOG eival 15 HIAIBAT.

H TmopakdTw €TIKETA €ival ETTIKOAANPEVN OTO TTIOW PEPOG TOU UNXAVANATOG:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Mpoooxn
H xpron xeipiotnpiwv r pubpiocwy, A n TpaypaTtotroinon d1adikaciwy, GAAwyv atmé autwv
TTou KaBopidovTal og auTtd To eyxelpidlo, pTTopei va odnynoel o€ eTmiKivdouvn €kBeon o€
aKkTIvoBoAia.



2nueiwon yia 6Aoug Toug XprnoTeg oTIg Xwpeg EOX

KaTtaokeuaoTig:
Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan

Eicaywyéag (onpavon CE, ProdSG):
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, OAAavdia

Eicaywyéag (onpavon UKCA):
Ricoh UK Limited
900 Pavilion Drive, Northampton, NN4 7RG

AfAwon Zuppbépewong
Znueiwaon yia 6Aoug Toug XPNOTEG OTIG XWwpeg EOX
AuTO TO TTPOIGV CUPHOPPWVETAI PE TIG BACIKEG aTTAITAOEIG Kal diatagelg Tng Odnyiag
2014/53/EU.
H ARAwon Zuppopewaong CE/UKCA gival d1aBéaiun otnv nAektpovikr dietBuvaon (URL):
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
Kal eTMAEYOVTAG TO KATAAANAO TTPOIOV.
AmrayopeueTai n xprnon 1ng {wvng cuxvoTATwy 5,150-5,350 GHz o€ e§wTEPIKOUG XWPOUG.
Bluetooth
* Zwvn OUXVOTATWV AeiToupyiag: 2402—-2480 MHz
HEYIOTN 10XUG padioguyvoTATWYV: AlydTepo atd 20 dBm
AcUppato LAN
* Zwvn ouxvoTATWY Agitoupyiag: 2412-2462 MHz
UéyIoTn 10XUG padioouyVOTATWV: AlyoTepo atré 20 dBm
* Zwvn ouxvoTATwY Acitoupyiag: 5180-5320 MHz (W52, W53)
HEyIoTN 10XUG padIooUXVOTATWY: AlyoTEPO atTd 20 dBm
KaBwg autdg 0 eE0TTAICUOG PE TO EKTTEUTTOV THAKA TOu BV TTPoopPifovTal yia XpAan TToAU
KOVTA GTO aVOPWITIVO CWHA, CUVICTATAI VA XPNOIMOTIOIEITAI O€ ATTOCTACN TOUAAGXIOTOV
20 cm a1rd TO XPNOTN.
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ZuvepyaTeg £SWTEPIKOU Kal TTANpOPoOpieg EKTTOUTTWY BopURou

JUpewva PE TIG ammaIThoelg NG "ZApavong GS" tng TUV, mapakdtw TrapatiBevral
AETTTOPEPEIEG VIO TO YPOAPEIO A TNV aVTITIPOCWTTO £TaIpEia oTnv EE.

TuvepyaTteg eEWTEPIKOU
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, OAAavdia

Exktmroptrég 6opUfou

Der héchste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weniger geméf EN ISO 7779

Odnyia EMC

EykardoTaon Tou MuprRva ®eppitn

2uvdEoTe Evav TTUPHVa PEPPITN OTa akOAouBa KaAWSdIA yia TNV KATACOTOAR TNG TTApePPBOAAG
PadlooUXVOTATWV:

* KaAwdio diemagng Ethernet cuvdedpuevo otn BUpa TTpoaIPETIKOU SIOKOPIOTA ZUCKEUNG
* KaAwdia TNAEQWVIKAG YPAUUNAG ouvOeduEVO oTOV oUVOETAPa dieTTapng G3

* ‘Eva kaAwdio TNAEQWVIKAG YPOUUNAG OUVOEOUEVO OTOV OUVOECHO Hovadag diacuvdeang
G3

Mposgidotroinon yia Mpoiév KAdong B

Mpogidotroinon:
H Aeitoupyia autou Tou e€€oTTAIOPOU O€ OIKIOTIKO TTEPIBAAANOV €VOEXETAI VO TTPOKAAEDEI
padioTTapeUBOAEG.

Mnyn ewToég

KANONIZMOZ EMNITPOMHEZ (EE) 2019/2020
H mnyn ewTt6G o€ auTd 1O TTPOoIdV dev TTpoopileTal yia oTroladATTOTE AAAN EQapPUOYT EKTOG
NG EKTUTTWONG EIKOVWV.

EAANVIKG |



Eptropika ouata
H ovopacia SD eivail eptropiké onpa tng SD-3C, LLC.
Ta dAAa ovopaTa TPOIOVTWY TTOU XPNOIKOTIOIoUVTAl £8W gival HOVO Yo OKOTTOUG avayvwplong

Kol EVOEXETAI VO gival EUTTOPIKG CAPATA TWV AVTIOTOIXWYV ETAIPIWY. ATTOTTOIOUNOOTE KABE
SIKAIWPATOG O€ QUTA TA CRUATA.
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TexHMkKa
0e30nacHoCTU

Pycckunn

1. PykoBoACTBa, NOCTaBAsiEMble C AaHHbIM
anmnapaTom

2. TexHuka 6be3omnacHOCTU ONns 3Toro
annaparta

3. Mpoyasa nHdopmMaLms No SToMy annapary

[na nonyyeHus nHdopmaLmn, [m] Sxia[m]
OTCYTCTBYIOLLIE B 3TOM PYKOBOACTBE, MU fried:
A1 3arpy3Ky nocieaHen Bepcuy =15

OpanBepa noceTnTe Hall Beb-canT
(https://www.ricoh.com/).

Kpome Toro, MOXHO OTKPbIBaTb
OHJaH-PyKOBOACTBA C NaHenm
ynpaBfeHusa annaparta.

[o akcnnyataumm annapaTa BHUMaTEbHO 03HaKOMbTECh C
[JaHHbIM PYKOBOOCTBOM 1 XPaHUTE ero B yqobHOM MecTe
OJ1 NONTyYeHns cnpaBkuy B byayuiem. [1ns 6e3onacHoro 1
NPaBUIbHOMO MCMOb30BaHWS annapaTta obs3aTeslbHO
npo4yTuTe pasgen "TexHuka beszonacHocTn" 0o ero
KCnayaTaumm.
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Kak nonb3oBaTbCcs pyKkoBoaACTBaMu

n olnib3yeMbie B pykoBoACTBax 0603HauYeHusn

B gaHHOM pyKOBOACTBE UCMONb30BaHbI CrieayoLie 0603HauYeHus:

WBaxHo

O6o03HavaeT wuHopmaumnio, Ha KOTOpyk crnefyetr obpaTuTb BHMMaHWe B npouecce
Mcnonb30BaHUA (byHKU,VII?'I annapara. 310T cumBon YKa3blBaeT Ha MOMEHTbI, KOTOpble
MOTYT NPUBECTU K HEMPUTOAHOCTU NPOAYKTA UM YCNYTrK ANS UCMNOSNb30BaHNSA UMW NOBMEYb
3a coboW NoTepto AaHHbIX, ecnn He cobnoaaTtb MHCTpykuun. O6s3aTenbHO npoynTanTe
3TN OOBbACHEHUS.

O Mpuneuanne)

COﬂ,ep)KVIT OOonoJIHUTeNnbHble CBeAeHuda o (pyHKLWIﬂX npoaykta v WHCTPyKUuUM no
YCTPaHEeHUto owwnbok nonb3oBarens.

[]

YKasblBaeT Ha Ha3BaHMA KraBuLL UKW KHONOK Ha npoayKTe unu gucnrnee.

{[liPerman 4 (B OCHOBHOM cTpaHbl EBponbl 1 A3un), (B 0CHOBHOM cTpaHbl EBponbl) unu (B
OCHOBHOM CTpaHbl A3unn)

{iPervon |5 (rmaBHbIM 06pa3om cTpaHbl CeBepHON AMepukm)

Pasnunune B dyHkuusx permoHa A un pernoHa b oGosHavaeTcs AByMsi cCUMBOMaMMu.
Mpoytnte wWHdOpmMaumto, 0603HAYEHHYID CUMBONIOM, COOTBETCTBYIOLMM pPErVOHY, B
KOTOPOM Mcnonb3yeTcsa AaHHas Mofenb. [Ana nonyyeHus cBefeHuii o CUMBOIE, KOTOPbIN
COOTBETCTBYET WCMOMb3yeMoNn MOAEenu, CM. PyKOBOACTBO «BBedeHme M OCHOBHble
onepaummny.

OTKa3 OoT OTBETCTBEHHOCTU

B pamkax geicTBytoLlero 3akoHofgaTenbCcTBa KOMMNAHUSA-NPOWU3BOAUTENb HU MPU Kakux
06CTOSATENBCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a yLep6, BO3HMKLINIA B pe3ynbTaTte NonoMKu
n3genus, NoTepu 3aperncTpUpoBaHHbIX AaHHbIX, UCMOJNb30BaHUS UMM HEUCNONb30BaHNS
[AaHHOro NpoayKTa 1 pyKoBOACTB MNofb30BaTens, NoCTaBNsSeMbIX C HUM.

Bcerga BbINOMHANTE pe3epBHbIE KOMUU AaHHbIX, 3aperucTpupoBaHHbIX Ha [AaHHOM
ns3genuun. JoKyMeHTbl U faHHble MOryT CTepeTbCs Npu onepauMoHHbIX OLWMGKax u cbosx B
paboTe annapara.

KomnaHua-nponsBoanTeNb HU MpU Kakux oB6CTOATENbCTBAX HE HEeceT OTBETCTBEHHOCTb
32 JOKYMEHTbI, CO3[jaHHble NpY UCMONb30BaHMN AaHHOro annapara, Unv 3a pesynbsTaThl ¢
[AaHHbIX, 0POPMITIEHHBIX BAMU.

WHdopmaumsa, npvBedeHHas B [OaHHOM PYKOBOACTBE, MOXeT ObiTb M3MeHeHa 6e3
npenBapuTenibHOro yseaoMJieHus.

rlp0I/I3BO,D,I/ITeJ'Ib He HeceT HUKaKoW OTBETCTBEHHOCTU 3a noBpexXaeHua unu HaknagHble
pacxogbl, CBA3aHHble C WCMNONIb3OBaHMEM He OpUrMHarbHbIX 3anacHbIX yacten wu
maTepuanos OT NPOM3BOAUTENS.

[ns obecneyeHns BbICOKOro kayecTBa roTOBbIX OTNEYATKOB NPOU3BOANTENb HACTOATENBHO
pekoMeHAyeT MCNOSb30BaTbh OPUrMHATBHLIN TOHEP, NOCTaBsSeMbIA MPOU3BOAUTENEM.
HeKOTopre unnncTpauum B 3TOM PYKOBOACTBE MOryT He3Ha4YUTEesNIbHO OTNnn4yaTbCd OT
annapaTta, NnpuobpeTeHHOro BaMu.

Onpep,eneHHble onumn He nNnOCTaBNAKTCA B HEKOTOpPble CTpaHbl. D,J'Iﬂ nony4veHuna
AONONHUTENbHON MHpOPMaLIMK 06paTUTECH K MECTHOMY AUMEpY.

B 3aBuCMMOCTM OT CTpaHbl MOCTaBKM onpeaerieHHble GoKM MOryT NOCTaBnsATbCS B
kadyecTBe onuuin. [Ins nonyyeHus 4ONONHUTENBHON MHPOPMaL N obpaTUTECH K MECTHOMY
avnepy.

Pycckmin |



1. PyKOBO,EI,CTBa, nocTtaBridemMble CAaHHbIM alnapaTtom

PYKOBO,CI,CTBa And 3Toro annaparta

PykoBogcTBa nons3oBaTtens A5s 3TOro annapara CyLecTBYIOT B CrieayloLwmx popmarax:

dopmar PykosoacTtea

lMeyaTHOE pykoBOACTBO » TexHuka 6e3onacHocTu

PykoBoacTBa, oTobpaxkaemble Ha naHenu « PykoBoacTtBo nonb3osartens (HTML)
ynpaenexus

Beb6-cTpaHuua * TexHuka 6e3onacHocTu
« PykoBoacTtBo nonb3oartenst (HTML)

TexHuka 6e3onacHocTH
Mepen oakcnnyatauven annapata obs3aTenbHoO npo4vtuTe pasgen "TexHuka
6e3onacHocT" pykoBoAcTBa. B pykoBoacTBe Takke OMUCLIBAIOTCS MeToAbl
cobnoAeHns NPpMPOJOOXPaHHBIX Y UHBLIX NOMOXEHW.

PykoBoacTtBo lNonb3oBaTtens
PyKkoBoACTBO Ha aHrfMNCKOM, HEMELKKOM, ppaHLy3CKOM, UTanbSHCKOM, MCMaHCKOM,
ronnaHACcKoOM U PyCCKOM A3blKax
B aTom pykoBoAcTBe onmcaHbl MPOLIECCbl HAcCTPOWMKWM annapaTa, MCMOoSib30BaHUA
byHKUMIA dhbakca, KOMMPOBaHWS, MeYaTn U CKaHMPOBaHUS, AENCTBUSA NO 06CNyXMBaHNIO
W YyCTpPaHeHWIO Henonagok, a TakKXe TeXHWYecKne XapakTepUCTUKWU, CUCTEMHble
HacTpoWkun, napameTpbl 6€30MacHOCTM M WMHCTPYKUMM MO YCTAHOBKE W HACTpoOWke
[panBepos.
PyKkoBoACTBO Ha A3blkax, He BXOAALMX B MPUBEAEHHbIN BbilLe NepeyeHb
B aTom pykoBOACTBE ONMCaHbl OCHOBHbIE NPUHLIMMBI MCMOb30BaHUA annapaTta, 4acTo
ucnonb3yemble PyHKUMW, 4ENCTBUSA MO MNOUCKY N YCTPAHEHUIO HEMCNPABHOCTEN Npwu
nosiBneHnn coobleHnsa o6 owunbke, a Takxke KpaTkMe CBeAEHMS MO PyKOBOACTBaM
nonb3oBaTtens n pyHkunsm 6esonacHocTu.

* [Mepen HACTPOWKON pacLUMPEHHbIX PYHKLNIA Ge30MacHOCTU U NapaMeTpoB ayTEHTU-
ukaumm cMm. pykooacTBo «besonacHocTby.

* [MpumMeHeHne dyHKUMM Be3onacHOCTM annapaTta NnpeaoTBpaLlaeT HecaHKLMOHUPO-
BaHHOE MCMNOoNb30BaHNe annapara, XueHne AaHHbIX UNK yTeuky nidopmauuu. Ons
ycuneHusi 6€3onacHoOCTU pekoMeHayeTCs He3aMeanMTernbHO BbINONHMTL creaytoLne
LOencTBus:

* YcTaHoBUTE cepTudmkaTt ycTporcTBa.

* Bkntounte wudposaHue SSL (Secure Sockets Layer — npoTokon 6e3onacHbix coe-
OVHEHUN).

* VIaMeHnTb MMs Nonb3oBaTtens v Naposnb agMUHUCTpaTopa.

* NHdopmaumio o cepTudmkaumnm annapara, 3aBUCSLLYI0 OT CUCTEMbI CepTUdUKaLNUM B
chepe nHdpopmaunoHHon 6esonacHoctu (Aanee CC-cepTudmkaumns), MoXHo 3arpy-
3UTb NO yKaSaHHOVI HWXXe CCbINKe:

npodunb COBMECTHOM 3alUTbl ANA NeYyaTalowWwmx ycTponcTs, vi.0e
* IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A/4510/5510/6010
Onsa agmuHucTpatopa: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/
IM_2510-3510-4510-5510-6010-hcdpp/en/download_admin.htm

OTa MHopmaLms KacaeTcst HAacCTpolikM annaparta. B crnyyae npuobpeteHus annaparta
¢ CC-cepTudukaumeinn ob6s3aTenbHO M3yynTe BbllLeyka3aHHy MHbopMaunio nepeq
HayanoMm aKcnnyaTtauuMm YCTPOWCTBA [ANSA BbINOMHEHUS KOPPEKTHOW HaCTPOWKM
HeobXxoAVMbIX NapamMeTpoB.


https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-3510-4510-5510-6010-hcdpp/en/download_adm
https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-3510-4510-5510-6010-hcdpp/en/download_adm

2. TexHnka 6e3onacHOCTM Ans 3TOro annapara

3HauyeHue CMMBOJIOB 6e30nacHoOCTH,
ncnosib3dyemMmbiX C AaHHbIM annapaTtom

3anpeLyeHo

BHumaHune

Ob6s3aTenbHble Mepbl

XpaHuTb B HEAOCTYNHOM AN AeTel MecTe

He npukacatbcs

He 6pocaTb B OroHb

He ncnonb3oBaTtb neinecoc

He pa3bupatb

I'Ipe,qynpe)K,u,eHme: PUCK 3alleMneHna KNCTu
nnu nanbues

PO @@ >0

OcTopoxHo! fopsiyan NOBEPXHOCTb

3Ha4vyeHue npeaynpexanarwnwnx Hakrneek

A NMPEAYNPEXAEHME

YkasblBaeT Ha NOTeHUManbHO onacHble cutyaummn n obo3HavaeT WHCTPYKUMK, HapyLleHne
KOTOPbIX 4peBaTO CePbe3HbIMU TPaBMaMu (BI'IJ'IOTb [0 netanbHOro MCXOﬂ,a).

A BHUMAHMUE

YKasblBaeT Ha NOTeHUManbHO OnacHble cutyaumm n obo3HavaeT WHCTPYKUUNNU, HapyLleHne
KOTOPbIX MOXET NMPUBECTU K TpAaBMaM U noBpexaeHunto o6opy,u,osaHV|;|.

Pycckmin |



Heobxoaumbie Mepbl NPeAO0CTOPOXKHOCTHU TpeboBaHMA K UICNONb30BaHUIO BUJIOK U Kabenewn NnuTaHuaA

Tpe6oBaHusA K pacnakoBke nsgenum
A NMPEAYNPEXOEHUE

* W3berante cnepywownx OeNCTBUIA, Tak Kak OHWM MOryT CrpoBoOLMpOBaTb

§ A rl PEnyn PE)KAEH“ E BO3ropaHue 1Unm nopaxeHve anekTpnu4eckum TOKOM:

* Vcnonb3oBaHve no6Oro HanpskeHWs UMM 4acToT NUTaHWs, KoTopble

OTNNYAIOTCS OT YKa3aHHbIX B TEXHUYECKUX XapaKkTepucTmkax
« [anee o6bsAcHsOTCA Npeaynpexpawlwme coobleHns Ha MnacTUKOBOM M P P .
SZ nakeTe, KOTOPbINA MCMOMNb3YeTCs AN YNakoBKM AaHHOTO annapara: * Vlcnonk3osakue MHOroOpO3ETO4HbIX aAANTEPOB MK YANMHUTENE
« MpPUKOCHOBEHMNE MeTanIMYeckuMm npeamMeTaMum K KOHTaKTaM BUMKM

* He ocTtaBnsinte nonuatuneHHoBble maTepuansl (NakeTbl U npo4yee),
kabens nuTaHus
KOTOpble MOCTaBMATCA BMECTE C [aHHbIM annapatoM, B 30He
[OCAraeMocT ManeHbkux Aeteit. MpuknafbiBaHne MNONUMITUNEHOBbLIX
mMaTepuanos KO PTy UMM HOCY MOXET MPUBECTU K YAYLUEHUIO.

* N3beranTe cneaytowmx AeicTBMI ¢ kabenem nuTaHus, Tak kak B NPOTUBHOM
crny4ae 370 MOXeT NMPUBECTU K BO3rOPaHMWIO UMW NOPaXeHUo 3MeKTpUYecknm
TOKOM:

« lMoBpexaeHune
TpEGOBaHMﬂ K MEeCTy YCTaAaHOBKU annapaTtoB + CassblBaHMe

* N3ameHeHune
« BospgencTBue Taxenbix NpeaMeToB
» Pe3skoe BbigeprveaHue

A nPEnynPE)KnEHME * CunbHbIN M3rnb

v « 3anpelaeTtca kacatbcs kabens nMTaHUs UNW NOAKMNKYaTb €ro MOKPbIMU

* Wsberante cnepyowmx 4encTBuii BGNN3N N BHyTPY AaHHOro annapara, Tak pyKamu. DTO MOXET NPUBECTY K MOPaXKEHMIO 3MEeKTPUUECKNM TOKOM.
KaK OHM MOTYT CMpPOBOLMPOBAaTbL BO3ropaHne unv nopaxeHve anekrpuyeckum

TOKOM: * Mpunaraembii kabenb wunu «kabenu nuTaHWA npeaHa3HayYeHbl AnNs

* Wcnonb3oBaHne nerkoBocniameHsieMbIx asapo3onei, pacTsopuTenei u MCMNOMb30BaHUSA TOMbKO C [AaHHblM annapatoM. OHM He MoryT ObiTb

1.0 Mcnonb3oBaHbl C ApPYrMM ycTpoicTBamu. lMcnonb3yinTte Tonbko kabenu

+ PasmelleHve nerkoBocnnameHsieMblx a3apo3orieit, pactBopuTeneii u T.4. NUTaHWSA, KOTOPbIE NOCTABNAIOTCA C AaHHbIM annapaTom. B npotneHom cnyyae

+ PasmelyeHre eMKocTen C XUAKOCTAMN UK HEBOMbLUNX MeTanM4Yeckmx MOXeT BO3HUKHYTb ONACHOCTb BO3rOpaHWUs WM MOpaxeHus 3NeKTpUuYeckum
06bekToB TOKOM.

* Bo wu3bexaHue BO3TOpaHUS WNW MOPAXEHWUS SNEKTPUYECKUM TOKOM
oTcoeauHaTe kabenb OT CETEBON PO3ETKM Kak MUHUMYM pas B rogy. Mpwu

A BHMMAH“E Hanuuuu cneayoLnx ABMNEHNn NOBPEXAEHHbIN WHYP NUTaHUA UCMONb30BaTb
Henb3s. CBAXUTECH C AMIIEPOM UMV NPEACTaBUTENEM CEPBUCHON CIYXObI.

Hanunyne cnefos anekTpuyeckoro NpoGos Ha WTencenbHON BUMKe

[edopmauuns KOHTaKTOB BUIKU

Hanuyve noBpexAeHHbIX WNW CIIOMaHHbIX NMPOBOLOB BHYTPU LUHYpa

nuTaHus

* He yctanaBnuBainTe annapat BO BNa)XHOW Unu nbinbHow cpege. B npoTuBHom
cflyyae MOXeT BO3HUKHYTb OMacHOCTb BO3rOpaHUs WM  MNopaXeHus
ANEeKTPUYECKUM TOKOM.

* He yctaHaBnuBaiTe annapaT Ha HEyCTONYMBOW UMW HAKITOHHOW NOBEPXHOCTU. OnreTka kabens NUTaHNs NMeeT TPELLMHbI, BMATUHbI, NTOBPEXAeHUs
OTO MOXET NPMBECTU K NaAEHMIO MM ONPOKNAbIBAHMIO annapaTta u BO3MOXHOMN BbikntoueHne n BKIOYeHWe NUTaHUs annapara npu crubaHun wHypa
TpaBme. nuTaHms
777777777777777777777777777777777 * HarpeB 4acTu WHypa nuTaHns
« He 3aKkpblBaiiTe BEHTUNAUMOHHbIE OTBEpPCTMS ycTpoictea. B npotuewom
crnyyae 3To npuBeAeT K neperpeBy BHYTPEHHUX KOMMNOHEHTOB 1 BO3ropaHuio.

* He cTaBbTe Ha annapart Tsbkenble npeAMeTbl. 3TO MOXeT NPUBECTM K NafeHunio
UM ONPOKMABIBAHWIO annapaTta u BO3MOXHOMN TpaBMe.

. I'IpM ANUTEeNbHOM WUCMNONb30BaHUM annaparta B y3K017I KOMHaTte wunu B
NOMeLLEeHUN C NAOXON BEHTUNSAUMEN nnu npu ne4yatu 6GonbLIoro konuyecTsa
MaTepuanos Tpe6yeTc;| Haanexatlliee nposeTpuBaHue noMmeLleHns.



A BHUMAHME

|-|pVI OTKIOYeHUN kabens NnuTaHus ot PO3ETKU TAHUTE 3a BUITKY, a HE 3a NpoBOA.
He TsHUTe c cunoi 3a kabenb nutaHus. B NPOTUBHOM Cliy4yae 3TO nospeauT

A NMPEAYNPEXAEHME

. BCﬂy‘-laeHeLIJTaTHOI'OI'IOBe,CleHI/IﬂaI'II'IapaTaHeMe,Ell'IeHHOOTK]'IlOHVITeI'IVITaHVIe.
Mocne oTknOYeHWA NUTaHUS OTcoeauHUTe kabenb NUTaHWs OT CceTeBOW

kabenb, 4TO npueefeT K BO3ropaHuio ninu nopa>xeHuw 3aneKTpu4eCckum TOKOM.

* Y6eputecb, YTO BUNKa kabens nUTaHWs NOMHOCTbIO BCTaBneHa B ceTeByto

PO3ETKN N CBAXUTECH C npeacTtaButTenem CepBMCHOVI Cﬂy)KGbl n coobwute o
npoﬁneme. HenpepbiBHOE MCNONb30BaHWE NOBPEXAEHHOIO WHypa nuTtaHua
MOXeT NPUBECTU K BO3TrOpaHUIo UIn nopaxeHut 3NeKTpu4eCKUM TOKOM.

PO3ETKY. He BcTaBnsante BUJIKY B MNJIOXO 3aKpenyieHHY CeTeBYH PO3eTKY, « Annapat AbiMUTCS
TaK Kak 3TO MOXeT NMpuBECTW K noTepe KOHTakTa. 370 MoxeT npuBecTn K . AnnapaT ncnyckaet 3anax
Tennoo6pasoBaHmo. .

MeTannuyeckve npeameTsl UK Apyrue NoCTOPOHHWE NpeaMeThl nonanu
BHYTpb annapara

- Bopa vnu gpyras xuakocTb nonana BHYTpb annaparta

« OTtobpaxaetca coobleHne o6 owunbke, ykasbiBawllee Ha TO, 4TO
annapaT 0CTaHOBMIICS U3-3a BbICOKOTO HaNPsXKeHnst

* O6si3aTenbHO BblHUMaWTE BUNKY W3 3NEKTPUYECKOW PO3eTKM W ouuliante
KOHTaKTbl BUINKM 1 0611acTb BOKPYT HUX HE pexe 0AHOro pasa B rog. CkonneHue
NbINY MEXAY KOHTaKTamun BUKM MOXET CTaTb NMPUYNHON BO3ropaHus.

« Mo cooGpa)KevaM 6e3onacHocTu ecnu annapaTt He UCMOoJNb3YyeTCA B TEYEeHUne
[ONroro BpeMeHW, Hanpumep, B Te4eHne ANNHHbIX BbIXOAHbIX, OTCOEANHANTE
kabenb NUTaHUs OT ceTeBon PO3ETKU.

« Ecnuannapat nepeBepHynNcs UMK KpbiLKa Uy Apyras ero YacTb NoBpeXaeHa,
He3ameANUTENbHO OTKMOYMTE nNuTaHue. [locne oTcoeauHeHus kabens
NUTaHWs OT CeTeBOW PO3ETKM CBSIKUTECb C MPeAcTaBUTENEM CEPBUCHON
cnyx6bl. [anbHeiiluee ucnonb3oBaHWe annapata MOXeT NpuUBECTU K
BO3rOPaHuIo UM NOPaxXEHUIO dNEKTPUYECKUM TOKOM.

* Mo coobpaxeHusm GesonacHocTu npu OﬁCJ‘Iy)KVIBaHMM annaparta BblHbTe
kabenb NUTaHUs N3 3NEKTPUYECKON PO3ETKN.

* ICTOYHMK nuTaHus
220-240 B, He meHee 8 A, 50/60 Iy
[onyckaeTcs NoAkntoyYeHne annapaTta TONMbKO K UCTOYHUKY MUTaHUSA C

yKasaHHbIMM BbILLE MapameTpamu.
[na nonb3oBaTtenen Hopservu: gaHHOe YCTPOMCTBO MpefHa3Ha4yeHo S
ana  UT-cuctembl pacnpefeneHvss 9reKkTPO3HEpPrun C  NUHENHbIM
HanpsbxeHnem 230 B.

‘e
= A BHUMAHME
% « Mpu nepemelleHnn annapata He AepXUTe ero 3a naHenb ynpasneHus. 1o

MOXET MPUBECTW K MOBPEXAEHWIO MNaHenu ynpaBrieHus, HeucnpaBHOCTU
annapara unv TpaBme.

« MNpy nepemMelleHnn annapata C YCTAHOBMEHHbIM HWKHWM FOTKOM AnNs
Gymaru unu 6-10KOM HUXKHUX NOTKOB HE [laBUTE C YCUITMEM Ha BEPXHIOK YacTb
OCHOBHOTO MOAynsi. 3TO MOXET NPUBECTU K OTCOEANHEHWIO JOMONHUTENIBHOTO
noTka Ans 6ymaru oT OCHOBHOrO MOAYIS ¥ BO3MOXHOW TpaBMe.

A nPeEagynPeExpegpHqe . @ . o T T T
@II « MMepead TeM kKkak nepeHecTM annapaT Ha [pyron 3Tax, CBSXUTECb C

He npukacaiTechb K annaparty, ecnv B HenocpeACcTBeHHON BIM30CTN OT Hero npeacTaBuMTeNneM cepBUCHOWN cnyxbbl. He GpocaiiTe u He onpokuabiBante
yaapuna MonHusi. 3To MOXeT NPUBECTMU K MOPaXXeHUo 3NEeKTPUYECKUM TOKOM. annapart, 9TO MOXEeT MPUBECTUN K TpaBMe UMK NOBPEXAEHUIO annapara.

* YcTaHOBMTE annapat kak MOXHO 6nuxe K CeTeBOW po3eTke, 4TOGbl B - Mocne nepeMmelleHVss annapata BOCMONb3yNTeCb (UKCATOPOM POSMMKOB,
aBapuvMHOM cryyae MOXHO 6bino GbICTPO OTCOeANHUTL Kabenb nuTaHus ot 4yToGbl 3abnokupoBaTb ero Ha mecTe. B nNpoTWBHOM cryvae cyuiecTByeT
ceTu. OMacHOCTb CMeLLeHNst U ONPOKUABIBAHWSA annapara, YTo MOXeT NPUBECTH

777777777777777777777777777777777 K TpaBme.

« MNpu nepemelyeHnn annapata y6eautech, 4To kabenb NUTaHUA OTCOEAUHEH
OT ceTeBOW pPO3eTku, a Apyrue CoefuHUTeNbHble Kabenu oTcoeduHeHbl oT
annaparta. B npotuBHoMm cryyae kabenb nutaHus GyaeT NoBpeXAeH, 4To
MOXET NPUBECTM K BO3ropaHuio Uin NOPaKeHNIo dNEKTPUYECKUM TOKOM.



TpeGoBaHus K 3KC

ny unn annapa

A BHUMAHME

® * BHyTpu annapaTta HaxoasaTcsi AeTanu, KoTopble HarpeBalTCs [0 BblCOKON
% Temnepatypsl. [pu yaganeHun samsaton 6ymarv He npukacantTech k obnacrsm,

P‘ A BHMMAH“E KOTOpble He yKas3aHbl B [aHHOM pykoBoAcTBe. [IpUMKOCHOBEHME K 3TUM
v obnacTsiM MOXeT NPMBECTU K OXOram.

* Bbigsuras notok Ans 6ymarm, He cnewwute. Ecnu BblgBUraTh Notok 6bictpo,on - -
MOXEeT ynacTb, YTO NpuBEeAET K TpaBMe. * BHyTpyM annapata HaxogATcs p[eTtanu, KoTopble MOryT criomatbCcs OT

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, npukocHoBeHus. [pu ypaneHun 3amsATon Oymarn He npukacanWTecb K

« EcnuyctaHoBneH NoTOK AN NepBOro unu BToporo cnosi 6ymaru, o6s3aTenbHo coeauHuTenam, AaTdMkamu 1 cBeToAuodaMm, ykasaHHbIM B pasgene
BblTackuBanTe NOTKM NO ofgHOMYy. He onupantecb Ha annapaT, Tak Kak OH «YcTpaHeHve Henonaaok». [pUKOCHOBEHME K HUM MOXeT NpuBecTu k cboam
MOXET ONPOKUHYTLCA U NPUBECTU K TPaBMeE. B paboTe annapara.

* He wvcnonb3ynTe cKpenneHHble NUCTbl Gymaru, anioMuHueBylo ¢Onbry, * HecmoTpsiHaTo, 4To annapat 06opyAoBaH NpefoXpaHUTENbHLIM yCTPONCTBOM
KonupoBasnbHyto 6ymary unu noboi Apyroit BUA 3MEKTPONpoBoAsLLein 0N 3aWunThl Nonb3oBaTens oT TpaBM, 6yabTe OCTOPOXHbI U HE NpuKacanTecb
Bymarun. 3To MOXeT NPUBECTU K BO3rOpaHuio. K ponvkam Bo BpeMs paboThbl.

+ XpaHute SD-kapTbl u USB-ycTpoiicTBa B MecTax, HEAOCTYNHbIX ANs AeTen. « [Ins npoBedeHMA O4YMCTKM BHYTPEHHUX [eTanen annapata obpaTtuTech
Ecnn pebeHok npornotun SD-kapty unu USB-ycTpoWcTBO, HemeaneHHo K 6nwxkanwemy Ounepy unu npenctaBUTEnto CepBUCHOM crnyxObl. Ecnun
obpaTtutech k Bpayy. He MNpoM3BOAUTb PErynApHY OYMCTKY BHYTPEHHeW 4acTu annapata oT

777777777777777777777777777777777 CKOMMEHWUN Nbinu, 3T0 MOXeT npuBecTU K BO3ropaHuto 1 HeumcnpaBHOCTHU.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, * He cHumaliite Bnok NpoMexyTOYHOro nepeHoca. OTO MOXeT NPUBECTU K
+ OnyckasiaBTonogaTuuk, He 6epuTech 3aneTIM NN 3a CTEKI10 3KCMIOHUPOBaHUS. HapyLleHuto 6anaHca u onpokuAbIBaHWIO annapara.
Tak MOXHO 3axaTb PyK/ UMK NanbLbl, YTO MPUBEAET B TPaBMe.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, « Mpw 3ameHe Bymaru unu ycTpaHeHun samsatusa ByabTe OCTOPOXHbI, YTOBbI He

* [laHHble (Hanpumep u3o06paxeHus)), COXpaHeHHble Monb3oBaTensMu B 3aleMNTb U He MOPaHUTb NanbLbl.
a[lpECHOM KHUTe, XpaHSTCS BO BHYTPEHHEN NamsTu annapaTa. Bo nséexawe
YyTEYKN AaHHbIX HEoBXOAMMO MOMHOCTbIO OYUCTUTL BHYTPEHHIOW NaMsTb  MNpn paboTe ¢ annapaTom He BCTaBnsNTe PYKM BHYTpb Grioka clumsaHus
annaparta nepej ero ytunusauuen. [ina nonyyeHus csegeHun ob yaaneHum ckobamm, KoTopbiM OCHalleH huHuwep. CyliecTByeT onacHOCTb 3acTpeBaHns
fAaHHbIX cM. PykoBogcTeo Monb3osaTens. nanbLeB B LWenu annapara, 4To MOXeT NPMBECTM K TpaBMe.

Tpe6oBaHuA K 06paLleHn0 C BHYTPEHHUMM YacTsAMU annapara TpeboBaHMA K 06paLleHUto ¢ pacxoaHbIMU MaTepuanamu
y% A NMPEAYNPEXAEHME 9 A MPEAYNPEXAEHME

* He cHUMaiTe Apyrue KpbIWKM U HE BbIKPYYMBANTE BUHTLI, KDOME TEX, KOTOPbIe * He xpanuTe ToHep (HOBbI MK OTpabOoTaHHbIN) AN EMKOCTW AN ToHepa
ABHO yKasaHbl B JaHHOM PYKOBOACTBE. BHYTpM AaHHOro M3genus umeroTcs C TOHEPOM BHYTPM B MOMELIEHUUM C OTKPLITbIM OrHeM. TOHep MOoXeT
KOMMOHEHTbI, HaxoAALWMECS MOA BLICOKUM HanpsikeHuem. MpuKocHoBeHue BOCMNAMEHUTLCS, YTO MOXET MPUBECTYU K OXKOramu Unu noxapy.

K TakuM KOMMOHEHTaM MOXeT Bbi3BaTb NOPaXeHWe 3MeKTPUYECKUM TOKOM. e
Takxe BHYTPM annapata UMeloTCsl fasdepHble KOMMOHEHTbI, KOTopble MOryT + He yTunuanpyiite cnepylowne o6bekTbl, Gpocas MX B OroHb. ToHep
CTaTb MPUYMHOI NOTepU 3penns. ECTM Kakas-nBo W3 BHYTPEHHWX YacTel BOCMNAMEHNTCA OT COMPUKOCHOBEHUS C OTKPLITLIM MNMaMEHeM, YTO MOoXeT
annapara TpebyeT yxoda, perynmpoBKku Un 3aMeHbl, 06paTUTech K CBOEMy NPUBECTM K OXOram.

OWnepy v CepBUCHOMY NpeacTaBuTesio. + ToHep (HOBBbIM M OTPaBOTaHHBbIN)
» EMKOCTM Ans TOHepa c TOHEPOM BHYTpH

« [eTanu, conpukacarwoLmnecs ¢ ToHepoM

He pas6upaiiTe 1 He n3MeHsiTe nagenune. ATo MOXeT NPUBECTMU K BO3ropaHuio
1 NOpaxeHUo 3MeKTpUYeckuMm TokoM. Kpome Toro, BO3AeNCTBUE NasepHbIX
KOMMOHEHTOB BHYTpYM annaparta MOXeT NPUBECTU K NOTEpe 3peHus.



A NMPEAYNPEXAEHME

* He cobupaiite npocbinaBlIMIACA TOHep (B TOM 4ucne oTpaboTaHHbI) C
nomMoLubto nbinecoca. CobpaHHbI TOHEP MOXET CTaTb MPUYNHOWN BO3ropaHus
Unn B3pbiBa K3-3a 0Opa3oBaHMSA WCKPbl Ha SMEKTPUYECKMX KOHTaKTax
B nbinecoce. Pa3spelsaetca ucnonb3oBaTb MNPOMBbILLMEHHBIA Nblecoc,
cnocobHbIn ybpaTb ToHep. MNpocbinaBwniics Ha non ToHep creayeT cobpaTb
MOKpPOW TpsINKoi, 4To6bl He pa3masaThb ero.

A BHUMAHME

He oTkpbiBaiiTe ¢ CUMON, He cOaBNMBANTE N HE CXXMMaNTe EMKOCTU C TOHEPOM
BHYTpU. [pocbinaBLUNACS TOHEP MOXET CryyaHO nonacTb B OpraHvW3m umm
Ha ofexAay, PyKu v non.

* He octaBnsite cneayowve npeaMeTbl B MecTax, AOCTYMNHbIX ANA AeTen:
* ToHep (HOBbIV UNK oTpaboTaHHbIN)
» EmKocTV Ansa ToHepa ¢ TOHepOM BHYTpU
« [leTanu, conpukacatoLmnecsi c TOHepom

*« B npouecce ypaneHua 3amsiTon OGymaru, MOMOMHEHWA WM 3aMeHbl
TOHepa (HoBOro unu otpaboTaHHOro) He gonyckanTe nonagaHus ToHepa B
AblxaTenbHble NyTH.

« EcnM BO Bpems WCMOMb30BaHWUS TOHEpa MPOM3OLWN OMUCAHHBLIE HIUXe
cuTyauuu, cregyet cHayana o6paTuTbCs 3a NepBoi MeANLMHCKON NOMOLLbHO,
a 3aTeM npu HeoBXOAMMOCTU MPOKOHCYLTUPOBATLCA C BPAYOM.
« Mpu monajaHuu TOHepa B AblxaTeflbHble MyTW MNPOMOMOLWMTE TOpso
60MbLUNM KONTMYECTBOM BOb! U BLINAUTE HA CBEXMNIA BO3OYX.
« Mpw npornaTbiBaHUM ToHepa pasbasbTe COAEpPKUMOe Kenyaka 60nbLwnm
KOSIMYECTBOM BOfbI.
« Mpu nonagaHunn ToHepa B rnasa nponosnowmTe X 60MbWUM KOTMYECTBOM
BO/bI.

« Mpu ynaneHuun sactpsiBwei Gymaru, NMononHeHUM Wnu 3ameHe ToHepa He
fonyckanTe nonaaaHvst ToHepa (HOBOTO UMM OTpaBOTaHHOIo) Ha KOXy unu
oaexay.

*« Ecnu ToHep (HOBbI unu oTpaboTaHHbIA) Nonam Ha KOXy Wnu oaexay,
BbINONHWTE Creaylowmne AenCTBUS:
» lpu nonagaHun ToHepa Ha KOXY TLATENbHO MPOMOWTE 3TOT y4acToK
BOAOW C MbINIOM.
+ B cnyvae nonajaHus TOHepa Ha ofexay NPOMONTe 3arpsi3HEeHHbIN
y4yacTok XxonopHown Bopown. [log pencTBmem ropsiiet BOAblI TOHEp
BbefaeTcs B TKaHb Tak, YTO NATHO CTAHOBUTCSH HEBO3MOXHO YAaNUTb.

« MNpn 3ameHe emkocTM C TOHepom (B TOM 4ucne oTpaboTaHHbIM) unu
pacxofHbIX MatepuanoB ¢ TOHEPOM GyabTe OCTOPOXHbI, YTOGbI HE pacceinaTb
ToHep. [Mocne n3BneyeHns oTpaboTaHHbIX PACXOAHbIX MaTepuanos 3akponTe
KPbILIKY KOHTeNHepa (Npy Hann4nv TakoBoW) 1 MOMECTUTE UX B NaKeT.

MpaBuna nogknoYeHUs K ceT

A NMPEAYNPEXAEHME

Ecnv BO3HMKaOT NEPEYNCIIEHHBbIE HUXE CUTyaLun UK CyLecTBYeT BEpPOATHOCTb nepeboes B
nopaye anNekTpPoNuUTaHus, NpekpaTuTe Nonb3oBaTbCs annapaTom n 06paTUTeCh K MOCTaBLUUKY
3MEeKTPOIHEPTMU 1 NOAPSAYMKY NO ANEKTPOMOHTaXHbIM paboTam. B npoTnBHOM crnyyae moxeT
NpOU30MTN BO3ropaHne Uim nopaxeHne anekTpuyeckum TOKOM.
OToT annapaT W [Apyrve 3MeKTPOHHble YCTPOWCTBA BbIWAU W3 CTPOS MPUMEPHO
OOHOBPEMEHHO
OneKTPOHHOEe YCTPOMCTBO, NMOAKIIIOYEHHOE K TOI Xe po3eTke, YTO W annapart, paboTaeT
co cbosmun

Mpu wncnonb3oBaHUMM € 3TMM annapaToMm ucTouHuka 6GecnepeboiiHoro nutauusa (MBIT)
ybeantecb, 4TO napameTpbl ero BbIXOAHOW MOLYHOCTM AocTaTouvHble. Ecnu BbixoAHOW
MOLLHOCTWN HepocTaTouHo, VMBI MoxeT 3aabiMUTbeA unu 3aropetbes. N3yunte MHCTPYKLUK K
MBI 1 BHUMaTenNbHO NpOBEPbTE HOMUHAMBHYIO BbIXOAHYIO MOLLHOCTL NPU €ro NCMOMb30BaHNN.
3a gononHuTtensHou nHdopMaLmen obpaTutecb K MECTHOMY NocTaBLLMKy Ricoh.

B cnyyae anutenbHoro ucnonb3oBaHMs cTabunusaTopa HanpsKeHust ¢ 3TMM annapaToM
fetanb, HasbiBaemMas BapucTop, MOXeT BbIATW U3 CTPOS, YTO MpUBEAET K HeUCNpaBHOCTU
ctabunusatopa, NOSIBNEHWUIO AbiMa UMW BO3ropaHuio. BHUMATENbHO M3yunTe WHCTPYKLUK
K cTabwunusaTopy HanpsikeHus W UCMnonb3yiTe ero npasufbHO. 3a [JONONHWUTENbHOMN
MHdopmaLmei obpaTutTecb kK MECTHOMY nocTaBLumKy Ricoh.

He ncnonbe3yinte yanuHutenu. HenpasunbHoe UCNONb30BaHWe MOXET NPUBECTU K BO3ropaHuio
NN MOPaXEHWI0 3neKTpuyeckum TokoM. Ecnu ucnonb3oBaHue yanuHuTensi HeusbexHo,
AenanTe 9TO NoJ CBOK OTBETCTBEHHOCTb. MIcnonb3ynTe WHYP ¢ HOMUHAMNbHBLIM Hanps>keHnem
220-240 B, 8 A n 6onee. inMHa yanuHuTens He AOIMKHA NpeBbIWaTh HE06XoANMOe 3HaYeHme.
Vcnonb3ynte HoBbIN yanuHutens. WHyp AomkeH cooTBeTCcTBOBaTb CTaHAapTaM U HOpMam
6e30nacHOCTU CTpaHbl, B KOTOPOW OH UCMONb3yeTCs.

He ucnonb3yinte MHOropo3eTouyHble aganTepoB UMW yANUHUTENU. OTO MOXEeT MpUBECTU K
BO3rOPaHUIO UMM NMOPAXXEHMNIO 3NEKTPUYECKNM TOKOM.

Mcnonb3oBaHve yANUHUTENS MOXET NPUBECTU K NaLEHWI0 HanpsXeHWs NepemMeHHOro Toka,
YTO NMoMeLLlaeT HopMarbHoW paboTe annapara.

Mpn oGpalieHun C YANVHWTENsSMW CrieAyiTe WHCTPYKUMSIM, W3MOXEHHbIM B pasgene
«TpeboBaHuMs K MCNONb30BaHNUIO BUNOK U kabenen nutaHus».



Mepbl NPefoCTOPOXHOCTU NPU Ae3uHGeKLun
annapara

C uenbko cobniogeHns Mep nNpoUNaKTUKM MHAEKUMOHHbIX 3aboneBaHun 34ecbh
NosiICHSIeTCS, Kak Ae3MHMLMPOoBaTb YacTu annapaTa, cornpukacarmLmecs ¢ pykaMmu.

MpouTuTe 3TO Nepen OYUCTKOM U Ae3nHdeKuen annapara

» O6513aTenbHO BLIKMIOYMTE NMTaHMe annapaTa, BbIHbTE BUIIKY W 9fTeMEHT MUTaHus un
npoaesvHdUUNpynTe yCTPONCTBO.

* BbINnonHAs o4MCTKY annapaTa, crnerka pacnelnute gesnHduumpytowee cpecTBo
Ha MArKYI0 CyXyto TKaHb 1 BbICTPBIM ABWXKEHNEM Crerka npoTpuTe obnactu,
conpuKacarwLmnecs ¢ pykamu.

* He pacnbinaiite feanHdguumpyioliee cpeacTBO HENOCPEACTBEHHO Ha YCTPOWCTBO.
MonapgaHue XMMUYECKUX BELLLECTB BHYTPb KOPMyca MOXET NPUBECTU K MOMOMKE UIn
3a4bIMIIEHNIO B pe3yrnbTaTe KOppo3uu NpeLnsnuoHHbLIX geTanen.

» Cnegute 3a TeM, 4TobObl BOAa He nonana B BEHTUNSALUMOHHbIE OTBEPCTUA, 3a30pbl
BOKPYT KHOMNOK ynpaBJieHUdA, pa3beMbl U KITEMMbl 3NNeMeHTa NUTaHUA.

3anpelleHHble K UCNONb30BaHUIO pacTBOpPUTENN

* He ncnonb3ynte xuMmmnyeckue YncTsLmMe cpeacTsa U opraHu4eckne pactBopuTenu,
HanpuMep ferkoBocnameHsaLnecs cnpeun, pasdaBuTtenmn Kpackm unm 6eH3nH. OHu
MOFYT NPOCOYUTLCHA CKBO3b LLENN UK pacnnaBuTb NacTUK Kopnyca, YTo NnpuBegeT K
HEeMcnpaBHOCTMN UM BO3rOopaHuio YyCTPOMCTBA.

* He ncnonb3ynte motoLume cpeacTBa, cogepxalyue otbenmsarterns unv abpasmsebil.

Mepbl npeaoCToOpPoOXHOCTU nocne Ae3VIH(*)eKL|MM nosios

* [Nocne ae3nHdeEKUMY NOMOB N CTEH COTPUTE OCTaTKM Ae3NHPULMPYIOLLEro cpeacTsa
CyXOW TPANKOW, YTOObI €ro Napbl He HaKanIMBanuCcb PSAOM C HALWUMK YCTPOWCTBAMMU.
MpUTOYHbIV BEHTUNATOP YCTPOMCTBA MOXET BCackiBaTb Brary BHyTpb koprnyca.

[Ona nonyyeHus cBedeHW 006 O4YWCTKE annapaTa CM. PYKOBOACTBO "TexHuyeckoe
obcnyxunsaHue".
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Mpenynpexaarowme Haknenkn aToro annapara

PacnonoxeHue Hakneek NPEQYNPEXOEHWE v BHUMAHUE

Annapat cHabxeH meTkamn AMPEOYMNPEXIOEHUE n ABHVUMAHME B nokasaHHbIX HIXe
MecTax. B Lensix 6e3onacHoCTH cobriogaiiTe MHCTPYKLWN 1 oBpallaiTech ¢ annapaToM B
COOTBETCTBUM C yKa3aHUSMMU.

| A A 120 C | @ CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCION
FERE BRIE U232 BEIE

N He «kacaintecb petanen, KoTopble
0603HaYeHb! Haknewkon. [etanu,
pacnonoxeHHble BHYTpU annapara,
MOryT CuUNbHO HarpeBaTtbcsi. [lpu
yAaneHum3amsTon 6ymarnHeob6xoammo
cobntofaTb OCTOPOXHOCTb.

[ HwxxHue notku ans 6ymarn/
TNoTok 3 (NTBE)

HwxHuin notok anst 6ymarm




[eTanu, pacnonoxeHHble BHYTPX annaparta, MOryT CUMbHO HarpeBaTbcs. He kacantech
JeTanen, Ha KOTOpble HaHeceHa aTuKeTka. HecobniogeHne aToro npasuna MoXeT cTaTtb
NPVYUHOW TPaBMbI.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION ;38 2|

CAUTION ATTENTION ACHTUNG
ATTENZIONE PRECAUCION i#E F2|

T des piéces élevée. &g

@ < HeiBe Gerdteteile! e I2F0
*Temperatura elevata. *&EICE>TVET,
 Piezas muy calientes.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
& PRECAUCION #E F9

High temperature parts.
T des piéces élevée.
+HeiBe Gerdteteile!
*Temperatura elevata.
+Piezas muy calientes.
CHEHH mENS
euR2F9

CEBILHEOTVET,

Finisher SR3320 nnu Booklet Finisher SR3330

Bo Bpemsi paboThl
ponuku ans
TPaHCMOPTUPOBKM
Gymaru n
opuUrnHanos
BpaLlaloTcs.

He kacavitecb
BanunkoB BO
Bpems paboThbl.
Hecobniogexune
3TOro Npasuna
MOXeT CTaTb
NPUYKMHON TpaBMbl.

LOetanu,
pacnonoxeHHble BHyTpuY
annapara, MoryT
CUNbHO HarpeBaTbCs.
He npukacantechb k
yacTam, 0603HaYEeHHbIX
(& ) APMbIKOM.
HecobnwoaeHune aToro
npasuna MoxeT cTaTb
NPUYNHOW TPaBMbI.

~N
Booklet Finisher SR3330

[eTanu, pacnonoxeHHble

BHYTpW annapara, MoryT CUMbHO

HarpeBaTbcs. He npukacantechb
K YyacTaM, 0603HaYEHHbIX ( & )

sipnblkoM. HecobniogeHune atoro
npaBuna MoOXeT cTaTb NPUYMNHOWA
TpaBMbl.

Aégl% e

-

TGINIS

2

YcTpaHas 3amstue Oymarn, a TaKxe
BblTackuBasi Wnu ycTaHaBnuBas 6Gnok
clmBaHua uUHWWEpPa He noaHocute
PYKM K NOTKY huLIMHEpa-6poLlopoBLLMKa,
yTOObI M3bEexaTb 3allemMneHus nanbues.

B npoTtuBHOM cny4vae
nanbLbl.

MOXHO noBpeaunTb

Pycckmin |



Finisher SR3340 unu Booklet Finisher SR3350 Internal Finisher SR3360

Bo Bpems paboTbl ponuKu 4si TPAHCMOPTUPOBKM

6ymaru n opurnHanoB BpaulatoTcs. He kacantecb A &

pacnonioXXeHHble
BanukoB Bo BpeMsi paboTbl. HecobntoaeHne atoro

BHYTpM annaparTa,
npasuna MoXeT CTaTb NPUYNHOK TPaBMbI. @ & MOTYT CUNBbHO

LOetanu,

\ HarpeBaTbcsi. He
(q Q <// npukacanTech K
g2 yacTam, 0603HaYEHHbIX
(A ) APMbIKOM.
HecobntogeHue atoro
npasuna MoXeT cTaTb
NPUYMHOW TPaBMbI.

Byobte OCTOPOXHbI, 4TOObI He
nopesatbcs 06 oOcCTpble Kpas
npu 3ameHe kapTpugxa B
MoAyne  CLUMBaHUSi  BHaKUAKY.
He npukacantecb k pJetansim,
KOTOpble 0603HaYeHbl HAaKNENKOA.
HecobniogeHne atoro npasuna
MOXeT CTaTb NPUYNHOW TPaBMbI.

Hetanu, pacnonoxeHHble
BHYTPWU annaparta, MOryT CUMbHO
HarpeBaTbCca. He npukacantecb
K 4acTsiM, 0603HaYeHHbIX ( & )
Apnblikom. HecobnioaeHne 3Ttoro
npaBuna MoXeT CTaTb MPUYMHON
TpaBMbl.

He nomeluaiite pyky BHYTpb
annaparta, oTKpbIBas unu
3aKpbiBasi MOAynb CLUMBaHUS
BHaKnaky. B npoTusHom

L crnyyae MOXHO NoBpeanTb
nanbLbl UK TpaBMUpoOBaTh

O
B [

YcTpaHss samsaTue Bymaru, a Takke BbiTackusas unm
ycTaHaBnmBas 60K CLUMBAHUA (DUHMLLEPA HE MOAHOCUTE PYKM K
N10TKY (huLLMHepa-6poLLIPOBLYMKE, YTOBbI N36exaTh 3allemneHus
nanbues. B NpOTUBHOM Clly4ae MOXHO NOBPEAMTb Narnblibl.
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PeBepcuBHbin AlNO

7

B npouecce akcnnyaTauumn KapTpUaX MOXeT HarpeBaTbCs.
He poTtparuBanitecb [0 WCNONb30BAHHOIMO KapTpuaxa
cpasy; BbIKMIOYMTE NUTaHWe annapaTta U MoAoXAUTE He
MeHee 20 MUHYT nepea 3amMeHow.
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Jlotok 3 (JIBE)

%;/?é\ o\\

WS

He knaguTe pyky Bbille UMK HUXe
HWXHEN nnacTWHbl C  MpaBoW
CTOPOHbl  foTka. 3JTO  MOXeT
NpMBECTU K 3aCTpeBaHWio nanbLeB
B LLENN 1 TpaBMe.

PPN

JloTok 60MbLION eMKOCTH

He nomelaiite pyky Noa HUXKHIOKW MAACTUHY.
3T0 MOXET NPUBECTU K 3aCTPEBaHUIO NanbLEeB
B LN 1 TpaBme.

CuMmBOnbI 3a3eMIeHUsA, U30MALUMN U nepeknnyeHnsa NnUTaHnA

Hwke npuBeaeHbl 0603HaYEHUs AN 3a3E€MIEHNUS, N3OMALMM U BBIKIOYATENs NUTaHMs,
ncnonbayemble Ha JaHHOM annapare:

©: 3awuTHOE 3a3emneHue

1 : 3asemnenue

| : BKITKOYEHUE MUTAHUA

O KOYLMN PEXMM

Pycckmin |



3. Npoyvas nHgopmaumsa no aTomy annapary

HOprI n npasuna

3anpeT Ha KONUpPOBaHMe U NnevyaTtb

He konupymte n He pacnevaTtbiBanTe AOKYMEHTbI, KOMMPOBAHMWE KOTOPbIX 3anpeLlieHo
3aKOHOM.

3akoHOM 3anpelleHa nevyaTb U KONUMPOBaHUE cnefyrLLnX MaTepuanos:

©aHKHOT, repboBLIX Mapok, obnurauui, akuui, 6aHKOBCKMX TpPaTT, YEKOB, MacrnopToB,
BOAMTENbCKUX NpaB.

[aHHbIN CNUCOK NpuBEAEH TOMbKO AN O3HAKOMIEHUS U He fBnsieTcs NonHbIM. Mbl He
HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a ero TOYHOCTb U NOMHOTY. Ecnu y Bac BO3HMKHYT BOMPOCHI N0
NnoBOAY 3aKOHHOCTW KOMUPOBaHWUS onpeaeneHHbIX 4OKYMEHTOB, MPOKOHCYNbTUPYATECH C
HOPUCTOM.

KOpuanyeckue TpeboBaHuA

Mepbi 6e3onacHocTu npu paboTte ¢ nasepamu

Onsa IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A

OTO0T annapaT cooTBeTcTByeT TpeboBaHuaM ctaHgapTta IEC 60825-1:2014 (EN 60825-
1:2014) ansinasepHbixusgenuiiknacca 1 ncrangapta EN50689:2021 onsnotpebutensckunx
nasepHbIXx ycTpolcTB knacca 1. AnnmapaT ocHalweH nasepHbiMn auogamu AlGalnP c
OTTVHON BOMHbI KaXA0ro uanyyatens 655—663 HM. Yron pacxoxgeHust nyyka coctaBnser
21 rpagyc (MMHUManbHbIN), 29 rpagycoB (MakcMMarnbHbI) B BEPTUKaNbHOM HanpasrieHun
n 7 rpapgycoB (MMHMManbHbIM), 11 rpagycoB (MakCMManbHbI) B TFOPU3OHTANIbHOM
HanpaBneHun. JlazepHble MyYKU FEHEPUPYIOTCS B peXumMe HesaTyxawlmx konebaHui
(CW). MakcumanbHasi BbIxogHasi MOLLHOCTb MCTOYHMKA cBeTa cocTaBnseT 10 mBT.

Ha 3agHev naHenu annapaTta NnpuKpenneHa cnegytowas aTukeTka:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT
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BHumaHue
Mcnonb3oBaHne 3MeMeHTOB yMpaBfeHWs, HacTpOeK WNM MocrnefoBaTenbHOCTH
BbIMOMIHEHMS MPOLEAYypP, OTMMYHbIX OT NMPUBEAEHHbLIX B 39TOM PYKOBOACTBE, MOXET
NpVBECTU K ONMaCcHOW Ny4eBOW Harpyske.

Onsa IM 4510/5510/6010

OToT annapat cooTBeTcTByeT TpeboBaHusm cTaHpgapta |EC 60825-1:2014 (EN
60825-1:2014) ona nasepHbix mM3genuin knacca 1 mn craHgapta EN 50689:2021 ans
noTpebnTenbCKnx nasepHbiX yCTPOMCTB knacca 1. B aTom annapate uvcnonb3yrotcs
ABYyXKaHanbHble nasepHo-gnoAdHble matpuubl (2ch-LDA). JlasepHble avoabl OTHOCATCA
kK Tny AlGalnP, ¢ onnHON BOMHbI KaXxaoro nanyvarens 657—-663 HM. Yron pacxoxaeHus
nyyka cocTtaBnsieT 16 rpagycoB (MUHUManbHbIN) U 23 rpagyca (MakcumarnbHbIA) B
BEpTMKaNbHOM HamnpaBfeHun, a Takxe 7 rpagycoB (MMHUManbHbeIN) n 13 rpagycos
(MakcMManbHbIM) B rOPM3OHTaNbHOM HanpaeneHuun. JlasepHbie NyYkn reHepupyloTcs B
pexunme He3aTyxatowmx konebanmin (CW). Kaxxabin 2-kaHanbHbIN na3epHbI AUOA NMeeT
[Ba UCTOYHMKA CBETA, NPU 3TOM MakcumarnbHas BbIXOAHAs MOLLHOCTb KaXX40ro UCTOYHMKA
cBeTa cocTtaBnseT 15 munnueaTT.

Ha 3agHeit naHenu annapaTta npukpenneHa cneaytoLias aTukeTka:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

BHumaHue
Vicnonb3oBaHne anemMeHTOB ynpaBreHusl, HaCTPOEeK UIN NOCNeA0BaTEeNbHOCTH
BbIMOMHEHNS NpoLeayp, OTAINYHbIX OT NPMBEAEHHbIX B 3TOM PyKOBOACTBE, MOXET
NpMBECTU K ONAcHOW Ny4yeBOW Harpyske.



YBepomneHue ans nonb3oBartenen B ctpaHax E93

MpousBoauTens:
Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, Japan.

WmnopTep (mapkupoBka CE, ProdSG):
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, The Netherlands

UmnopTep (mapkunposka UKCA):
Ricoh UK Limited
900 Pavilion Drive, Northampton, NN4 7RG

3asiBrneHue o COOoTBETCTBUU

YBenomneHue ans nonb3oBaTtenen B ctpaHax E93
OTOT NPOAYKT COOTBETCTBYET 06513aTENbHLIM TPEBOBAHNUSM 1 NONOXEHUSIM AUPEKTUBBI
EBponeickoro cotosa 2014/53/EU.
C peknapauuen o cootBetcTBUN CE/UKCA MOXHO 03HAKOMUTBLCS MO CChISIKE:
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
, BblOpaB COOTBETCTBYIOLLUIA NPOAYKT.
Mcnonb3oBaHue ananasona 5,150-5,350 T Ha OTKpbITOM BO3AyXe 3anpeLyeHo.
Bluetooth
» Pabouunit pagnoyacToTHbIN AnanasoH: 2402—-2480 MIy
MakcumanbHas pagnovactoTHas MoOLWHOCTL: He 6onee 20 obm

Becnpos. JIBC
» Pabouunit pagnoyacToTHbIN AnanasoH: 2412-2462 MIy
MakcumanbHas pagmModacToTHas MOLWHOCTL: He 6onee 20 obm

» Pabouunin pagnoyactoTHbIn AnanasoH: 5180-5320 My (W52, W53)
MakcumanbHasi pagmoyacToTHast MOWHOCTb: He 6onee 20 obm

[MockonbKy 3TOT annapaT ¢ usny4atnLwmum 6110KoM He NpeaHa3HaveH Ans
MCMONb30BaHWs B HENOCPEACTBEHHOM BGNNM30CTU OT YeroBeka, pekoMeHayeTCsl
paboTaTb C HAM Ha pacCcTosAHUN He MeHee 20 CM OT nonb3oBaTens.

3apybexHble hunuanbl u HopmaLUa O LYMOU3NYy4YEeHUN

B cooTtBeTcTBUM C TpebGoBaHusamu TUV «CumBon GS» aanee npuBoasiTcst cBeAeHUst 06
oTaene B EC nnu komnaHuv-npeactasuTene.

®dunuansl B APYyrux ctpaHax

Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, The Netherlands

LlymounsnyyeHue

Der héchste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weniger geméf EN ISO 7779

OupekTnea SMC

YcTaHoBKa cheppuTOoBOro cepae4vyHuka

Bo wu3bexaHne BO3HMKHOBEHUA PagMoO4YacTOTHbBIX MNOMEX 3akpenute (eppuToBbIv
cepaevHuK Ha cneayownx kabensax:

» Kabenb nHtepdeiica Ethernet, nogknioyaembiii K NOPTY AOMOMHUTENBHON CETEBOW
KapTbl annapara

» TenedoHHbIN kabenb, NoaknYaeMblll kK pazbemy nHtepdgerica G3
» TenedoHHbIV Kabenb, NoAKMYaeMbIN K pazbemy moayns nHtepderica G3

MpenynpexaeHue o npoaykTe knacca B

MpepynpexaeHue:
OkcnnyaTaums 3TOro yCTpOMUCTBA B XUIbIX MOMELLEHUAX MOXET BbI3BaTb paguonomMexu.

UcToYHMK cBeTa

MONOXXEHWNE KOMUCCUIW (EC) 2019/2020
MICTOYHUK cBeTa 3TOro yCTPOMCTBA He nMpefHasHadeH Ans Apyrux Lenen, kpome nedvatu
n3obpaxeHusi.

Pycckmin |



NMpumeyaHnsa aonAa nonb3oBaTeneun

UmnopTep:
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: Ricoh Co., Ltd., 3-6Nakamagome 1-chome, Ohta-Ku, Tokyo.
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TOBaprIe 3HAKMN

SD saBnsieTca ToBapHbIM 3Hakom komnaHun SD-3C, LLC.

,Elpyrwe ucnonb3dyemble 34eCb Ha3BaHUA NPOAYKTOB MPUMEHAKTCA TONbKO B Uendax
VI,EI,eHTI/leMKaLIMVI N MOryT ABNATbCA TOBAPHbIMW 3HaKamMu COOTBETCTBYHOLLNX KOMMaHuM.
Mbl oTka3biBaemcs OT Ntobbix npaB Ha 3TU 3HAKWU.
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najnovsieho ovladaca najdete na nasej [=]5Ha

webovej stranke
(https://www.ricoh.com/).
Prostrednictvom ovladacieho panela si
mb&zete pozriet aj online prirucky.

Pred pouzitim tohto zariadenia si pozorne precitajte tuto
prirucku a uschovajte ju pre buduce pouzitie. Pre bezpelné a
spradvne pouzivanie si pred pouzitim zariadenia precitajte
Bezpecnostné informacie v tejto prirucke.
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Ako ¢itat’ prirucky

Symboly pouzité v priruékach

V tejto priruCke sa pouzivaju nasledujuce symboly:

) Dolezite )
Oznacuje body, ktorym treba venovat pozornost pri pouzivani funkcii. Tento symbol oznacuje

body, ktoré mézu mat za nasledok nepouzitelnost vyrobku alebo sluzby alebo stratu udajov v
pripade nedodrzania pokynov. Nezabudnite si tieto vysvetlenia precitat.

O Poznamka )

Oznacuje doplnkové vysvetlenia funkcii vyrobku a pokyny na rieSenie chyb pouzivatela.

[]

Oznacuje nazvy tlacidiel alebo tlacidiel na vyrobku alebo displeji.

@piosiast A4 (hlavne Eurdpa a Azia), (hlavne Eurépa) alebo (hlavne Azia)

@obiast g (hlavne Severna Amerika)

Rozdiely vo funkciach modelov regiénu A a regiénu B su oznacené dvoma symbolmi.
Precitajte si informacie oznaené symbolom, ktory zodpoveda regiénu modelu, ktory
pouzivate. Podrobné informacie o tom, ktory symbol zodpoveda modelu, ktory pouzivate,
najdete v &asti Uvod a zakladna prevadzka.

Zrieknutie sa zodpovednosti

V maximalnom rozsahu povolenom platnymi zakonmi vyrobca v ziadnom pripade
nezodpoveda za akékolvek Skody vzniknuté v dbésledku poruch tohto zariadenia, straty
registrovanych udajov alebo pouzivania ¢i nepouzivania tohto vyrobku a s nim dodanych
prevadzkovych priruciek.

Dbajte na to, aby ste si vzdy skopirovali alebo mali zalohy udajov zaregistrovanych v tomto
zariadeni. Dokumenty alebo udaje sa mézu vymazat v désledku prevadzkovych chyb alebo
poruch zariadenia.

Vyrobca v Ziadnom pripade nezodpoveda za dokumenty, ktoré ste vytvorili pomocou tohto
zariadenia, ani za vami vykonané vysledky z udajov.

Obsah tejto priru¢ky sa méze zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

Vyrobca nezodpoveda za ziadne Skody alebo vydavky, ktoré by mohli vzniknat v désledku
pouzitia inych ako originalnych dielov od vyrobcu s vasimi kancelarskymi produktmi.

Pre dobru kvalitu vystupu vyrobca odporuca pouzivat originalny toner od vyrobcu.

Niektoré ilustracie v tejto prirucke sa mézu mierne liSit od zariadenia.

Niektoré moznosti nemusia byt v niektorych krajinach k dispozicii. Podrobné informacie
ziskate od miestneho predajcu.

V zavislosti od krajiny, v ktorej sa nachadzate, mézu byt niektoré jednotky volitelné. Podrobné
informacie ziskate od miestneho predajcu.

Slovencina |



1 Prl'ruéky doda’vané s t)’/mto Zariadenim  Informacie o certifikacii zariadenia, ktora je zalozena na systéme certifikacie zabezpe-

Cenia IT (dalej len certifikacia CC), si mdzete stiahnut z nasledujicej URL adresy:

spoloény profil ochrany pre zariadenia na tla¢ dokumentov, verzia 1.0e

Priru¢ky k tomuto zariadeniu - IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A/4510/5510/6010

Pre spréavcu: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-3510-

Navody na obsluhu tohto zariadenia st k dispozicii v nasledujtcich formatoch: 4510-5510-6010-hcdpp/en/download_admin.htm

Format Prirucky Tieto informéacie sa tykaju nastavenia zariadenia. Ak ste si zakupili zariadenie s
certifikatom CC, nezabudnite si ich precitat pred za¢atim prace so zariadenim, aby ste
Tlacena prirucka * Bezpecnostné informacie mohli pred jeho pouzitim vykonat spravne nastavenia.
Priru¢ky zobrazené na ovladacom paneli » Pouzivatelska priru¢ka (HTML)
Webové stranky * Bezpecnostné informacie
» Pouzivatelska prirucka (HTML)

Bezpeénostné informacie
Pred pouzitim zariadenia si urCite precitajte ¢ast tejto priruc¢ky s nazvom Bezpecnostné
informacie. Opisuju sa v nej aj jednotlivé predpisy a sulad s poziadavkami na zivotné
prostredie.

Pouzivatel'ska priru¢ka
Pre pouzivatelov v angli¢tine, nemcine, francuzstine, taliancine, Spaniel€ine, holand¢ine
a rustine
V tejto prirucke sa opisuje konfiguracia zariadenia, kopirovanie, faxovanie, tla¢ alebo
skenovanie, pouzivanie funkcii na udrzbu a $pecifikacie, rieSenie problémov, nastavenia
systému, bezpec&nostné funkcie a instalacia a konfiguracia jednotlivych ovladacov.
Pre pouzivatelov inych ako vysSie uvedenych jazykov
Tato prirucka opisuje zakladné pouzivanie tohto zariadenia, ¢asto pouzivané funkcie,
rieSenie problémov, ked sa objavi chybové hlasenie a pod., suhrny, ktoré su uvedené pre
kazdu pouzivatelsku prirucku a bezpeénostné funkcie.

O Poznamka )

» Pred konfiguraciou rozSirenych nastaveni zabezpecenia a overovania si pozrite ¢ast
Zabezpecenie.

» Pouzivanie funkcie zabezpecenia zariadenia zabrariuje neopravnenému pouzivaniu
zariadenia, manipulacii s udajmi alebo Uniku informacii. Na zvySenie zabezpecenia
odporu¢ame najprv vykonat nasledujuce nastavenia:

« Nainstalujte certifikat zariadenia.
* Zapnite Sifrovanie SSL (Secure Sockets Layer).
* Zmente pouzivatelské meno a heslo spravcu.


https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-3510-4510-5510-6010-hcdpp/en/download_adm
https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_2510-3510-4510-5510-6010-hcdpp/en/download_adm

2. Bezpecnostné informacie pre toto zariadenie

Vyznam bezpeénostnych symbolov
pouzivanych s tymto zariadenim

Zakaz

Upozornenie

VSeobecny znak povinnej ¢innosti

Uchovavajte mimo dosahu deti

Nedotykajte sa

Nevhadzujte do ohria

Nepouzivajte Cistiaci prostriedok

Zakaz demontaze

Pozor, riziko zachytenia ruk alebo pazi

PO @@ >0

Pozor, horuci povrch

Vyznamy bezpeénostnych stitkov

A VAROVANIE

Oznacuje potencialne nebezpeénu situaciu, ktora by pri nedodrzani pokynov mohla mat za
nasledok smrt alebo vazne zranenie.

A UPOZORNENIE

Oznacuje potencialne nebezpeénu situaciu, ktora pri nedodrzani pokynov mdéze mat za
nasledok lahké alebo stredne tazké zranenie alebo poSkodenie majetku.
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Bezpecnostné opatrenia, ktoré treba dodrziavat’

Poziadavky na vybalenie vyrobkov
A VAROVANIE

’ » Vyhnite sa nasledujucim ¢innostiam, pretoze ich vykonavanie méze mat za

Poziadavky na pouzivanie napajacich zastr€iek a kablov

nasledok poziar alebo Uraz elektrickym prudom:

g A VAROVANIE
v » Pouzivanie akéhokolvek iného napajacieho napatia alebo frekvencii,

* Nasledujuce informacie vysvetluju vystrazné upozornenia na plastovom ako su tie, ktoré zodpovedaju uvedenym $pecifikaciam

,é\ vrecku pouzitom v baleni vyrobku: + Pouzivanie adaptérov s viacerymi zasuvkami alebo predizovacich

* Nenechavajte polyetylénové materialy (vrecka atd.) dodavané s tymto kablov
zariadenim v blizkosti doj¢iat a malych deti. Ak sa polyetylénové « Dotykanie sa kolikov zastréky napajacieho kabla ¢imkolvek kovovym
materialy dostanud do kontaktu s ustami alebo nosom, méze déjstk
uduseniu. « Pri napéjacich kabloch sa vyhnite nasledujucim ¢innostiam, pretoZe to méze
777777777777777777777777777777777 mat za nasledok poziar alebo Uraz elektrickym pradom:

« Neposkodzujte ich
Poziadavky na umiestnenie a instalaciu zariadeni + Nezvézujte ich

Neupravuijte ich
Neukladajte na ne tazké predmety
« Nasilne ich netahajte

« Nasilne ich neohybajte

/\ VAROVANIE

v « Nemanipulujte so zastrékou napajacieho kabla mokrymi rukami. MézZe to

« V blizkosti tohto zariadenia alebo v jeho vnutri nevykonavajte nasledujuce , ) . L i
. ) X s , . 5 . . mat za nésledok uraz elektrickym pradom.
Cinnosti, pretoze to méze mat za nasledok poziar alebo uraz elektrickym

pradom: « Dodany napajaci kabel alebo kable su uréené len na pouzitie s tymto
+ Pouzivanie horfavych sprejov, rozpustadiel a pod. zariadenim. Nemdzu sa pouzivat pre iné spotrebie, ale len pre toto
+ Umiestiiovanie horfavych sprejov, rozpustadiel a pod. zariadenie. Taktie? nepouzivajte iné napajacie kable ako napajaci kabel
* Umiestiiovanie nadob s kvapalinami alebo malymi kovovymi predmetmi alebo kable dodané s tymto zariadenim. MéZe to mat za nasledok poZiar

alebo Uraz elektrickym pradom.

« Aby ste predisli poziaru alebo urazu elektrickym pridom, aspori raz roéne
A UPOZO RNENIE odpojte zastréku a napajaci kabel od elektrickej zasuvky a skontrolujte ich.
Ak existuje niektory z nasledujucich stavov, nepouzivajte zastréku a napajaci
« Zariadenie neumiestriujte do vihkého alebo prasného prostredia. Méze to kabel nepretrzite a poradte sa s predajcom alebo servisnym zastupcom.
mat za nasledok poziar alebo Uraz elektrickym pradom. + Na zastr&ke su stopy po spaleni

« Zariadenie neumiestiiujte na nestabilny alebo nakloneny povrch. Mbéze
to spdsobit pad alebo prevratenie zariadenia, ¢o mbéze mat za nasledok
zranenie.

« Koliky na zastrcke su zdeformované

« Vnutorné vodi¢e napdjacieho kabla st odhalené alebo zlomené

« Povrch napéjacieho kabla je prasknuty, preliaceny alebo poskodeny
777777777777777777777777777777777 « Pri ohnuti napajacieho kabla sa vypina a zapina napajanie

« Nezakryvajte vetracie otvory zariadenia. M6Ze to mat za nasledok poziar, + Cast napajacieho kabla sa zahrieva
pretoze vnutorné komponenty sa prehreju. /- -----—-- - - - - - -7

* Na zariadenie neumiestnujte tazké predmety. Méze to spdsobit pad alebo
prevratenie zariadenia, o méze mat za nasledok zranenie.

« Pri dlhodobom nepretrzitom pouzivani tohto stroja v zle vetranej alebo Uzkej
miestnosti alebo pri tla¢i velkého mnozstva materiadlov dbajte na dostato¢né
vetranie miestnosti.



A UPOZORNENIE

« Pri odpojovani napajacieho kabla zo zasuvky dbajte na to, aby ste tahali za
zastréku, nie za kabel. Za napdjaci kabel netahajte nasilim. Takto mbzete
poskodit napdjaci kabel, ¢o mbdze mat za nasledok poziar alebo uraz
elektrickym pradom.

A VAROVANIE

« Ak sa zariadenie sprava neobvykle nasledujucim spdsobom, okamzite
vypnite napajanie. Po vypnuti napajania sa uistite, Ze ste odpojili zastrcku
napdjacieho kabla zo sietovej zasuvky, a potom kontaktujte servisného
zastupcu a nahlaste problém. Nepretrzité pouzivanie napajacieho kabla

modze mat za nasledok poziar alebo uraz elektrickym pradom.
« Uistite sa, ze ste zastréku napajacieho kabla Uplne zasunuli do sietovej + Zo zariadenia vychadza dym

zasuvky. Taktiez ju nezasuvajte do volnych a nestabilnych zasuviek, ktoré « Zo zariadenia vychadza zapach
m&zu spdsobit poruchu kontaktu. MoZe to mat za nasledok vznik tepla. « Do vnutra zariadenia spadli kovové predmety alebo iné cudzie predmety

« Nezabudnite odpojit zastréku od sietovej zasuvky a aspori raz ro¢ne vydistit * Do vnuFra zarladenla’sa C!osta'la voda 'alel.)o m_e te.kutl?y . )
« Zobrazi sa chybové hlasenie, ktoré signalizuje, Ze zariadenie sa

koliky a oblast okolo kolikov. Ak dovolite, aby sa na zastréke nahromadil tavilo z dovod Kéh i
prach, predstavuje to nebezpecenstvo poZiaru. - 7258762 izioioiuj)foieiojafa:i 77777777777777

« Ak zariadenie nepouzivate dlhSi ¢as, napriklad po¢as po sebe nasledujucich " Ak S? zgrladenle pre',vralltl ?Iebvo sa pOS’|.(0d.I kryt C,' ina Canj okamzite vyp’n|te
napdjanie. Po odpojeni zastrCky napajacieho kabla zo zasuvky sa obratte

sviatkov, z bezpec€nostnych dbvodov nezabudnite odpojit zastrcku isného zast Pri it sivani zariadeni 536 doist k
napajacieho kabla od sietove] Zasuvky. nafeersne o 'zas upcu. .r| n'epre f2| om pouzivani zariadenia moze dojs
poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

« Pri vykonavani udrzby zariadenia z bezpeénostnych ddvodov odpojte
zastréku napajacieho kabla od sietovej zasuvky.

: ZdrojhapEjana " T T T T T T T T T T T T T Poziadavky na premiestnenie zariadeni
220-240V, 8 A alebo viac, 50/60 Hz
Nezabudnite pripojit napajaci kabel k zdroju napajania, aky je uvedeny READ

- ®
vyssle. o ) o o UPOZORNENIE
Pre pouzivatelov v Norsku je tento vyrobok uréeny aj pre IT rozvodnu siet $
s medzifazovym napatim 230 V. v « Pripremiestiiovani zariadenia nedrzte ovladaci panel. Takto moZete poskodit
- ovladaci panel a mdze to mat za nasledok poranenie alebo poruchu.

POiiadaka pOéaS nl:ldzovyCh SitUéCii « Pri presuvani zariadenia s pripojenym spodnym zasobnikom papiera alebo
spodnymi zasobnikmi papiera netlacte silou na hornu ¢ast hlavnej jednotky.

Takto mézete spbsobit oddelenie hlavnej jednotky od jednotky volitelného
S A VAROVANIE

zasobnika papiera, o méze mat za nasledok zranenie.
v « Nedotykajte sa tohto zariadenia, ak v jeho bezprostrednej blizkosti dojde k
v uderu blesku. M6Ze to mat za nasledok uraz elektrickym pradom.

« Pri prenasani alebo premiestfiovani zariadenia zdvihanim na iné poschodie
sa obratte na servisného zastupcu. Pad alebo prevratenie zariadenia méze
mat za nasledok zranenie alebo poruchu.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, « Po premiestneni zariadenia pouzite na jeho upevnenie na mieste kolieskovy
< Nainstalujte zariadenie ¢o najblizsie k elektrickej zasuvke, aby ste v pripade drziak. V opa¢nom pripade sa zariadenie moéze pohnut alebo prevratit a
nudze mohli fahko odpojit zastréku napajacieho kabla. spoOsobit zranenie.

« Pri premiestiiovani zariadenia sa uistite, Ze ste odpojili napajaci kabel
zo sietovej zasuvky a skontrolujte, ¢i boli odstranené sietové kable a iné
spojovacie kable. V opa¢nom pripade sa poskodi napajaci kabel, o mbze
mat za nasledok poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Slovencina |



A UPOZORNENIE

Poziadavky na pouzivanie zariadenia
« Vo vnutri zariadenia sa nachadzaju vysoko zahriate €asti. Pri odstrafiovani

[ 4
3 nespravne podaného papiera sa nedotykajte inych oblasti, ako su uvedené v
e UPOZO RN EN'E tejto priru¢ke. Dotykom tychto oblasti si mdzete spdsobit popaleniny.
Pri vytahovani zasobnika papiera ho nevytahujte rychlo. Zasobnik méze » Vo vnutri zariadenia sa nachadzaju Casti, ktoré sa pri dotyku mézu zlomit.
spadnut a sposobit zranenie. Pri odstranovani nespravne podaného papiera sa nedotykajte konektorov,

777777777777777777777777777777777 snimacov a LED diéd uvedenych v ¢asti ,RieSenie problémov”. Dotyk s nimi
* Akje nainstalovany zasobnik na papier prvej alebo druhej vrstvy, nevytahujte méze mat za nasledok poruchu.

naraz viac ako jeden zasobnik. Silné stlacenie horného povrchu zariadenia

moze sposobit jeho prevratenie, ¢o moze mat za nasledok zranenie. * Hoci je zariadenie navrhnuté tak, Ze bezpeénostné zariadenie chrani
777777777777777777777777777777777 pouzivatelov pred zranenim, davajte pozor, aby ste sa pocas prevadzky
* Nepouzivajte zoSité listy papiera, hlinikovu foliu, uhlikovy papier ani ziadny nedotykali valcov.

druh vodivého papiera. Méze to mat za nasledok poziar.
————————————————————————————————— « Ohladom c¢istenia vnutra zariadenia sa obratte na svojho predajcu alebo
+ Karty SD a pamatové zariadenia USB flash uchovavajte mimo dosahu deti. servisného zastupcu. Ak sa vnutro zariadenia pravidelne negisti a zaroveri
Ak dieta nahodne prehltne kartu SD alebo paméatové zariadenie USB flash, sa v fiom hromadi prach, mdze dojst k poziaru a poruche.
okamzite vyhladajte lekara.
————————————————————————————————— « Nevyberajte medziprenosovu jednotku. Tymto moze doéjst k nevyvazenosti
zariadenia a jeho prevrateniu.

+ Pri spastani ADF nekladte ruky na zavesy a expozi¢né sklo. Ruky alebo « Pri vymene papiera alebo odstrafiovani zaseknutého papiera dbajte na to,

prsty sa zachytia, €o méze mat za nasledok poranenie.

. Udaje, ako su ulozené obrazky alebo adresar, su uloZzené v internom ulozisku
zariadenia. Ak chcete zabranit uniku udajov, pred likvidaciou zariadenia
odstrante udaje uloZzené v internom UloZisku zariadenia. Podrobné informacie

aby ste si nezachytili alebo nezranili prsty.

« Pri obsluhe zariadenia nevkladajte ruku do zasobnika finiSera brozuar
zoSivacej jednotky finiSera. Mohli by ste si zachytit prsty v Strbine zariadenia
a mohlo by déjst k poraneniu.

o odstraneni dajov najdete v ¢asti Pouzivatelska prirucka.

Poziadavky na manipulaciu so spotrebnym materialom

< {” VAROVANIE
o2 /\ VAROVANIE ¢ JANN
« Neskladujte toner (novy ani pouzity) ani nadoby s tonerom, kym je vo vnutri

* Neodstranujte ziadne kryty ani skrutky okrem tych, ktoré s vyslovne toner, na mieste s otvorenym ohriom. Toner sa méze vznietit a sposobit
uvedené v tejto prirucke. Vo vnutri zariadenia sa nachadzaju vysokonapatove popaleniny alebo poziar.
komponenty, ktoré mézu sposobit Uraz elektrickym pradom. Vo vnutri
zariadenia sa nachadzaju aj laserové komponenty, ktoré mézu spdsobit
oslepnutie. Ak niektord z vnutornych sucasti zariadenia vyzaduje udrzbu, otvorenym ohriom vznieti a moze dojst k popaleninam.
nastavenie alebo opravu, obratte sa na svojho obchodného alebo servisného + Toner (novy alebo pouZity)
zastupcu. « Nadoby na toner, kym je v nich toner

« Casti pripojené k toneru

Poziadavky na manipulaciu s vnutornym priestorom zariadenia

'/

« Nasledujuce predmety neodhadzujte do ohrna. Toner sa pri kontakte s

« Toto zariadenie nerozoberajte ani neupravujte. M6Ze to mat za nasledok
poziar a Uraz elektrickym prudom. Taktiez hrozi riziko oslepnutia v désledku
vystavenia laserovym komponentom vo vnutri tohto zariadenia.



A VAROVANIE

« Rozliaty toner (vratane pouzitého tonera) neabsorbujte pomocou vysavaca.
Absorbovany toner méze spdsobit vznietenie alebo vybuch v désledku
elektrického kontaktného iskrenia vo vnutri vysavaca. Mozete vSak pouzit
priemyselny vysavac kompatibilny s tonerom. Pri rozliati tonera ho odstrarite
vlhkou handri¢kou, aby sa toner nerozptylil.

A UPOZORNENIE

« Nadoby s tonerom neotvarajte nasilne, kym je toner vo vnutri, nemackajte
ich ani nestlac¢ajte. Rozliaty toner mbze byt nahodne pozity alebo spdsobit
znedistenie oblecenia, ruk alebo podlahy.

« Nasledujuce predmety nenechavajte na mieste, kde na ne mézu dosiahnut
deti:
« Toner (novy alebo pouzity)
« Nadoby na toner, kym je v nich toner
« Casti pripojené k toneru

« Pri odstrafiovani zaseknutého papiera, doplfiani alebo vymene tonera
(nového alebo pouzitého) dbajte na to, aby ste toner nevdychli.

« Ak pri manipulacii s tonerom déjde k nasledujucim udalostiam, najprv prijmite
nudzové opatrenia a potom sa v pripade potreby poradte s lekarom.
« Privdychnuti tonera kloktajte velké mnozstvo vody a premiestnite sa do
prostredia s ¢erstvym vzduchom.
< Pri poziti tonera zriedte Zalido¢ny obsah velkym mnozstvom vody.
« Pri vniknuti tonera do o¢i ich vyplachnite velkym mnozstvom vody.

« Pri odstrafovani zaseknutého papiera, dopifiani alebo vymene tonera
(nového alebo pouzitého) davajte pozor, aby ste si tonerom nezaSpinili
pokozku alebo oblecenie.

« Ak sa toner (novy alebo pouzity) dostane do kontaktu s pokozkou alebo
oble€enim a zas$pini ich, vykonajte nasledujuce kroky:

« Ak sa toner dostane do kontaktu s pokozkou, postihnuté miesto
dokladne umyte vodou a mydlom.

« Ak sa toner dostane do kontaktu s oble¢enim, vyperte zaspinenu oblast’
studenou vodou. Zahriatie zafarbeného miesta pouzitim hortcej vody
spbsobi usadenie tonera do tkaniny a odstranenie Skvrny méze byt
nemozné.

* Privymene nadoby s tonerom (vratane pouzitého tonera) alebo spotrebného
materidlu s tonerom davajte pozor, aby sa toner nerozstrekol. Po vybrati
pouzitého spotrebného materidlu a zatvoreni veka nadoby, ak je veko k
dispozicii, ho vlozte do vrecka.

C

o je potrebné dodrziavat’ pri pripojeni napajania

A VAROVANIE

Ak nastanu nasledujuce pripady a existuje moznost neobvyklého napajania, prestarnte vyrobok
pouzivat a poradte sa so svojim dodavatelom elektrickej energie a elektrikarom. Ak tak neurobite,
moze dojst k poziaru alebo Urazu elektrickym priudom.
» Porucha tohto vyrobku a inych elektronickych zariadeni v rovhakom ¢ase
» Elektronické zariadenie, ktoré pouziva rovnaku zasuvku ako produkt, nadalej nefunguje
spravne

Pri pouzivani UPS (neprerusSitelného zdroja napajania) pre tento vyrobok sa uistite, Ze vystupny
vykon je dostatoc¢ny. Ak je vystupny vykon nedostato¢ny, UPS sa mdze zadymit alebo vznietit.
Pri pouzivani UPS si pozorne precitajte navod na pouzitie a skontrolujte menovity vystupny
vykon. Ak mate akékolvek otazky, obratte sa na predajcu spolo¢nosti Ricoh.

Ak s tymto produktom pouzivate prepatovd ochranu, méze sa po dlhodobom pouzivani poskodit
Cast nazyvana varistor vo vnutri prepatovej ochrany, ¢o méze spdsobit jej nespravnu funkciu,
dymenie alebo poziar. Pozorne si precitajte navod na pouzitie prepatovej ochrany a pouzivaijte ju
spravne. Ak mate akékolvek otazky, obratte sa na predajcu spolo¢nosti Ricoh.

Nepouzivajte predlzovacie kable. Nespravne pouzivanie mdze spdsobit poziar alebo uraz
elektrickym pradom. Ak je nevyhnutné pouzit prediZzovaci kabel, pouzite ho na vlastnu
zodpovednost. PouZivajte kabel s menovitym napatim 220-240 V, 8 A alebo viac. Dizka
predlZzovacieho kabla nesmie byt dlhSia, ako je potrebné. Pouzite novy predlZovaci kabel. Kabel
musi spifiat bezpe&nostné normy a predpisy krajiny, v ktorej sa pouziva.

Nepouzivajte adaptéry s viacerymi zasuvkami ani predlzovacie kable. M6ze to spdsobit’ poziar
alebo uraz elektrickym pradom.

Pouzitie predlzovacieho kabla méze spdsobit pokles striedavého napatia, o zabrani spravnej
ginnosti zariadenia.

Pri inej manipulacii s predizovacimi kablami postupujte podla pokynov v €asti ,Poziadavky na
pouzivanie napdjacich zastréiek a kablov*.

Slovencina |



Bezpecnostné opatrenia pri dezinfekcii
zariadenia

Z hladiska opatreni na prevenciu infekénych ochoreni vysvetlime, ako dezinfikovat Casti
vyrobku, ktoré prichadzaju do kontaktu s rukami.

Pred cistenim a dezinfekciou vyrobku si toto precitajte

* Nezabudnite vypnut napajanie vyrobku a dezinfikujte ho s vytiahnutou zastrékou a
batériou.

« Pri Cisteni vyrobku zlahka nastriekajte dezinfekény prostriedok na makku, suchu
handri¢ku a zlahka a rychlo utrite miesto, kde vyrobok prichadza do kontaktu s rukami.

» Nestriekajte dezinfekény prostriedok priamo na vyrobok (pretoZe vyrobok je presny
pristroj, ak sa chemikalie dostanu do jeho vnutra, m6ze dojst k jeho poruche alebo
zadymeniu v désledku korézie a podobne).

» Dbajte na to, aby sa voda nedostala do vetracich otvorov, medzier okolo ovladacich
tlacidiel a konektorov a svoriek batérie.

Zakazané rozpustadla

* Nepouzivajte chemikalie, ako su Cistiace prostriedky a organické rozpustadla, napriklad
horlavé spreje, riedidla alebo benzin. M6zu presiaknut cez medzeru alebo roztavit plast
hlavného telesa a spdsobit poruchu alebo poziar.

* Nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahujuce bielidla alebo abraziva.

Bezpecnostné opatrenia po dezinfekcii podlah

 Po dezinfekcii podlah a stien zotrite dezinfekéné prostriedky suchou handrickou, aby sa
v priestore v blizkosti nasich vyrobkov (podlahy, steny a pod.) nezachytavali dezinfekéné
prostriedky. Saci ventilator vyrobku méze nasavat vihkost do zariadenia.

Podrobnosti o isteni zariadenia najdete v ¢asti Maintenance.
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Bezpecénostné stitky tohto zariadenia

Umiestnenie Stitkov VAROVANIE A UPOZORNENIE

Toto zariadenie ma naniz$ie uvedenych poziciach stitky /A VAROVANIE a A UPOZORNENIE.
V zaujme bezpec&nosti dodrziavajte pokyny a manipulujte so zariadenim tak, ako je uvedené.

o CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCION
| A 120°C | @ EESE BRI nexol SEiE
( Spodny zasobnik papiera/ h Nedotykajte sa cCasti, ktoré oznacuje

Stitok. Vnutro zariadenia méze byt
velmi  horuce. Pri  odstrafovani
nespravne podaného papiera treba
postupovat opatrne.

zasobnik 3 (LCT)

Spodny zasobnik papiera




Vnutro zariadenia méze byt velmi horuce. Nedotykajte sa €asti, na ktorych je umiestneny
Stitok. V opaénom pripade méze déjst k poraneniu.

Finisher SR3320 alebo Booklet Finisher SR3330

Vnutro zariadenia
mbze byt velmi horuce.
Nedotykajte sa Casti
oznacenych Stitkom

( & ). V opa¢nom
pripade méze dojst k
poraneniu.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION ;& *2|

N
Booklet Finisher SR3330

/

CAUTION ATTENTION A('ZHTUNG
ATTENZIONE PRECAUCION ;EE F2|
< High temperature parts. « &g
*T des piéces élevée. «@Eass
@ *HeiBe Gerdteteile! e 230 Pocas prevadzky
«Temperatura elevata. *&RICE>TVET, P
«Piezas muy calientes. sa otacaju
valce na presun

papiera. Davajte

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG 'ATTENZIONE

& PRECAUCION & F9
+High temperature parts.
*T des piéces élevée.
+HeiBe Gerdteteile!
*Temperatura elevata.
+Piezas muy calientes.
CHENH mEDS
eNRF9

CHRICHEOTVET,

pozor, aby ste sa
pocas prevadzky
nedotkli valcov. V
opacnom pripade
moze dojst k
poraneniu.

Vnutro zariadenia
mdze byt velmi horuce.
Nedotykajte sa Casti
oznacenych Stitkom

( & ). V opaénom
pripade moze dojst k
poraneniu.

e

-

2

Pri vytahovani alebo zasuvani zoSivacej
jednotky finiSera alebo pri odstrafiovani

zaseknutého papiera

sa

rukami

nepriblizujte k zasobniku finiSera brozur.

V opa¢nom pripade by ste si

zachytit prsty.

mohli

Slovencina |



Finisher SR3340 alebo Booklet Finisher SR3350 Internal Finisher SR3360

Pocas prevadzky sa otac¢aju valce na presun Vnutro zariadenia
papiera. Davajte pozor, aby ste sa po¢as A &
opac¢nom pripade

prevadzky nedotkli valcov. V opaénom
pripade moze dojst k poraneniu. ®\
S [ éﬁ
STAN
moze dojst k

— poraneniu.

moze byt

c velmi horuce.
Nedotykajte sa

Casti oznacenych
stitkom ( A\ ). V

<]

Pri vymene kazety v jednotke
sedlového stehu davajte pozor,
aby ste sa neporezali o ostré
hrany. Nedotykajte sa casti
oznacenych Stitkami. V opaénom
pripade modze dojst k poraneniu.

A

Vnutro zariadenia mbze byt velmi
horGice. Nedotykajte sa casti
oznagenych &titkom ( A\ ). V
opac¢nom pripade méze dojst k
poraneniu.

Pri otvarani alebo zatvarani
jednotky sedlového stehu

5 nedavajte ruky dovnutra
zariadenia. V opacnom
s pripade si mozete zachytit
[ ruky alebo prsty a mohlo by
O e .
® dojst k poraneniu.

Pri vytahovani alebo zastvani zo$ivacej jednotky finiSera
alebo pri odstrafiovani zaseknutého papiera sa rukami
nepriblizujte k zasobniku finiSera brozur. V opaénom pripade
by ste si mohli zachytit prsty.
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ARDF

Kazeta moze byt pocas pouzivania horica. Nedotykajte
sa kazety okamzite; pred jej vymenou vypnite hlavné
napajanie zariadenia a poc¢kajte 20 minut alebo viac.

13

Zasobnik 3 (LCT)

%;/?é\ o\\

WS

Nedavajte ruku nad alebo pod
spodnu  dosku pravej strany
zasobnika. Moze to mat =za
nasledok zachytenie prstov v
medzere a ich poranenie.

PPN

Velkokapacitny zasobnik

Neumiestriujte ruku pod spodnu dosku.
MbzZe to mat za nasledok zachytenie prstov v
medzere a ich poranenie.

Symboly pre uzemnenie, izolaciu a vypinaé

Symboly pre uzemnenie, izolaciu a vypinac, ktoré sa pouzivaju pre toto zariadenie, su tieto:

@ : Ochranné uzemnenie

: Uzemnenie

: NAPAJANIE ZAPNUTE

: POHOTOVOSTNY REZIM

C =i

Slovencina |



3. Dalgie informacie o tomto zariadeni

Zakony a predpisy

Zakaz kopirovania a tlace

Nekopirujte ani netlacte Zziadne polozky, ktorych reprodukcia je zakdzana zakonom.
Kopirovanie alebo tla¢ nasledujucich poloZiek je vo vSeobecnosti zakdzané miestnymi
zakonmi:

bankovky, kolky, dlhopisy, akciové certifikaty, bankové zmenky, Seky, pasy, vodicské
preukazy.

Predchadzajuci zoznam je len orientacny a nie je Uplny. Nenesieme Ziadnu zodpovednost za
jeho uplnost alebo presnost. Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa zakonnosti kopirovania
alebo tlace urcitych poloziek, poradte sa so svojim pravnym poradcom.

14

Zakonné poziadavky

Bezpecnost’ lasera

Pre IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A

Toto zariadenie spifia poZiadavky normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) pre laserovy
vyrobok triedy 1 a EN 50689:2021 pre spotrebny laserovy vyrobok triedy 1. Zariadenie
obsahuje laserové diédy AlGalnP s vinovou dizkou 655-663 nanometrov pre kazdy Ziaric.
Uhol divergencie lu¢a je 21 stupriov (minimélny) a 29 stupriov (maximalny) vo vertikdlnom
smere a 7 stupnov (minimalny) a 11 stupfiov (maximalny) v horizontalnom smere a laserové
lu¢e su generované v rezime kontinualnej viny (CW). Maximalny vystupny vykon zdroja
svetla je 10 miliwattov.

Na zadnej strane zariadenia je pripevneny nasledujuci Stitok:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Upozornenie
Pouzitie inych ovladdacich prvkov alebo nastaveni alebo vykonanie inych postupov, ako
su uvedené v tejto prirucke, moéze mat za nasledok nebezpeéné vystavenie Ziareniu.

Pre IM 4510/5510/6010

Toto zariadenie spifia poziadavky normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) pre laserovy
vyrobok triedy 1 a EN 50689:2021 pre spotrebny laserovy vyrobok triedy 1. Zariadenie
obsahuje 2-kanalové laserové diddové polia (2ch-LDA). Laserové diédy su AlGalnP, vinova
dizka 657-663 nanometrov pre kazdy Ziari¢. Uhol divergencie lu¢a je 16 stupfiov (minimalny)
a 23 stupriov (maximalny) vo vertikdlnom smere a 7 stupfiov (minimalny) a 13 stupriov
(maximalny) v horizontalnom smere a laserové lu¢e su generované v rezime kontinualnej
viny (CW). Kazdé pole 2ch-LDA ma dva zdroje svetla a maximalny vystupny vykon zdroja
svetla je 15 miliwattov.

Na zadnej strane zariadenia je pripevneny nasledujuci stitok:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Upozornenie
Pouzitie inych ovladacich prvkov alebo nastaveni alebo vykonanie inych postupov, ako
su uvedené v tejto prirucke, méze mat za nasledok nebezpecéné vystavenie zZiareniu.



Upozornenie pre pouzivatelov v krajinach EHP

Vyrobca:
Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japonsko

Dovozca (oznacenie CE, ProdSG):
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Holandsko

Dovozca (oznacenie UKCA):
Ricoh UK Limited
900 Pavilion Drive, Northampton, NN4 7RG

Vyhlasenie o zhode

Upozornenie pre pouzivatelov v krajinach EHP
Tento vyrobok spifia zakladné poZiadavky a ustanovenia smernice 2014/53/EU.
Vyhlasenie o zhode CE/UKCA je k dispozicii na URL adrese:
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
a vybere prislu§ného vyrobku.
VonkajSie pouzivanie pasma 5,150-5,350 GHz je zakazané.
Bluetooth
 Prevadzkové frekvenéné pasmo: 2402 — 2480 MHz
maximalny vykon radiovej frekvencie: menej ako 20 dBm
Bezdrotova siet LAN
» Prevadzkové frekvenéné pasmo: 2412 — 2462 MHz
maximalny vykon radiovej frekvencie: menej ako 20 dBm

» Prevadzkové frekvenéné pasmo: 5180 — 5320 MHz (W52, W53)
maximalny vykon radiovej frekvencie: menej ako 20 dBm

Ked'Ze toto zariadenie s vyZarujucou ¢astou nie je ur€ené na pouzivanie v tesnej blizkosti
fudského tela, odporuca sa pouzivat vo vzdialenosti najmenej 20 cm od pouzivatela.
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Informacie o zahrani€énych pobockach a emisiach hluku

V sulade s poziadavkami TUV ,Symbol GS* st niz$ie uvedené udaje o urade EU alebo
zastupitel'skej spolo¢nosti.

Zahraniéné pobocky

Ricoh Europe SCM B.V.

Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Holandsko

Emisie hluku

Der héchste Schalldruckpegel betréagt 70 dB(A) oder weniger gemaB EN ISO 7779

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite

InStalacia feritového jadra

Na nasledujuce kable pripevnite feritové jadro, aby ste zabranili RF ruseniu:
« Ethernetovy kabel, ktory sa pripaja k volitelnému portu servera zariadenia
» Kabel telefénnej linky, ktory sa pripaja ku konektoru rozhrania G3
» Kabel telefénnej linky, ktory sa pripaja ku konektoru jednotky rozhrania G3

Upozornenie na vyrobok triedy B

Varovanie:
Prevadzka tohto zariadenia v obytnom prostredi méze sposobit radiové ruSenie.

Zdroj svetla

NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2020
Svetelny zdroj tohto vyrobku nie je uréeny na iné aplikacie ako na tla¢ obrazu.

Slovencina |



Ochranné znamky

SD je ochranna znamka spolo¢nosti SD-3C, LLC.

Ostatné nazvy vyrobkov pouzité v tomto dokumente sluzia len na identifikacné ucely a mézu
byt ochrannymi znamkami prisluSnych spolo&nosti. Zriekame sa akychkolvek prav na tieto
znamky.
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